@ LG

Life's Good

BRU

KSANVISNING

TVATT-
MASKIN

L]

Las denna bruksanvisning noga innan installationen pabérjas.

Det kommer att forenkla installationen och sakerstalla att produkten
installeras pa ett korrekt och sakert séatt. Forvara dessa instruktioner i
narheten av produkten efter installationen for framtida referens.

F H/1 4 (B8/96) (T/Q) (D)(W)(A)(0~9)

MFL69187602
ver.23072015

.01

MSNVA INONS ANSHON VISNIAS

www.lg.com



I N N E HA L L S FO RT EC K N I N G Denna bruksanvisning &r sammanstalld fér en grupp av
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SAKERHETSANVISNINGAR

Foljande sakerhetstriktlinjer ar avsedda att forhindra oférutsedda risker och
skador till f6ljd av osaker eller felaktig anvandning av produkten.

Riktlinjerna ar uppdelade i ”VARNING” resp. ”FORSIKTIGHET” enligt
beskrivning nedan.
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KA Denna symbol indikerar situationer och atgarder for vilka risker )
foreligger. Las avsnitt med denna symbol noggrant och folj
anvisningarna for att undvika risker.

/\ VARNING - Indikerar att risk for allvarlig personskada féreligger om
anvisningarna inte foljs.
/\ FORSIKTIGHET - Indikerar att risk for l4tta personskador eller
N skador pa produkten foreligger om anvisningarna inte foljs. )
/N VARNING

For att minska risken for brand, elektriska stétar och personskador vid
anvandning av produkten maste grundlaggande sékerhetsatgarder vidtas,
inklusive de som féljer nedan.

BARN | HUSHALLET

Denna apparat &r inte avsedd att anvandas av personer (inklusive barn) med brist pa
erfarenhet och kunskap, savida inte anvandningen sker under tillsyn eller en person som
ar ansvarig for deras sakerhet givit anvisningar géallande anvandning av apparaten. Barn
ska hallas under uppsikt for att sékerstélla att de inte leker med apparaten.

For anvandning i Europa:

Denna apparat kan anvandas av barn fran och med 8 ars alder och av personer som har
bristande erfarenhet och kunskap, forutsatt att anvandningen sker under tillsyn eller att
dessa erhallit anvisningar gallande saker anvandning av apparaten och forstar darmed
forknippade risker. Barn far inte leka med apparaten. Rengéring och anvandarunderhall
far inte utféras av barn utan tillsyn.

Barn under 3 ar ska hallas borta fran apparaten savida de inte halls under standig tillsyn.
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JORDNINGSKRAV

/\ VARNING

Informationen i denna bruksanvisning maste foljas av sakerhetsskal for
att minimera risken for brand, explosion och elektriska stétar samt for att
forhindra sakskador, personskador och dodsfall.

e Denna apparat maste jordas. | handelse av fel eller haveri kommer jordningen att
minska risken for elektriska stétar genom att tillhandahalla en minsta motstandets vag
for den elektriska strommen.

e Denna apparat ar utrustad med en kabel med jordledare och jordad kontakt. Kontakten
far endast anslutas i ett lampligt uttag som &r korrekt installerat och jordat i enlighet
med tillampliga lokala regler och férordningar.

e Felaktigt utford anslutning av jordledaren kan medfora risk for elektriska stotar. Radgor
med en kvalificerad elektriker eller servicetekniker vid tvekan om apparaten ar korrekt
jordad.

e Modifiera inte stickkontakten som medfdljer apparaten. Lat en kvalificerad elektriker
installera ett passande vagguttag om kontakten inte passar i vagguttaget.

BORTSKAFFANDE AV DEN UTTJANTA APPARATEN

1. Alla elektriska och elektroniska produkter ska bortskaffas separat pa for
andamalet avsedda avfallsanlaggningar i enlighet med lokala regler och
bestammelser.

mmmmm 2 Korrekt bortskaffning av den uttjanta apparaten bidrar till att férhindra
eventuella negativa konsekvenser for miljon och méanniskors hélsa.

3. Kontakta kommunen, renhallningsverket eller butiken dar produkten koptes
for ytterligare information om bortskaffning av den uttjanta apparaten.
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Viktiga sékerhetsanvisningar
/\ VARNING
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For att minska risken for brand, elektriska stotar och personskador vid
anvandning av produkten maste grundlaggande sékerhetsatgarder vidtas,

inklusive de som féljer nedan.

Installation

e FOrsok aldrig att anvanda denna
apparat om den ar skadad, fungerar pa
ett felaktigt satt, ar delvis demonterad
eller om delar saknas eller ar
skadade, inklusive skadad kabel eller
kontakt. Risk for elektriska stétar och
personskador foreligger.

e Denna apparat ar tung. Minst tva
personer kravs for att installera och
flytta apparaten. Om sa inte sker
foreligger risk for personskador.

¢ Forvara och installera denna apparat
pa en plats dar den inte riskerar
att exponeras for temperaturer
under fryspunkten eller yttre
vaderférhallanden. Om sa inte sker
foreligger risk for lackage.

e Se till att avlioppsslangen ar tat for att
undvika lackor. Vattenstank kan orsaka
elektriska stotar.

e Om elkabeln ar skadad maste den
bytas ut av tillverkaren, ndgon av dess
servicetekniker eller annan kvalificerad
person for att undvika fara.

e Apparaten far inte installeras bakom en
lasbar dorr, en skjutdorr eller en dorr med
gangjarn pa motsatt sida av torktumlaren
pa ett sdant satt att torktumlarluckan inte
kan 6ppnas fullstandigt.

Drift

¢ Anvand inte vassa foremal, exempelvis
borr eller stift, for att mandvrera eller
stdnga av en enhet i drift. Risk for
elektriska stotar och personskador
foreligger.

e Demontering, reparation och modifiering
av produkten far endast utforas
av en auktoriserad person fran LG
Electronics servicecenter. Vid felaktig
service foreligger risk for personskador,
elektriska stotar och brand.

e Spreja inte vatten pa produkten, varken
invandigt eller utvandigt, i samband med
rengoring. Vatten kan skada isoleringen
och orsaka elektriska stotar eller brand.

e Hall omradet under och runt
apparaterna fria fran antandligt material,
exempelvis ludd, papper, trasor eller
kemikalier. Vid felaktig anvandning
foreligger risk for brand eller explosion.

e Placera inga levande djur, exempelvis
husdjur, i produkten. Risk for
personskador foreligger.

e Lamna inte luckan till apparaten 6ppen.
Barn kan hanga pa luckan eller krypa in
| apparaten vilket kan leda till sak- och
personskador.
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e FOr aldrig in hander i apparaten nar den
ar i drift. Vanta tills trumman har stannat
helt. Om sa inte sker foreligger risk for
personskador.

e Lagg inte in, tvatta eller torka artiklar
som har rengjorts med, tvattats i, blotts
i eller flackats med antandliga eller
explosiva &mnen (exempelvis vax,
olja, farg, bensin, avfettningsmedel,
kemtvattmedel, fotogen, vegetabilisk
olja, matlagningsolja). Vid felaktig
anvandning foreligger risk for brand och
explosion.

¢ Vid dversvamning: Sluta att anvanda
produkten och kontakta LG Electronics
servicecenter. Vid kontakt med vatten
foreligger risk for elektriska stotar.

e Tryck inte ner apparatens lucka med
Overdriven kraft nar den ar dppen. Det
kan medféra att apparaten valter och
saledes orsaka personskador.

e Anvand den nya slanguppsattningen
som medfoljer apparaten. Gamla
slanguppsaéttningar far inte
ateranvandas. Vid vattenlackage
foreligger risk for sakskador.

e Vidror inte luckan under angcykler,
torkning eller tvattning i h6g temperatur.
Luckans yta kan bli mycket het. Vanta
tills luckans 1as frigors innan luckan
Oppnas. Om sa inte sker foreligger risk
for personskador.

¢ Anvand inte brandfarlig gas eller
brannbara amnen (bensen, bensin,
thinner, petroleum, alkohol etc.) i
narheten av produkten. Risk for
explosion och brand foreligger.
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Anvand endast efter upptining om
utloppsslangen eller tilloppsslangen
fryser pa vintern. Temperaturer under
fryspunkten kan orsaka brand eller
elektriska stotar, och frysta delar

kan medftra Funktionsfel eller att
produktens livslangd forkortas.

Hall alla typer av tvattmedel, skéljmedel
och blekmedel borta fran barn. Dessa
produkter innehdller giftiga amnen.

Anslut inte flera produkter till en och
samma forlangningskabel via ett
grenuttag. Brandrisk foreligger.

Dra ut elkontakten innan produkten
rengors. Om inte elkontakten dras ut
foreligger risk for elektriska stotar och
personskador.

Vidrér inte elkontakten med vata
hander. Risk for elektriska stdtar och
personskador foreligger.

Hall i kontakten och inte i kabeln nar
elkontakten dras ut ur uttaget. Vid
skador pa kabeln foreligger risk for
elektriska stotar och personskador.

Se till att elkabeln inte bojs for mycket
och placera inga tunga féremal pa den.
Vid skador pa elkabeln foreligger risk for
elektriska stotar och personskador.



Bortskaffande

e En gammal apparat ska kopplas ur
innan kassering. Se till att elkontakten
gors obrukbar. Klipp av kabeln direkt
bakom apparaten for att forhindra
felaktig anvandning.

e Forpackningsmaterial (t.ex. vinyl
och frigolit) ska bortskaffas sa att
barn inte kan fa tillgang till det.
Forpackningsmaterialet kan foranleda
kvavning av barn.

¢ Avlagsna luckan till tvattutrymmet innan
apparaten tas ur drift eller bortskaffas
sa att inte barn eller sma djur riskerar
att stangas in inuti apparaten. Om sa
inte sker foreligger risk for allvarliga
personskador.
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INSTALLATION

Specifikationer

e Stromforsorjning: 220-240 V~, 50 Hz

e Storlek: 600 mm (B) x 550 mm (D) x 850 mm (H)
e Vikt: 60 kg

e Tvattkapacitet : 7 kg
8 kg

« Tillatet vattentryck: 0,1-1,0 MPa (1,0-10,0 kgf/cm %)

FUEEEUHNE®E
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Transportskruvar
Elkontakt
Tvattmedelsfack
Kontrollpanel
Trumma

Lucka
Avloppsslang
Avloppsplugg
Avloppspumpfilter

Tackpanel (placering
kan variera beroende

pa produkt)

Justerbara fotter

¢ Utseende och specifikationer kan komma att andras utan tillkdnnagivande for att forbattra produktens kvalitet.

Tillbehor

(tillval: Varmvatten (1EA))
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Tilloppsslang (1EA)

Skruvnyckel

bb
bb

Pluggar till
transportskruvhalen

i

Antiglidplattor (2EA)
(tillval)



Krav painstallationsplatsen

Placering

@

e e e

10cm 2cm 2cm

Plant golv: tillaten lutning under hela tvattmaskinen ar

1°

Eluttag: maste finnas inom 1,5 meter fran

tvattmaskinen.

e Anslut inte fler &n en apparat till uttaget.

Fritt utrymme: 10 cm fran vaggen bakom apparaten/2 cm

till vanster resp. hdger om apparaten

e Placera eller forvara aldrig nagra tvattprodukter
ovanpa tvattmaskinen.

e Dessa produkter kan skada ytan eller
kontrollelementen.

Positionering

e Installera tvattmaskinen pa ett plant och hart golv.

o Séakerstall att luftcirkulationen kring tvattmaskinen inte
hindras av mattor o.dyl.

e FOrsok aldrig att korrigera ojamnheter i golvet genom
att placera trabitar, papp eller liknande material under
tvattmaskinen.

e Om tvattmaskinen maste installeras intill en gasspis
eller en koleldad kamin méste isolering (85 x 60
cm) tackt med aluminiumfolie mot sidan som vetter
mot spisen eller kaminen placeras mellan de tva
apparaterna.

¢ Installera inte tvattmaskinen i rum dar temperaturen
kan sjunka under fryspunkten. Frysta slangar riskerar
att spricka. Den elektroniska styrenhetens tillforlitlighet
kan férsdmras vid temperaturer under fryspunkten.
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o Se till att tvattmaskinen installeras pa ett sadant satt
att den &r lattatkomlig for en tekniker i handelse av ett
haveri.

o Nar tvattmaskinen ar installerad ska de fyra
fotterna justeras med hjalp av den medféljande
skruvnyckeln for att se till att apparaten star stabilt
och ett mellanrum pa cirka 20 mm lamnas mellan
tvattmaskinens déversida och undersidan pa eventuell
bankskiva.

e Denna utrustning &r inte avsedd for bruk till sjoss eller
for anvandning i mobila installationer, exempelvis
husvagnar och flygplan.

Elanslutning

¢ Anvand inte en forlangningssladd eller ett grenuttag.

o Koppla alltid ur tvattmaskinen och stang av
vattentillforseln efter anvandning.

e Anslut tvattmaskinen till ett jordat uttag i enlighet med
géllande elsakerhetsforeskrifter.

o Tvattmaskinen maste placeras sa att kontakten &r
lattatkomlig.

e Tvattmaskinen far endast repareras av kvalificerad
personal. Om reparationer utférs av oerfarna personer
foreligger risk for personskador och allvarliga
felfunktioner. Kontakta ditt lokala servicecenter.

o Om tvattmaskinen levereras pa vintern och
temperaturen ligger under fryspunkten ska
tvattmaskinen forvaras i rumstemperatur under nagra
timmar innan den tas i drift.
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Uppackning och borttagande av
transportskruvar

1 Lyftav tvattmaskinen fran frigolitbasen.

o Lyft av tvattmaskinen fran frigolitbasen efter att
kartongen och fyllnadsmaterialet avlagsnats. Se
till att stodet avlagsnas tillsammans med basen
och inte fastnar i undersidan av tvattmaskinen.

¢ Om du maste lagga ned tvattmaskinen for
att ta bort kartongbasen, skydda d& sidan pa
tvattmaskinen och lagg den forsiktigt pa sidan.
Lagg INTE tvattmaskinen med fram- eller
baksidan nedat.

Stod (tillval) Frigolitbas

2 Avlagsna transportskruvarna.

e Anvand den medféljande skruvnyckeln och
lossa alla transportskruvar helt genom att
skruva ut dem moturs. Borja med de tva nedre

transportskruvarna. Avlagsna transportskruvarna

genom att vicka p& dem en aning samtidigt som
de dras ut.

Transportskruv

10

3 Sattipluggar i halen.

e Ta fram pluggarna som medfoljer i
tillbehorsférpackningen och satt i dem i
transportskruvhalen.

~— ANMARKNING
e Spara transportskruvarna for framtida bruk.
For att undvika skador pa interna komponenter
far tvattmaskinen INTE transporteras utan att
transportskruvarna forst installeras.

e Om transportskruvarna inte avlagsnas fore
anvandning kan kraftiga vibrationer och buller
uppsta, vilket kan leda till permanenta skador
pa tvattmaskinen. Kabeln ar fast med en
transportskruv pa baksidan av tvattmaskinen for
att férhindra drift med transportskruvarna pa plats. )
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Anvandning av antiglidplattor Tragolv (sviktande golv)

(ti I IVaI) o Tréagolv &r sarskilt kansliga for vibrationer.

Om tvattmaskinen installeras pa halt underlag kan e FOr att forhindra vibrationer rekommenderar vi att
den forflyttas pa golvet till féljd av kraftiga vibrationer. gummitassar som ar minst 15 mm tjocka placeras
Felaktig hojdinstallning kan orsaka felfunktion till fljd under tvattmaskinens alla ftter och fésts i minst tva
av buller och vibrationer. Installera om detta problem golvbalkar med skruvar.

uppstar antiglidplattorna under justeringsfétterna och e

stall sedan in héjden korrekt.

Gummitass
1 Rengdr golvet innan antiglidplattorna fasts. ;; h

e Anvand en torr trasa for att rengéra ytan
fran partiklar och fukt. For att sakerstalla att
antiglidplattorna sitter pa plats maste all fukt e Installera om mgjligt tvattmaskinen i ett av rummets
avlagsnas. horn dar golvet &r som stabilast.

¢ Montera p& gummitassar for att minska vibrationer.

e Gummitassar (p/no.4620ER4002B) kan erhallas fran
LG:s servicecenter.

2 Justera hojden efter att tvattmaskinen har placerats
pa installationsplatsen.

3 Placera den haftande sidan av antiglidplattan mot ~— ANMARKNING ~
golvet. o Korrekt placering och héjdinstalining av
o Det ar mest effektivt att installera antiglidplattorna tvattmaskinen sakerstller 1ang, regelbunden och
under de framre benen. Om det ar svart att tillforlitlig drift.
placera plattorna under de framre benen kan de i o Tvattmaskinen maste std stadigt och helt vagrétt
stéllet placeras under de bakre benen. pa golvet
D id . . . - .
enna sica upp e Den far inte forflyttas fran sin position under drift.
y p
o Installationsytan méaste vara ren och fri fran
A B Installationsyt t h fri f
4=/ Fastande sid .
: astande sida golvvax och andra smdrjande ytbelédggningar.
)
o Se till att tvattmaskinens fétter inte bli vata. | annat
fall kan vibrationer och buller uppsta.
N J

ok X

4 Sékerstall att tvattmaskinen star vagrétt.

e Tryck ner eller rucka pa tvattmaskinens
ovre kanter forsiktigt for att kontrollera att
tvattmaskinen star stabilt. Om tvattmaskinen gar
att gunga maste den justeras till vagrétt lage
igen.

11



HoOjdjustering av tvattmaskinen

Skruva pa de justerbara fotterna for att kompensera for

ett ojamnt golv (placera inte trabitar etc. under fotterna).

Sékerstall att alla fyra fotter vilar stadigt mot golvet och

kontrollera sedan att apparaten star helt vagratt (anvand

ett vattenpass).

e Dra nér tvattmaskinen star vagratt at lasmuttrarna upp
mot tvattmaskinens undersida. Samtliga l&smuttrar
maste dras at.

N

Lasmutter EF\

=

Dra at samtliga 4
lasmuttrar ordentligt

e Kontrollera att tvattmaskinen star vagratt.
Om kanterna pa tvattmaskinens topplatta trycks ned
diagonalt ska tvattmaskinen inte réra sig upp eller
ner (kontrollera bada riktningar). Om tvattmaskinen
gungar nar topplattan trycks ned diagonalt maste
fotterna justeras igen.

~— ANMARKNING ~

o Tragolv eller annat sviktande golv kan medféra att
kraftiga vibrationer och obalans uppstar.

e Om tvattmaskinen installeras pa en upphojd
plattform maste den vara sékert fastgjord i

underlaget sa att den inte riskerar att falla ned.
N J
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Kopplain tilloppsslangen
o Vattentilloppstrycket maste vara mellan 0,1 MPa och
1,0 MPa (1,0-10,0 kgf/cm?).

o Se till att inte skada gangorna nér tilloppsslangen
ansluts till ventilen.

e Om vattentrycket &r hégre éan 1,0 MPa ska en
dekompressionsanordning installeras.

¢ Kontrollera regelbundet slangens skick och byt vid
behov ut slangen.

Kontroll av tilloppsslangens
gummitatning
Tva gummitatningar medféljer tilloppsslangarna.

De anvands for att férhindra vattenlackage. Se till att
anslutningen till vattenkranen &r tillrackligt tat.

Slangkoppling
Gummitatning

Slangkoppling
Gummitatning
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Anslutning av slang till vattenkran 3 Tryck tilloppsslangen uppdt s att gummitatningen
inuti slangen kan fasta helt vid kranen och dra
sedan &t genom att skruva den at hoger.

Anslutning av slang med skruvkoppling till
kran med ganga

Skruva fast slangkopplingen pa vattenkranen.

Slangkoppling

Tilloppsslang

Anslutning av slang med snabbkoppling till
kran utan ganga

1 Skruva av adapterringen och lossa de fyra

Anslutning av slang med skruvkoppling till fastskruvarna.

kran utan ganga

1 Lossa de fyra fastskruvarna. @:’

Ovre o
kopplingsstycke Gummitatning

Adapterring

7 Avlagsna passringen om kranen &r for stor for
Fastskruv adaptern.

2 Skjut p& adaptern med gummitétningen pé kranens Passring @

ande s att en vattentat anslutning bildas. Dra at
de fyra fastskruvarna.
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3 Skjut p& adaptern med gummitatningen pa kranens

ande s att en vattentat anslutning bildas.

Dra at adapterringen och de fyra fastskruvarna.

Dra ner lasringen, for pa tilloppsslangen pa
adaptern och slapp upp lasringen. Sakerstall att
slangen lases fast i adaptern.

ANMARKNING
Oppna kranen nar tilloppsslangen har anslutits
for att spola ut frammande partiklar (smuts,
sand, sagspan etc.) fran vattenledningen.

Lat vattnet rinna ut i en hink och kontrollera
vattentemperaturen.
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Anslutning av slang till tvattmaskin

Se till att det inte finns nagra veck pa slangen och att
den inte ar skadad.

Om tvattmaskinen har tva ventiler:

o Tilloppsslangen med det réda kopplingsstycket ska
anslutas till varmvattenkranen.

~— ANMARKNING
e Om vatten lacker efter slutford anslutning maste
stegen ovan upprepas.
Undvik om mgjligt att anvanda okonventionella
kranar for vattentillférseln. Om kranen &r fyrkantig
eller for stor ska passringen avlagsnas innan
adaptern fors pa kranen.

Anvand horisontell kran

Horisontell kran




Installation av avloppsslang

e Avloppsslangen far inte placeras hégre an 100 cm
Over golvet. Hogre placering kan medféra att vattnet
frdn maskinen toms langsamt eller inte alls.

e Fast avloppsslangen ordentligt sa att risken for
vattenskador pa grund av lackage minskar.

e Tryck inte in avloppsslangen i tvattmaskinen om den
ar for lang. Det kan leda till onormalt buller.

cirka 100 cm

cirka 145 cm

C

max. 100 cm

e Fast avloppsslangen ordentligt med lampliga fastband
om den monteras i en tvéttho.

e Fast avloppsslangen ordentligt sa att risken for
vattenskador pa grund av lackage minskar.

héllare

max. 100 cm

g
Féastband
x —

Elektriska anslutningar (galler
endast Storbritannien)

Ledarna i elkabeln &r fargade i enlighet med
nedanstaende:
Grén och gul: jord
Bl&: neutral
Brun: fas

Denna apparat maste jordas.

.. N
Gron och gul )
(jord) // (6@5 \
Brun (fas) ( 'S} Sakring
Bla (neutral) ) \ L )
N
\\ Kabelbygel

Da fargerna pa ledarna i denna apparats elkabel inte

nédvandigtvis motsvarar fargmarkeringarna pa plintarna

i uttaget bor du ga tillvaga enligt féljande:

Den grén-gula ledaren ska anslutas till uttagsplinten som
ar markt med bokstaven E eller med jordsymbolen (=),

som ar gronfargad eller grén-/gulfargad.

Den bla ledaren ska anslutas till plinten som ar méarkt
med bokstaven N eller som &r svartfargad.

Den bruna ledaren ska anslutas till plinten som &r markt

med bokstaven L eller som ar rodfargad.

Om en 13 A-kontakt (BS 1363) anvéands, montera in en

13 A-sékring (BS 1362).
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DRIFT

Anvanda tvattmaskinen

Valj ett tvattprogram (Bomull 60 °C, ett halvt matt
tvattmedel) och kér programmet med tom tvattmaskin.
P4 sa satt rengdrs trumman fran eventuella restamnen
fran tillverkningsprocessen.

1
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Sortera och lagg i tvatt i maskinen.

o Sortera tvétten efter textiltyp, smutsgrad, farg
och méangd. Oppna luckan och lagg in artiklarna i
tvattmaskinen.

Fyll pa rengéringsprodukter och/eller tvattmedel
och skoljmedel.

o Fyll pa korrekt mangd tvattmedel i
tvattmedelsfacket. Tillsatt om sa énskas
blek- eller skdljmedel i de for dessa avsedda
utrymmen i tvattmedelsfacket.

Satt pa tvattmaskinen.

o Tryck pa knappen Till/Fran for att satta igang
tvattmaskinen.

4 Valj dnskat tvéttprogram.

e Tryck pa knappen program upprepade ganger

eller vrid pa& programvredet tills 6nskat program
ar valt.

C] )
S 4
{==] (=)
= <,

5 Starta program.
e Tryck pa knappen Start/Paus for att starta

programmet. Tvattmaskinen roterar en kort stund
utan att vatten tillférs och registrerar tvattens
vikt. Om knappen Start/Paus inte trycks in inom
5 minuter stngs tvattmaskinen av och alla
installningar gar forlorade.

Al

t

G Program Klart.
e Nar programmet &r slutfort ljuder en melodi. Ta ur

kladerna ur tvattmaskinen sa fort som majligt for
att minska skrynkling. Kontrollera efter att tvatten
tagits ur om sma féremal har fastnat i luckans
tatning.



Sortering av tvatt 3 Innan tvatten laggs in i maskinen.

o Se till att en tvatt innehaller bade sma och stora
tvattartiklar. Lagg i de stora artiklarna forst.
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1 Lés tvatiradsetiketterna pa kladerna som ska

tvattas.
e Stora artiklar bor inte utgéra mer @n hélften av

den totala tvatten. Tvatta inte enstaka artiklar.

o . Tvétten kan da bli obalanserad. L&gg till en eller
e Symboler pa tvattradsetiketter. & liknande artiklar

Tvattemperatur o Kontrollera alla fickor for att sékerstalla att de

e Dar anges plaggens textilmaterial och hur de ska
tvéttas.

‘j Normal maskintvétt ar tomma. Féremal som spikar, harklammor,
tandstickor, pennor, mynt och nycklar kan skada

D Skontvatt o . . "

== bade tvattmaskinen och kladerna.

G RS

7 Sortering av tvatt.

e Stang blixtlds, dglor och spannen sa att dessa
inte hakar i andra plagg under tvatten.

¢ Forbehandla smuts genom att borsta pa en liten
mangd tvattmedel uppldst i vatten pa flackarna
for att underlatta rengéringen.

e Sortera for basta resultat kladerna efter vilket
tvattprogram som ska anvandas.

o Olika textilmaterial kraver tvattning i olika

temperaturer och centrifugeringshastigheter. o Avidgsna eventuella sma foremal som fastnat i

L , - ; luckans tatning (gra).
o Skilj alltid morka farger fran ljusa farger och

vittvatt. Plagg med morka farger ska tvattas
separat d& ljusa och vita plagg annars kan
missfargas. Undvik i méjligaste man att tvétta
hart smutsad tvatt tillsammans med latt smutsad
tvatt.

e Kontrollera trumman och avlagsna eventuella
artiklar fran foregéende tvatt.

— Smutsgrad (hart, normal, latt)
Sortera klader efter smutsgrad.

— Farg (vit, ljus, mork)

Sortera klder efter farger o Avlagsna alla klader och foremal fran luckans

tatning for att undvika skador pa kladerna och

— Ludd (plagg som avger ludd, plagg som tar titningen.

upp ludd)
Tvéatta plagg som avger resp. tar upp ludd
separat.

17



Fylla pa rengoringsprodukter
Dosering av tvattmedel

e Tvattmedel ska anvandas i enlighet med
anvisningarna fran tvattmedelstillverkaren och véljas
beroende pa plaggens typ, farg, smutsgrad och
vattentemperatur.

Om fér mycket tvattmedel anvands kan 6verdrivet
I6dder bildas vilket leder till samre tvéattresultat och
hog belastning p& motorn.

Om flytande tvattmedel anvands ska anvisningarna
fran tvattmedelstillverkaren foljas.

Om programmet ska startas direkt kan flytande
tvattmedel hallas direkt i tvattmedelsfacket.

Anvand inte flytande tvattmedel om Time Delay
(Fordrojning av starttid) anvéands eller om Pre Wash
(Fortvatt) har valts eftersom vatskan da kan hinna
tjockna.

Minska mangden tvattmedel om fér mycket lI6dder
bildas.

Tvattmedelsanvandningen kan behéva justeras
beroende pé tvattemperatur, vattnets héardhet,
tvattmangd och smutsgrad. For basta resultat, undvik
att for mycket l6dder bildas.

Las tvattradsetiketterna pa kladerna innan tvattmedel
och vattentemperatur valjs.

Anvand ratt typ av tvattmedel for tvattning av olika
typer av klader:

— Standardpulvertvattmedel for alla typer av textilier
— Sarskilt pulvertvattmedel for fina textilier

— Flytande tvattmedel for alla typer av textilier eller
sarskilt flytande tvattmedel for ull

Anvand standardtvattmedel med blekmedel for battre
tvattresultat och blekning.

Tvattmedlet spolas fran tvattfacket i borjan av varje
program.

18
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o Lat inte tvattmedlet stelna.

Det kan leda till stopp, daligt skoljresultat eller

daligt lukt.

o Fullt matt: enligt tillverkarens rekommendationer.
o Delmatt: 3/4 av fullt matt

o Minsta matt: 1/2 av fullt matt
N\ Y,

Pafyllning av tvatt- och skdljmedel
Pafyllning av tvattmedel

e Endast huvudtvatt — \ 1 1/

o Fortvatt + huvudtvatt > \_1 / « \ U1/

ANMARKNING

e FOr mycket tvatt-, blek- eller skdljmedel kan
orsaka déverflode.

e Var noga med att anvanda ratt méngd tvattmedel.

Pafyllning av skoljmedel

e Fyllinte p& 6ver max-markeringen. Overfylining kan
leda till tidig dosering av skdljmedlet, vilket kan orsaka
flackar pa klader. Sténg tvattmedelsfacket langsamt.




Lamna inte skoljmedel i tvattmedelsfacket i mer an 2 Anvandning av tvattmedelstabletter
dagar (skoljmedel kan stelna).
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1 Oppna luckan och lagg in tabletten i trumman.

Skdljmedlet doseras automatiskt under programmets
sista skoljcykel.

Oppna inte tvattmedelsfacket nér vatten tillfors. '

Losningsmedel (bensen etc.) ska inte anvandas.

&

ANMARKNING
E Hall inte skéljmedel direkt pa kladerna. }

2 Lagg i tvatten i trumman och stang luckan.
Pafyllning av vattenavhardare

e En vattenavhardare, exempelvis Calgon, kan «
B} ; . B . NI
anvandas for att minska behovet av tvattmedel i
regioner med mycket hart vatten. Dosera enligt
anvisningen pa forpackningen. Fyll forst pa tvattmedel
och sedan vattenavhardaren.

Anvand den méngd tvattmedel som kravs for mjukt
vatten.
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Kontrollpanel

Bomull
Bomull stor ] -\ |/~ Outdoor DU S
. . . { 'l:@ Time Delay
Blandmaterial —  Fintvatt ] . .
{ inse pin
SyntEt Y"ee ] Medic Rinse .
Tacke Intensiv 60 minuter 800
Skin Care —— - Snabbtvéttw minuter Pre Wash :l(;ﬂspin Crease Care
olini Rinse Hold
T Babyklader — +centr?flt(1?;lg:=:g
Lo | oo e | O @
x _
0 B8 @
[D Knappen Till/Fran @ Programval
e Tryck pa knappen Till/Fran for att satta igang o Det finns olika program som &r anpassade efter
tvattmaskinen. olika typer av tvatt.
e For att avbryta funktionen Time Delay, ska man e En tnd lampa indikerar vilket program som
trycka p& knappen Till/Frén. valts.
@ Knappen Start/Paus @ Alternativ:
¢ Knappen Start/Paus anvands for att starta eller e Har kan ytterligare programalternativ véljas. En
pausa ett tvattprogram. tand lampa indikerar valt alternativ.
e Tryck pa knappen Start/Paus om ett tillfalligt e Anvand dessa knappar for att vélja 6nskade
stopp av programmet kravs. alternativ for det valda programmet.
@ Display

¢ Pa displayen visas instéllningar,
beraknad aterstdende tid, alternativ och
statusmeddelanden. N&r produkten satts pa
visas standardinstaliningarna pa displayen.

e Berédknad aterstaende tid visas pa displayen.
Nar tvattens vikt automatiskt registreras visas
den blinkande symbolen = eller meddelandet
"Detecting (Vager tvétten)”.
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Tvattprogram

Programtabell

Program

Beskrivning

Ger béttre resultat genom att

Textiltyp

Korrekt
vattentemp.

40°C

Maximal

tvattmangd

Bomull ) . o ' .
kombinera olika trumrdrelser. Fargékta plagg (trgjor, nattlinnen, | (kallt till 95 °C)
pyjamas etc.) och normalt Hogsta
Bésta tvattresultat och lagre smutsade bomullsplagg 60 °C tillatna
Bomull stor tvétt | energiférbrukning for stora mangd 3 )
i g g g (Underklader). (Ka”t till 60 oc)
tvatt.
Detta program ar lampligt for 40°C
Syntet vardagstrojor som inte behdver Polyamid, akryl, polyester .
) (Kallt till 60 °C)
strykas efter tvétt.
Olika typer av textilier, dock inte 3.0kg
) Med detta program kan olika typer | specialklader (siden/fintvatt, 40°C
Blandmaterial S ) ) - ) .
av textilier tvattas tillsammans. sportklader, morka klader, ull, (Kallt till 40 °C)
tacken/gardiner).
Avlagsnar fasta flackar och 60 °C
Babyklader proteinflackar samt ger battre Latt smutsade babyklader. (60 °C till 6,0 kg
skoljegenskaper. 95 °C)
Tyg som ér i direkt kontakt med
Skin Care Tar effektivt bort tvattmedelsrester i | huden exempelvis underklader, 40°C Hogsta
kléder. blgjor, handdukar, séngklader, (Kallt till 60 °C) tillatna
kudd- och madrassoverdrag.
Bomullsséngklader férutom
Detta program ar avsett for stora specialtextilier (fintvatt, ull, siden
Tacke artiklar, exempelvis sangdverkast, etc.) med stoppning: tacken, 1 artikel
kuddar och sofféverdrag. kuddar, filtar, sofféverdrag med 40 °C
latt stoppning (Kallt tll 40 °C) |
Dett, ar lampligt o
eha p“rograr:] ar’amp I.g o Coolmax, gore-tex, fleece och
Sport sportklader sa som motions- och
- . sympatex
|6parklader.
Fintvitt Denna cykel ar for omtalig klader Tvétt som ar émtalig och skadas 20°C
som underklader, blusar osv. latt (Kallt till 40 °C)
2,0kg
Gor det mojligt att tvatta ulltyg. . . )
. J g R ¥d o Ull som gar att tvatta i tvattmaskin 40°C
Ylle (Anvand tvattmedel for ull som gar . R
o . med endast ren och ny ull. (Kallt till 40 °C)
att tvatta i tvattmaskin).
Snabbivat 30 Dgtta ar eft snabbprqgram for ) ) ) 20 °C
) mindre méngder av l&tt smutsade Fargad, latt smutsad tvatt. .
minuter (Kallt till 40 °C)

klader.
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Korrekt Maximal

Program Beskrivnin Textilt
9 g yp vattentemp. tvattméngd
Intensiv 60 Inuom 60“m|nuter ger Bomu!l och bland.ade tyger. . 60 °C
. béttre tvéttprestanda och (Specialprogram inom 60 minuter . 4,0 kg
minuter . . . . (Kallt till 60 °C)
energieffektivitet. for normalt nedsmutsad tvatt).
Anvand endast denna cykel néar
Skéljning + skoljning och centrifugering ar R Hogsta
. . e . Normala tyger som gar att tvatta. - .
Centrifugering nddvandig. Om nodvandigt, tillsatt 9 g tillatna
skoljmedel.

o Vattentemperatur: Valj lamplig vattentemperatur for valt tvattprogram. Folj alltid tillverkarens tvéattrad eller anvisningar
vid tvatt.

e Anvand programalternativet "Bomull stor tvétt 40 °C (halv maskin)”, "Bomull stor tvatt 60 °C (halv maskin)” eller
"Bomull stor tvatt 60 °C (full maskin)” for att genomféra test i enlighet med EN60456 och férordning 1015/2010.
- Standardprogram 60 °C Bomull: Bomull stor tvétt (] + (full maskin)
- Standardprogram 60 °C Bomull: Bomull stor tvatt {_ ] + (halv maskin)
- Standardprogram 40 °C Bomull: Bomull stor tvétt {_] + (halv maskin)
(Dessa program ar lampliga for rengdring av normalt smutsad bomullstvatt.)
(De ar de mest effektiva programmen nér det géller kombinerad energi- och vattenférbrukning for tvattning av denna
typ av bomullstvatt.)
* Den faktiska vattentemperaturen kan avvika fran den angivna programtemperaturen.

o Testresultaten beror pa vattentryck, vattnets hardhet, inloppsvattentemperatur, rumstemperatur, tvattyp, tvattmangd,
smutsgrad, tvattmedel, variationer i strdmforsorjningen och ytterligare valda alternativ.

ANMARKNING
o Ett neutralt tvattmedel rekommenderas.

o Ullcykeln har en forsiktig torktumling och centrifugering i lag hastighet for omvardnad av plaggen.
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Extra alternativ
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Time Delay

ETSTEe T Medic I?i.nsje Pr? W:ish Intensiye Cr?ase Care
starttid) (Varm skaljning) (Fortvatt) (Intensiv) (Lattstruket)
Bomull ° ° ° ° °
Bomull stor tvétt ) o ° ° °
Syntet ° ° ° ° °
Blandmaterial ) ) ) ° °
Babyklader ° o** o** ° °
Skin Care ) ) ) ° °
Tacke ° ° °
Sport ) ) o
Fintvatt o o °
Ylle ° L]
Snabbtvétt 30 minuter ) ° °
Intensiv 60 minuter ° ' °
Skélining +
Centorijlegnfring ° °

* : Detta alternativ finns alltid inkluderat i programmet och kan inte tas bort.
** - Denna funktion ar automatiskt inkluderad i programcykeln men kan avaktiveras.
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Driftdata

Program Max. RPM
Bomull 1400
Bomull stor tvatt 1400
Syntet 800
Blandmaterial 1400
Babyklader 800
Skin Care 1400
Tacke 800
Sport 800
Fintvéatt 800
Ylle 800
Snabbtvétt 30 minuter 1400
Intensiv 60 minuter 1400
Skéljning + Centrifugering 1400

Information om huvudtvéttprogram vid halv maskin.

( ANMARKNING

Program

Bomull (40 °C)

Tid i minuter

Restfukthalt

1400 rpm

Vatten i liter

Energi i kWh

40 %

0,55

Bomull stor tvéatt (60 °C)
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Tillvalsprogram

Medic Rinse (Varm skoéljning)

Ger bésta tvattresultat och renare skoljning.

Vattnet varms till 40 grader under den sista skoljningen.
1 Tryck pé knappen Till/Fran.

7Vl ett tvattprogram.

3 Tryck pa knappen Medic Rinse och stéll in
Onskad tid.

4 Tryck pa knappen Start/Paus.

Pre Wash (Fortvatt)

Programmet Fortvatt rekommenderas om tvatten ar hart
smutsad.

1 Tryck pé knappen Till/Fran.
7 Vélj ett tvattprogram.

3 Tryck pa knappen Pre Wash.
4

Tryck pa knappen Start/Paus.

Intensive (Intensiv)

Alternativet ar effektivt om tvatten &r normalt till mycket
nedsmutsad.

1 Tryck pé knappen Till/Frén.
2 Vélj ett tvattprogram.
3 Tryck pa knappen Intensiv.

4 Tryck pé knappen Start/Paus.
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Crease Care (Lattstruket)

Valjer alternativet Lattstruket om du vill undvika skrynklor

pa kladerna.

1 Tryck pé knappen Till/Fran.
2 2Vl ett tvattprogram.
3 3 Tryck pa knappen Crease Care.
4 4 Tryck p& knappen Start/Paus.
ANMARKNING
e FOrdrojningstiden &r tiden till programmets slut,
inte dess bdrjan. Den faktiska drifttiden kan

variera beroende pa vattentemperatur, tvattmangd
och andra faktorer.

Time Delay (Fordrdjning av starttid)

En tidsfordréjning kan stallas in sa att tvattmaskinen
startas automatiskt och stangs av efter en viss tid.

1 Tryck pé knappen Till/Fran.
7 Valj ett tvattprogram.

3 Tryck pa knappen Time Delay for att stélla in
Onskad tid.

4 Tryck pa knappen Start/Paus.

ANMARKNING

e Fordrdjningstiden ar tiden till programmets slut,
inte dess bdrjan. Den faktiska drifttiden kan
variera beroende pa vattentemperatur, tvattmangd
och andra faktorer.
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Rinse Hold (Skolj Skoljstopp)

Skéljningspaus valjs genom att upprepningsvis trycka
pa knappen Spin. Denna funktion lamnar kvar kladerna
i vattnet i maskinen efter en skéljning utan att borja
centrifugera.

Temp. (Vattentemp.)

Med knappen Temp. véljs vatten- och

skoljtemperaturkombinationen for det valda programmet.

Tryck pa denna knapp tills 6nskad installning tands. Alla
skoljningar anvander kallt kranvatten.

¢ Valj en vattentemperatur som ar lamplig for
tvattypen som ska tvattas. Folj informationen pa
tvattradsetiketterna pa plaggen for basta resultat.

Spin (Centrifugering)

¢ Centrifugeringshastigheten kan stéllas in genom att
trycka upprepade ganger pa knappen Spin.

e Centrifugera endast

1 Tryck pé knappen Till/Frén.
2 Tryck pé knappen Spin for att vélja RPM.

3 Tryck pa knappen Start/Paus.

ANMARKNING

e Om "No Spin (Ingen centrifugering)” véljs kommer
trumman anda att rotera en kort stund for att
snabbt slappa ut vattnet.
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Child Lock (Barnlasfunktion) (&)

Valj denna funktion for att Iasa knapparna pa
kontrollpanelen och forhindra otillaten anvandning.

Lasning av kontrollpanelen

1 Tryck knappen Medic Rinse och Pre Wash
samtidigt under 3 sekunder.

7 En pipsignal avges och " " visas pa displayen.
Om barnlaset ar installt ar alla knappar lasta
forutom knappen Till/Fran.

ANMARKNING
¢ Barnlasfunktionen aterstalls inte genom att

strémmen stangs av. Barnlaset maste inaktiveras

innan nagra andra funktioner kan anvandas.

Upplasning av kontrollpanelen

Tryck knappen Medic Rinse och Pre Wash samtidigt
under 3 sekunder.

¢ En pipsignal ljuder och den aterstdende tiden for det
aktuella programmet visas igen pa displayen.

Pip Pa/Av

1 Tryck pa knappen Till/Frén.
2 Tryck pd knappen Start/Paus.

3 Tryck och hall in knapparna Time Delay och
Crease Care samtidigt under 3 sekunder for att
stalla in funktionen "Pip Pa/Av”.

ANMARKNING

o Nar funktionen Pip Pa/Av ar installd sparas
instéllningen, &ven om strdmmens sténgs av.

o Upprepa samma steg for att stdnga av
pipsignalen.




Anvanda smarta funktioner
(tillval)

Anvanda funktionen Tag On

Med funktionen Tag On kan funktionerna LG Smart
Diagnosis™ och Ladda ner program anvandas pa ett
enkelt satt for att kommunicera med apparaten direkt
fr&n din smartphone.

e Funktionen Tag On kan endast anvandas med en
smartphone som ar utrustad med funktionen NFC och
baserad pa operativsystemet (OS) Android.

Installation av applikationen

e Sok efter LG Smart Laundry' i Google Play Butik pa
din telefon.

Anvandning av applikationen

Med applikationen LG Smart Laundry far du tillgang
till olika funktioner som underlattar anvandningen av
apparaten.

e Ladda ner program

e Smart Diagnosis™

e Tag On programinstallining
o Tvattstatistik

~— ANMARKNING N

o Tryck pa i applikationen LG Smart Laundry
for att visa detaljerade anvisningar om hur man
anvander funktionen Tag On.

o Aktiveringsprocessen via NFC kan skilja sig
at beroende pa smartphonetillverkare och
Android OS-version. Fér mer information, se
anvéandarhandboken for din smartphone.

e Om datadverféringsavstandet ar for langt, eller om
telefonen ar forsedd med en metalldekal eller ett
skyddsfodral kan det leda till att datadverféringen
via NFC blir férséamrad. | vissa fall &r korrekt
datadverforing inte mojlig trots att telefonen som
anvands stoder NFC.

¢ Informationen om "LG Smart Laundry” i denna
bruksanvisning kan avvika fran den aktuella
versionen av appen, och appen kan komma att
andras utan att kunder informeras.

EU-forsakran om dverensstammelse

C€

LG Electronics forsakrar harmed att denna produkt
uppfyller kraven i foljande direktiv.

R&TTE-direktivet 1999/5/EC
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UNDERHALL

- AVARMNG . Invandig skotsel och rengoring
o Koppla ur tvattmaskinen fore rengoring for att e Anvand en handduk eller en mjuk trasa for att torka
undvika risk for elektriska stotar. Underlatenhet runt tvattmaskinsluckans 6ppning och glas.

att beakta denna varning kan leda till allvarliga
personskador, brand, eller elektriska stotar.

o Ta alltid ur alla artiklar ur tvattmaskinen sa snart ett
program har slutforts. Om fuktiga artiklar lamnas kvar

e Anvand aldrig starka kemikalier, slipande i tvattmaskinen kan skrynkling, missfargning och dalig
rengdringsmedel eller I16sningsmedel for att lukt uppsta.
rengdra tvattmaskinen. Dessa kan skada ytan.

e Kor trumrengdringsprogrammet en gang per manad
(eller oftare om nddvandigt) for att avliagsna tvattmedel
och andra rester.

. )

Rengdring av tvattmaskin

Skotsel efter tvatt

o Torka av eventuell fukt fr&n luckan och insidan av

luckans tatning efter slutfort tvattprogram. Rengoring av vatteninloppsfiltret
o Lat luckan sta 6ppen sa att trumman kan torka. o Stang av stoppkranen om tvattmaskinen ska sta
o Torka av eventuell utvandig fukt fran tvattmaskinen oanvand en langre tid (t.ex. under semester), sarskilt
med en torr trasa. om det inte finns nédgon golvbrunn (avioppskanal) i

den omedelbara narheten.

e Symbolen "} £” visas pa kontrollpanelen om vatten
L . inte spolas in i tvattmedelsfacket.
Utvandig rengdring ) R ) X
e Om vattnet ar mycket hart eller innehaller
Noggrann skotsel av tvattmaskinen kan forlanga dess kalkavlagringar kan vatteninloppsfiltret blir igensatt.

livslangd. Det rekommenderas darfor att det rengérs emellanat.

1 Stang av vattenkranen och skruva loss

Luckan: tilloppsslangen.

e Tvatta luckan ut- och invandigt med en fuktig trasa \
och torka sedan av den med en mjuk trasa. /

/

Utsidan: (\ @

¢ Torka omedelbart bort eventuellt spill.

e Torka med en fuktig trasa. \

e Tryck inte pa ytan eller skarmen med vassa féremal.

7 Rengor filtret med en hard borste.
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Rengoring av avloppspumpfiltret. 4 Vrid tillbaka pumpfiltret och sét tillbaka o
avloppspluggen. =

o Avloppsfiltret samlar upp tradar och sma féremal fran
tvatten. Kontrollera regelbundet att filtret &r rent for att
forsakra mjuk drift av tvattmaskinen.

e Lat vattnet svalna fore rengdring av avloppspumpen,
akut tdmning eller n6ddppning av luckan.

1 Oppna skyddspanelen och dra ut slangen.

ﬁ 5 Stang skyddspanelen.
’W/

ltﬁf\iﬁ
2 Dra ur avloppspluggen och 6ppna filtret genom att <

vrida det at vanster.

@ Behéllre or — /A FORSIKTIGHET N

f / avloppsvatten. e Tappa forst av vatten med avloppsslangen och
o Oppna sedan pumpfiltret och avlagsna eventuella
tradar och andra féremal.

e Var forsiktig vid avtappningen av vattnet, da detta
kan vara hett.

3 Ta bort eventuellt frammande material fran
pumpfiltret.
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Rengdring av tvattmedelsfacket

Tvétt- och skoljmedel kan ansamlas i tvattmedelsfacket.
Ta ur facket och insatserna, och kontrollera att de ar
rena en eller tva ganger i manaden.

1 Taur tvattmedelsfacken genom att dra det rakt ut
tills det tar stopp.

o Tryck ner upplasningsknappen med kraft och lyft
ur ladan.

2 Ta ut insatserna ur facket.

o Skolj insatserna och facket med varmt vatten
s& att ansamlade rester fran tvattprodukter
|6ses upp. Anvénd endast vatten for att rengtra
tvattmedelsfacket. Torka insatserna och facket
med en mjuk trasa eller handduk.

3 Anvand en trasa eller en liten, icke-metallisk borste
for att rengtra 6ppningen dar facket ska sitta.

o Avlagsna alla rester frdn ovan- och undersidan
av 6ppningen.

4 Torka av eventuell fukt fr&n 6ppningen med en
mjuk trasa eller handduk.

5 Satttillbaka insatserna pé korrekt plats i facket och
skjut in facket i 6ppningen igen.

30

Tub Clean (Reng0ring av
trumman) (tillval)

Rengoring av trumman &r ett sarskilt program for
rengdring av tvattmaskinens insida.

| detta program anvands mycket vatten och en hog
centrifugeringshastighet. Kor detta program regelbundet.

1 Avlagsna eventuella kladesplagg och féremal frén
tvattmaskinen och sténg luckan.

2 Oppna tvéttmedelsfacket och fyll p& med
avkalkningsmedel (t.ex. Calgon) i huvudtvattfacket.

3 Sténg tvattmedelsfacket langsamt.

/ Satt pd tvattmaskinen och tryck sedan och héll
in knappen Intensive och Crease Care under 3
sekunder. " - I kommer att visas pa displayen.

5 Tryck pa knappen Start/Paus for att starta.

6 Lamna luckan &ppen efter att programmet ar
slutfort sa att luckans dppning, tatning och glas kan

torka.
— /A FORSIKTIGHET |
o Hall uppsikt 6ver tvattmaskinen om det finns barn
i narheten.
\ y
~— ANMARKNING ~

e Fyll inte p& nagot tvattmedel i tvattmedelsfacken.
Overdrivet lodder kan bildas och l&cka ut fran
tvattmaskinen.




Exponering mot kyla vintertid

e Produkten fungerar inte normalt om den utsatts for
temperaturer under fryspunkten. Se till att produkten
installeras pa en plats dar den utsétts fér temperaturer
under fryspunkten vintertid.

Om produkten maste installeras utomhus pa en
veranda eller under andra utomhusforhallanden maste
foljande kontrolleras.

Atgarder for att forhindra frysning av
produkten

e Avlagsna efter slutford tvatt allt kvarvarande vatten
frdn pumpen via den fér andamalet avsedda slangen
genom att dppna slangpluggen. Sténg slangpluggen,
som anvands for borttagande av restvatten, och
tackpanelen nér vattnet tagits bort.

¥
A

Avloppsplugg

o Lat avloppsslangen hanga ned sa att allt vatten kan
avlagsnas fullstandigt.

A

o i
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/\ FORSIKTIGHET

o Om avloppsslangen ér installerad i en béjd form
riskerar innerslangen att frysa.

Avloppsslang

o Nar kranen sténgts, koppla bort den kalla
tilloppsslangen fran kranen och avlagsna vattnet
genom att halla slangen nedat.
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Kontroll avseende frysning

¢ Kontrollera avloppsenheten om inget vatten kan
tappas fran avloppsslangen nar slangpluggen 6ppnas.

Avloppsplugg

Téackpanel

e SI& pa strommen, valj Skoljning och Centrifugering,
tryck sedan pa knappen Start/Paus.

Avloppsslang

Tvéattmedelsfack

ANMARKNING

o Kontrollera att vatten kommer in i
tvattmedelsfacket under skdéljningen, och att
vattnet rinner genom avloppsslangen under
centrifugeringen.

e Om [ [ visas i displayfonstret nar produkten &r i drift
ska tillopps- och avloppsenheterna kontrolleras (vissa
modeller saknar en fryslarmfunktion).
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Hantering av frysning e Stang pluggen till avloppsslangen nér vattnet har
avlagsnats helt fran trumman, valj Skéljning och

Centrifugering, tryck sedan pa& knappen Start/Paus.

e Se till att trumman &r tom, hall i varmt vatten (50-60 °C)
upp till gummidelen i trumman, stang luckan och véanta
1-2 timmar.

Avloppsslang
Tvéattmedelsfack
50-60 °C

ANMARKNING

e Kontrollera att vatten kommer in i
tvattmedelsfacket under skéljningen, och att
vattnet rinner genom avloppsslangen under
centrifugeringen.

/\ FORSIKTIGHET

e Anvand inte kokande vatten. Det kan leda till
brannskador eller skador p& produkten.

o Vidta féljande atgarder om problem med

o Oppna tackpanelen och slangpluggen som anvénts vattentillforseln uppstar

for aviagsnande av restvatten for att fa ut allt vatten. . ) .
— Sténg av och tina upp kranen och de bada

‘ ( kopplingsomradena pa produktens tilloppsslang
N ‘ genom att anvanda en trasa med varmt vatten.
Avioppsplugg ; — Ta ut tilloppsslangen och sénk ned i varmt vatten
C ‘ under 50-60 °C.
Tackpanel o
ANMARKNING

e Om inget vatten kan tappas av beror det pa att
isen inte har smalt helt. Vanta en stund till.
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Anvanda funktionen Smart
Diagnosis™

Denna funktion anvands for att stélla en korrekt
diagnos och férmedla denna till ett av LG Electronics
servicecenter om produkten uppvisar fel eller slutat att
fungera. Anvand endast denna funktion for att kontakta
en servicetekniker, inte under normal drift.

1 Tryck pé knappen Till/Frén for att satta igdng
tvattmaskinen. Tryck inte p& nagra andra knappar
och vrid inte pa& programvredet.

2 Placera telefonens mikrofondel néara knappen Till/
Frén nar servicetekniker uppmanar dig till det.

e @

%[)/mﬂh 2 Digg':or;isr:;'.\

#

>

-
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3 Tryck och hall in knappen Temp. under 3 sekunder

samtidigt som telefonens mikrofondel halls mot
symbolen eller knappen Till/Frén.

/ Hall telefonen pd plats tills tondverforingen har
slutforts. Aterstéende tid for datadverféringen
visas.

o FOr basta resultat, flytta inte telefonen nar
tonerna overfors.

¢ Om serviceteknikern inte lyckas registrera data
pa korrekt satt kan du bli ombedd att forsoka
igen.

LG Electronics
servicecenter

5 Ateruppta samtal med serviceteknikern nar
nedrékningen &r klar och tonerna har upphort.
Serviceteknikern kommer nu att kunna hjalpa dig
genom att anvanda informationen som dverforts for
analys.

~— ANMARKNING N

¢ Funktionen Smart Diagnosis™ &r beroende av
telefonlinjens ljudkvalitet.

o Kommunikationsprestandan forbattras och
servicen blir effektivare om en hemtelefon
anvands.

e Om datadverforingen for Smart Diagnosis™
fungerar daligt pa grund av dalig ljudkvalitet &r det
inte sékert att basta mojliga Smart Diagnosis™

erhalls.
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FELSOKNING

o Tvattmaskinen ar utrustad med ett automatiskt felévervakningssystem som identifierar och diagnostiserar problem
pa ett tidigt stadium. Om tvattmaskinen inte fungerar korrekt eller inte fungerar alls, kontrollera f6ljande innan du

kontaktar servicecentret:

Problemdiagnostik

Indikation

Slamrande och
rasslande ljud

Orsak

Frammande féremal, exempelvis
mynt eller sakerhetsnalar, kan
finnas i trumman eller pumpen.

Atgérd

Stoppa tvattmaskinen, kontrollera
trumman och avloppsfiltret.
Kontakta ett auktoriserat servicecenter om

bullret inte upphdr efter att tvattmaskinen
startats om.

Dunkande ljud

Om en tung tvatt tvattas kan
dunkande ljud uppsta. Detta &ar
oftast helt normalt.

Om ljudet inte upphér ar tvattmaskinen
troligtvis snedbelastad. Stoppa
tvattmaskinen och omférdela tvatten.

Vibrationsljud

Har alla transportskruvar och
stod tagits bort?

Star alla fotter stabilt pa golvet?

Om transportskruvarna inte avlagsnats
vid installationen, se avsnittet om

hur transportskruvarna avlagsnas i
installationsanvisningarna.

Tvétten kan vara ojamnt fordelad i
trumman. Stoppa tvattmaskinen om
omfordela tvatten.

Vatten lacker

Tillopps- eller avloppsslangar
ar l6sa vid kranen eller
tvattmaskinen.

Avloppsréren i huset ar igensatta.

Kontrollera slanganslutningarna och dra
at om nodvandigt.

Rensa avloppsroren. Kontakta en
rormokare vid behov.

Overdriven
I6dderbildning

For mycket tvattmedel eller anvéndning
av olampligt tvattmedel kan leda till
omfattande skumbildning vilket kan
orsaka vattenlackor.

Vatten tillfors inte
tvattmaskinen eller
endast lAngsamt

Vattentillférseln fran kranen &r
inte tillracklig.

Vattenkranen &r inte helt 6ppen.

Tilloppsslangen/-slangarna ar
vikt/vikta.

Tilloppsslangens filter igensatt/
igensatta.

Anvand en annan kran i huset.
Oppna kranen helt.

Réta ut slang.

Kontrollera tilloppsslangens filter.
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Indikation

Vattnet fr&n maskinen
toms langsamt eller
inte alls

Orsak

Avloppsslangen ar vikt eller
igensatt.

Avloppsfiltret ar igensatt.
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Atgard

Rengor och rata ut avioppsslangen.

Kontrollera avloppsfiltret.

Tvattmaskinen startar
inte

Elkabeln &r inte ansluten eller
anslutningen &r 16s.

En sakring har gatt i huset, en
automatsakring har 16st ut eller
ett stromavbrott har intraffat.

Vattenkranen &r inte 6ppen.

Se till att elkontakten sitter ordentligt i
vagguttaget.

Aterstall automatsakringen eller byt ut
sakring. Byt inte ut mot sakring med
hogre stromstyrka. Lat en kvalificerad
elektriker atgarda problemet om det beror
pa dverbelastning.

Oppna vattenkranen.

Tvattmaskinen
centrifugerar inte

Kontrollera att luckan ar
ordentligt stangd.

Stang luckan och tryck p& knappen Start/
Paus. Efter att knappen Start/Paus

har tryckts in kan det ta en stund innan
tvattmaskinen borjar centrifugera. Luckan
maste vara last for att centrifugering ska
kunna ske. Lagg till 1 eller 2 liknande
artiklar for att balansera tvéatten.
Omfordela tvatten for att mojliggora
korrekt centrifugering.

Luckan kan inte 6ppnas

Nar tvattmaskinen startats kan inte luckan
Oppnas av sakerhetsskél. Kontrollera

om symbolen "Luckan last” lyser. Nar
symbolen "Luckan last” har slackts ar det
sakert att dppna luckan.

Tvéttcykeltiden fordréjd

Tvéttiden kan variera beroende

pa tvattmangden, vattentrycket,
vattentemperaturen och andra
anvandningsforhallanden. Om
snedbelastning upptécks eller om
antiskumprogrammet &r aktiverat kommer
tvattiden att forlangas.

Overfléde skoljmedel

Om for mycket skéljmedel fyllts
pa kan det floda over.

Folj anvisningarna for skéljmedel for att
sakerstalla att lamplig mangd anvands.
Fyll inte pa 6ver max-markeringen.

Skdljmedel doserades
for tidigt

Stang tvattmedelsfacket Iangsamt. Oppna
inte tvattmedelsfacket under tvéttcykeln.
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Felmeddelanden

Indikation

Orsak

Vattentillforseln fran kranen ar
inte tillracklig.

Vattenkranarna ar inte helt 6ppna.

Tilloppsslangen/-slangarna ar
vikt/vikta.

Tilloppsslangens filter ar igensatt/
igensatta.

Om vattenlackage skett i
tilloppsslangen blir indikatorn "(A)’
rod.

e Kan variera beroende pa modell.

Atgérd
Anvand en annan kran i huset.
Oppna kranen helt.

Réta ut slang/slangar.

Kontrollera tilloppsslangens filter.

Avloppsslangen ar vikt eller
igensatt.

Avloppsfiltret ar igensatt.

Rengor och réata ut avlioppsslangen.

Kontrollera avloppsfiltret.

For liten tvattméangd.

Tvatten ar snedfordelad.

Apparaten ar forsedd med ett
system for detektering och
korrigering av obalans. Om
enstaka tunga artiklar ingar i
tvatten (t.ex. badrumsmatta eller
badrock) kan systemet stoppa
centrifugeringen eller till och med
avbryta centrifugeringscykeln
helt.

Om tvétten i slutet av programmet
fortfarande ar for blot, lagg

in mindre tvattartiklar for att
balansera tvatten och upprepa
sedan centrifugeringen.

Lagg till 1 eller 2 liknande artiklar for att
balansera tvétten.

Lagg till 1 eller 2 liknande artiklar for att
balansera tvéatten.

Omfordela tvatten for att mojliggdra
korrekt centrifugering.

Omfordela tvatten for att mojliggdra
korrekt centrifugering.

36



Indikation

Orsak

Sakerstall att luckan inte ar
Oppen.

Atgard
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Stang luckan helt.

Kontakta ett servicecenter om
felmeddelandet” 45, £F {, dF
kvarstar.

Dra ut elkontakten och kontakta ett
servicecenter.

Vatten flodar 6ver pa grund av fel
pé vattenventil.

Sténg vattenkranen.
Dra ut elkontakten.

Kontakta ett servicecenter.

Vattennivagivaren ar skadad.

Sténg vattenkranen.
Dra ut elkontakten.

Kontakta ett servicecenter.

E

HE

Overbelastning i motorn.

Lat tvattmaskinen sta stilla i 30 minuter
s& att motorn hinner svalna, starta sedan
programmet igen.
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BEGRANSNING AV GARANTIN

Denna begréansade garanti tacker inte:

e Resekostnader for service i samband med leverans, hdmtning, installation eller reparation av produkten;
instruktioner till kunden om produktens funktion; reparation eller utbyte av sakringar, korrigering av lednings- eller
rérdragning samt korrigering av obehdriga reparationer/installationer.

o Icke-fungerande produkt under stromavbrott, vid stérningar i stromforsérjningen eller pa grund av otillracklig elektrisk
service.

¢ Skador orsakade av lackande eller trasiga vattenledningar, frusna vattenror, begransade avloppsledningar,
otillracklig eller avbruten vattenforsorjning eller otillracklig lufttillférsel.

o Skador till foljd av att produkten anvands i en korrosiv atmosfar eller i strid med anvisningarna i produktens
bruksanvisning.

e Skador pa produkten till foljd av olyckor, skadedjur och ohyra, blixtnedslag, vind, brand, éversvamningar eller force
majeure.

o Skador eller fel till f6ljd av icke-auktoriserade modifieringar eller andringar, anvandning fér annat an avsett andamal
eller vattenlackage om enheten inte har installerats korrekt.

e Skador eller fel till foljd av felaktig elektrisk strom eller spénning, icke-efterlevnad av VVS-bestdmmelser,
kommersiell eller industriell anvandning, eller anvandning av tillbehdr, komponenter eller rengéringsmedel som inte
ar godkanda av LG.

o Skador orsakade av transport och hantering, inklusive repor, bucklor, jack och/eller andra skador pa produktens
ytskikt, om inte sddana skador orsakats till foljd av defekter i material eller utférande.

e Skador eller saknade delar pa visningsexemplar, produkter med 6ppen forpackning, produkter som salts till nedsatt
pris eller renoverade produkter.

e Produkter vars ursprungliga serienummer har avlagsnats, andrats eller inte kan faststallas. Modell- och
serienummer, tillsammans med originalkvitto fran aterforsaljare, kravs for att garanti ska vara giltig.

o Okade kostnader eller merkostnader for el/vatten.

¢ Reparationer om produkten anvands pa annat satt &n for normalt hushallsbruk eller i strid med anvisningarna i
produktens bruksanvisning.

e Kostnader i samband med transport av produkten fran hemmet for reparation.
o Nedmontering och ominstallation av produkten om den installerats p& en otillganglig plats eller inte har installerats i
enlighet med angivna installationsanvisningar, inklusive LG:s anvandar- och installationsmanualer.

e Skador till foljd av missbruk eller felaktig anvandning, installation, reparation eller underhall. Felaktig reparation
inbegriper anvandning av delar som inte ar godkéanda eller specificerade av LG.

Ovanliga vibrationer eller

ovanligt buller till foljd av att l Ta bort transportskruvarna
transportskruvarna eller stodet och stddet.

. . . Transport-

inte avlagsnats. Stod  Frigolitbas S—_skruv

Lackage till foljd av smuts
(h&r, ludd) i tatningen och p& p
luckglaset.

Rengdr tatningen och
luckglaset.
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Inget avlopp pa grund av
igensatt pumpfilter.
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Rengdr pumpfiltret.

Ingen vattentillforsel p& grund av
igensatta inloppsventilfilter eller
vikta tilloppsslangar.

Rengdr inloppsventilfiltret
eller installera om
tilloppsslangarna.

Ingen vattentillférsel p& grund att
for mycket tvattmedel anvénds.

Rengor tvattmedelsfacket.

Tvatten ar het eller varm efter

" ey . Inlopp for
slutford tvattning eftersom L’;ﬁ’\faﬁtg Y varmvatten Installera om
tilloppsslangarna &r installerade i tilloppsslangarna.
omkastad ordning.
Ingen vattentillforsel pa grund av .
g ; p g Vattenkran Oppna vattenkranen.
att vattenkranen ar stangd.
Lackage till foljd av felaktigt
Installera om

installerad avloppsslang eller
igensatt avloppsslang.

avloppsslangen.

Lackage till foljd av felaktigt
installerad tilloppsslang eller
installation av tilloppsslangar
fran extern leverantor.

Installera om
tilloppsslangen.

Ingen stromforsoérjning till foljd av
I6s anslutning av elkabeln eller
otillracklig stromférsorjning fran
eluttaget.

Anslut elkabeln ordentligt
eller byt eluttag.
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Resekostnader for service

i samband med leverans,
hamtning, installation av
produkten eller instruktioner

om produktens anvandning.
Avlagsnande eller ominstallation
av produkten.

Végratt

Garantin técker endast
fabrikationsfel. Service till
foljd av felaktig installation
tacks inte av garantin.

Om inte alla skruvar ar korrekt
installerade kan kraftiga
vibrationer uppsta (géller endast
pelarmodell).

Montera 4 skruvar i varje
horn (sammanlagt 16EA).

Hamrande eller bankande ljud
nar tvattmaskinen fylls med
vatten.

For hogt ——=

vattentryck ®

Hijgt ljud

Naturligt
vattenfléde
Plotsligt
stopp i
vattenflodet

Justera vattentrycket
genom att vrida ner
vattenventilen eller
vattenkranen i hemmet.
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DRIFTDATA

Leverantérens namn eller varumarke.

LG
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Leverantdrens modell

F H/1 4 (B8/96)
(T/Q) (D)(W)(A)(0-9

Nominell kapacite 8/7 kg
Energieffektivitetsklass Ad++
Beldnad med “EU Ecolabel"-utmérkelse under reglering (EC) Nr 66/2010 Nej
Véagd arlig energiforbrukning (AEC) i kWh per &r baserat pa 220 standardtvattcykler fér bomullsprogram med 60°C
och 40°C vid full och partiell laddning, samt férbrukning vid lageffektslagen. Faktisk energiférbrukning vilar pa hur 137/122 kWh/ar
apparatens anvands.
Energiforbrukning
- normalt 60°C-bomullsprogramn vid full laddning 0.70/0,60 kWh
- normalt 60°C-bomullsprogram vid partiell laddning 0.52/0,48 kWh
- normalt 40°C-bomullsprogram vid partiell laddning 0.42/0,39 kwh
Vagd strémforbrukning vid avstangt lage och fortsatt paslaget lage. 0,45 w
Vagd &rlig vattenforbrukning (AWC) i | liter per ar baserat p& 220 standardtvattcykler for bomullsprogram vid 60°C o
. . ) . . L N . 10500/9300 liter/ar

och 40°C vid full samt partiell laddning. Faktisk vattenférbrukning vilar p& hur apparaten anvénds.
Effektivitetsklass for centrifugeringstorkning pé en skala frdn G (minst effektiv) till A (mest effektiv). A
Hogsta centrifugeringshastighet som nas vid standardprogram for bomull 60°C (full maskin), eller 1400 varv/min
standardprogram for bomull 40°C (halv maskin), beroende pa vilket varde som &r lagst, och restfukthalt som nas
vid standardprogram for bomull 60°C (full maskin) eller standardprogram fér bomull 40°C (halv maskin), beroende

44 %

pa vilket varde som ar hogst.

Standardtvattprogram till vilka informationen pé etikett och i produktblad relaterar; att dessa program lampar
sig for rengdring av normalt nedsmutsad bomullstvatt, samt att dessa ar de mest effektiva programmen med
avseende pa strém- och vattenforbrukning;

"Bomull stor tvétt 60°C/40°C"

Programtid

- normalt 60°C-bomullsprogram vid full laddning 312/292 min
- normalt 60°C-bomullsprogram vid partiell laddning 259/239 min
- normalt 40°C-bomullsprogram vid partiell laddning 254/234 min
varaktighet for fortsatt paslaget lage (TI) 10 min
Utslapp aY luftburet akustiskt buller under tvéatt- och cenltrifu_geringsfaserna for standardprogram fér bomull 60°C 52 dB(A)
(full maskin), uttryckt som dB(A) re 1 pW och avrundat till ndrmaste heltal. 75

Fristdende

41



@ LG

Life's Good

BRUKSANVISNING

VASKE-
MASKIN

L]

Les ngye gjennom denne bruksanvisningen fgr installasjonen.

Det vil forenkle installasjonen og sikre at produktet installeres riktig
og sikkert. Oppbevar disse anvisningene i naerheten av maskinen for
fremtidig referanse.

F H/1 4 (B8/96) (T/Q) (D)(W)(A)(0-9)

www.lg.com




I N N H O L DS FO RTEG N EL SE Denne handboken er laget for en produktgruppe

og kan inneholde bilder eller innhold som ikke
stemmer med modellen du har kjgpt.

Denne handboken kan endres av produsenten.

SIKKERHETSINSTRUKSJONER..........ccvviviiiiis 03
Viktig sikkerhetsinformasjon ............cccoviiiiiie e 05
MONTERING......coi e 08
SPESIIKASJONET ...veiieeiiciiieiee et e e e e e e e e e s 08
THDENGI ..o 08
Krav til inStallasSjonSSted .........ccooiiiiiiiiiiiiiieee e 09
Utpakking og fijerning av transportboltene..............cccccooiiiiiiiiienenn. 10
Bruk av Anti-gliputer (EKStrautStyr) ........ccccevvviiiiiieenieeeee e 11
Tregulv (flytende QUIV) ....coouviiiiic e 11
Vatre vaskemaskinen. ..........ccooueiiiiiiiiii e 12

Tilkobling av innlgpsslangen
Installasjon av avigpsslange

Elektriske tilkoblinger (bare i Storbritannia) ............cccceeeiieiieeiiiiinnenn. 15
BRUK L. 16
Bruk av vaskemasKiNeN............ccoiiiiiiiiiiieiiii e 16
SOMEIE TBYEL. ... 17
Pafyll av rengj@ringSprodukter...........c.ccveieriieiesene e 18
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SIKKERHETSINSTRUKSJONER

De falgende sikkerhetsretningslinjene er laget for & hindre uforutsett fare eller
skader fra usikker eller feilaktig bruk av produktet.

Retningslinjene er delt inn i kxADVARSEL» 0g «FORSIKTIG» som beskrevet
nedenfor.

K

/\ Dette symbolet vises for & angi omstendigheter og bruk som kan
medfgre en risiko. Les delen med dette symbolet ngye og falg
instruksjonene for a unnga fare.

~

/\ ADVARSEL - dette indikerer at instruksjonene ma falges ellers er det
fare for alvorlige personskader eller dgdsfall.

A FORSIKTIG —dette indikerer at instruksjonene ma fglges, ellers er
N det fare for mindre personskader eller skader pa produktet.

J

/\ ADVARSEL

For & redusere faren for brann, elektrisk stat eller personskader nar
produktet brukes, bagr grunnleggende forholdsregler faglges, inkludert
folgende.

BARN | HUSHOLDNINGEN

Dette produktet er ikke beregnet for & bli brukt av barn eller personer

som mangler erfaring eller kunnskaper om bruken, dersom de ikke er gitt innfaring eller
instruksjon om bruken av produktet av en person som er ansvarlig for deres sikkerhet.
Barn skal holdes under oppsyn slik at de ikke leker med produktet.

Var oppmerksom pa:

Dette apparatet kan brukes av barn som er atte ar eller eldre av personer som
mangler erfaring og kunnskap hvis de har tilsyn eller har fatt informasjon om hvordan
apparatet trygt kan brukes og forstar farene hvilke risikoer som kan veere.

Barn ma ikke leke med maskinen. Rengjering og vedlikehold bgr ikke

utfares av barn uten tilsyn.

Barn som er mindre enn 3 &r ma holdes péa avstand med mindre de er under tilsyn hele
tiden.
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JORDINGSKRAV

/\ ADVARSEL

Informasjonen i denne handboken ma folges for a
redusere risikoen for brann, eksplosjon eller elektrisk
stot og for a forhindre skade epa eiendom, personskader
og dadsfall.

e Denne maskinen ma jordes. | tilfelle feilfunksjon eller svikt, vil jording redusere risikoen
for elektrisk stgt ved a gi en bane for minste motstand for strammen.

e Dette apparatet er utstyrt med en jordet ledning med jordingsstapsel. Stapselet
ma settes inn i riktig veggkontakt som er riktig montert og jordet i henhold til lokale
bygningsregler og -forskrifter.

e Feil tilkobling av ledende utstyrsjording kan medfare fare for elektrisk stagt. Kontakt en
autorisert elektriker eller serviceperson hvis du tviler pa at maskinen er riktig jordet.

o |[kke modifiser pluggen som falger med produktet. Hvis den ikke passer til kontakten,
fa en riktig veggkontakt installert av en autorisert elektriker.

AVHENDING AV DEN GAMLE MASKINEN DIN

1. Alle elektriske og elektroniske produkter skal kastes adskilt fra
husholdningsavfall og bar leveres pa spesielle gjenvinningsstasjoner som

er opprettet av det offentlige.
mmmm 2 Riktig avfallshandtering av ditt gamle apparat vil redusere negativ
miljgpavirkning og helseeffekt.
3. Hvis du vil ha mer informasjon om avfallshandtering av ditt gamle apparat,
kan du ta kontakt med lokale myndigheter, renovasjonstjenesten eller
butikken hvor du kjgpte produktet.
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Viktig sikkerhetsinformasjon
/\ ADVARSEL

For & redusere faren for brann, elektrisk stat eller personskader nar
produktet brukes, bgr grunnleggende forholdsregler falges, inkludert

folgende.

Montering

e Forsgk aldri & bruke denne maskinen hvis
den er skadet, ikke virker som den skal,
er delvis demontert eller har manglende
eller gdelagte deler, inkludert en skadet
ledning eller stapsel. Det kan forarsake
elektrisk stat eller personskader.

e Dette produktet er tungt. Det kan veere
ngdvendig med to eller flere personer
for & installere og flytte maskinen.

Hvis det ikke gjeres kan det fgre til
personskade.

e Oppbevar og installer denne maskinen
der den ikke blir utsatt for temperaturer
under frysepunktet eller utsettes for
utendgrsklima. Hvis det ikke gjeres kan
det fare til lekkasje.

eKontroller at avigpsslangen er forseglet
for & unnga lekkasjer. Vannsprut kan
fare til elektrisk stat.

e Hvis strgmkabelen er skadet, ma den
skiftes av produsenten, en autorisert
servicetekniker eller annen kvalifisert
person for & unnga en farlig situasjon.

e Apparatet ma ikke installeres bak
en lasbar dgr, en skyveder eller en
dar med hengsel pa motsatt side av
tgrketrommelen, dette for at dgren pa
tarketrommelen ikke skal forhindres fra
a apnes helt.

Bruk

e Ikke bruk skarpe gjenstander som et bor
eller en nal til & trykke pa eller mangvrere
maskinen i bruk. Det kan forarsake
elektrisk stat eller personskader.

¢ Bare godkjente teknikere fra et
LG Electronics-servicesenter kan
demontere, reparere eller endre
produktet. Feilaktig service kan
forarsake personskader, elektrisk stat
eller brann.

e Du ma ikke sprute vann inn i eller pa
utsiden av produktet for & rengjare det.
Vann kan skade isolasjonen og dermed
forarsake elektrisk stet eller brann.

¢ Hold omradet under og rundt maskinen
fritt for antennelige materialer som lo,
papir, filler, kjemikaler, osv. Feil bruk kan
forarsake brann eller eksplosjon.

o Ikke sett levende dyr, som kjeeledyr inn i
maskinen. Det kan fgre til personskader.

o Ikke etterlat maskinen med dgren apen.
Barn kan henge pa dgren eller krabbe
inn i maskinen, noe som kan medfgre at
den blir gdelagt eller personskader.
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e Aldri rekk inn i maskinen mens den er
i gang. Vent til trommelen har stanset
helt. Hvis det ikke gjares kan det fare til
personskade.

e Ikke legg inn, vask eller tark plagg som
har blitt gjort rent i, vasket i, blgtlagt i
eller blitt behandlet med flekkfjerner som
bestar av antennelige eller eksplosive
stoffer (som voks, olje, maling, bensin,
avfettingsmidler, kjemiske rensemidler,
parafin, greannsaksolje, matolje, osv.).
Feilaktig bruk kan forarsake brann eller
eksplosjon.

¢ Ved oversvgmmelse ma du ikke bruke
produktet, og du ma ta kontakt med et
LG Electronics-servicesenter. Kontakt
med vann kan forarsake elektrisk stat.

e Ikke press dgren ned med stor kraft
mens den star apen. Hvis det gjgres
kan maskinen bikke, og det kan fare til
personskade.

¢ Bruk de nye slangesettene som fulgte
med maskinen. Gamle slangesett ma
ikke brukes pa nytt. Vannlekkasje kan
medfgre skade pa eiendom.

e Ikke bergr dgren mens damp-,
tarkeprogrammer eller programmer med
hgye temperaturer kjgrer. Overflaten til
daren blir sveert varm. La derlasen frigis
for du apner deren. Hvis det ikke gjeres
kan det fare til personskade.

e Ikke bruk brannfarlige gasser og
antennelige stoffer (benzen, bensin,
tynner, olje, alkohol osv.) rundt
produktet. Det kan forarsake eksplosjon
eller brann.
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e Dersom avlgpsslangen eller slangen for
vanntilfgrsel har frosset om vinteren, ma
den bare brukes etter tining. Frost kan
forarsake brann eller elektrisk stat, og
frosne deler kan forarsake at maskinen
svikter eller holdbarheten reduseres.

e Oppbevar alle vaskemidler, taymyknere
og klor utilgjengelig for barn. Disse
produktene inneholder giftige stoffer.

e Du ma ikke koble til flere produkter
| forgreningskontakter eller
skjgteledninger. Dette kan forarsake
brann.

e Ta ut stapselet nar du rengjer maskinen.
Hvis stremkontakten ikke trekkes
ut kan det fare til elektrisk stat eller
personskade.

e Du ma ikke bergre stgpselet med vate
hender. Det kan forarsake elektrisk stgt
eller personskader.

o Nar du trekker stapselet ut av en
veggkontakt, ma du holde i stgpselet
og ikke i kabelen. Skader pa kabelen
kan forarsake elektrisk stat eller
personskader.

e Du ma ikke bgye strgmledningen for
mye eller plassere tunge gjenstander
oppa den. Skader pa stramledningen
kan forarsake elektrisk stat eller
personskader.



Avhending

¢ Far en gammel maskin kasseres,
trekk ut stgpselet. Anse stgpselet som
ubrukelig. Kutt av kabelen rett bak
maskinen for & forhindre misbruk.

¢ Kast emballasjen (som vinyl og isopor)
unna barn. Emballasjen kan fare til at
barn kveles.

e Ta av dgren til vaskemaskinen far
denne maskinen tas ut av drift eller
kasseres for & unnga fare for at barn og
sma dyr blir fanget pa innsiden. Hvis det
ikke gjegres kan det medfare alvorlige
personskader med dgden til fglge.
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MONTERING

Spesifikasjoner

o Stromtilfersel: 220-240 V~, 50 Hz
e Starrelse: 600 mm (B) x 550 mm (D) x 850 mm (H)
e Maskinens vekt: 60 kg

¢ Vaskekapasitet : 7 kg
8 kg

EEEEHEHEME

B

¢ Hgyeste tillatte vanntrykk: 0,1-1,0 MPa (1,0-10,0 kgf / sz)

¢ Utseende og spesifikasjoner kan endres uten varsel for a forbedre produktets kvalitet.

Tilbeher
@ S
Inntaksslange(1EA) Skrungkkel

(Valg: Varm (1EA))
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Plugger for & dekke hullene
etter fraktboltene

Transportbolter
Stapsel

Skuff
Betjeningspanel
Trommel

Dar
Avlgpsslange
Avlgpsplugg

Filter til
avlgpspumpe

Frontdeksel (Sted
kan veere avhengig
av modell)

Justerbare fatter

i

Anti—gli matte (2EA)

(ekstrautstyr)



Krav til install asj onssted o Ikke installer vaskemaskinen i rom der temperaturen
kan nd under null. Frosne slanger kan sprekke

Sted under trykk. Troverdigheten til den elektroniske
styringsenheten kan gdelegges ved temperaturer

o .
under frysepunktet.
¢ Pass pa at vaskemaskinen er lett tilgjengelig for en
Q tekniker ved eventuelle reparasjoner nar maskinen er
ferdig installert.
o Nar vaskemaskinen er installert, juster alle fire fotter
el -l med den medleverte ngkkelen for transportboltene
10cm 2cm 2cm

for & sikre at maskinen er stabil og at det er en avstand
pa ca. 20 mm mellom toppen av vaskemaskinen og

Vatret gulv : Tillatt helling under hele vaskemaskinen er undersiden av arbeidsbenken.

1°.
Veggkontakt: Ma veere innenfor 1,5 meter pa en av
sidene til vaskemaskinen.

o Utstyret er ikke laget for maritimt bruk eller til bruk i
mobile installasjoner, som i campingvogner, fly, osv.

¢ Ikke overbelast veggkontakten med mer enn en
maskin.

Elektrisk tilkobling

Ytterligere klaring: For veggen, 10 cm: bak/2 cm:

hayre og venstre side « Ikke bruk en skjgteledning eller dobbelt kontakt.
o Ikke sett eller oppbevar rengjeringsmiddel oppd o Trekk alltid ut stgpselet til vaskemaskinen og skru av
maskinen. vannet etter bruk.
o Disse produktene kan skade overflaten eller o Koble vaskemaskinen til en jordet stikkontakt i
betjeningsknappene. overensstemmelse med gjeldende bestemmelser for
kabelfgring.

¢ Vaskemaskinen ma plasseres slik at stapselet er lett &

Plassering komme til.

¢ Reparasjoner pa vaskemaskinen ma bare utferes av

Installer vaskemaskinen pa et plant, fast gulv. kvalifisert personell. Reparasjoner som ikke er utfart

o Pass pé at luftsirkulasjonen rundt vaskemaskinen ikke av fagfolk, kan fare til alvorlige uhell eller teknisk feil.
hemmes av tepper, ryer eller annet. Kontakt ditt lokale servicesenter.

o Forsgk aldri & rette ut ujevnheter i gulvet ved & legge o Hvis vaskemaskinen leveres om vinteren og
deler av tre, kartong eller lignende materialer under temperaturene er under null, plasser vaskemaskinen
maskinen. ved romtemperatur i noen timer fer den tas i bruk.

Hvis det ikke er mulig & unnga & stille opp maskinen
ved siden av en komfyr som drives med gass eller
kull, ma et isolasjonspanel (85x60 cm) dekket

med aluminiumsfolie mot den siden som vender
mot komfyren eller ovnen, monteres mellom de to
apparatene.
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Utpakking og fjerning av 3 Settinn hullpluggene.

transportboltene

1 Laft vaskemaskinen av skumbunnen.

o Etter at kartongen og emballasjen er fiernet, |gft

¢ Finn hullpluggene som er i tilbehgrsposen og
installer dem i hullene etter transportboltene.

vaskemaskinen av skumbunnen. Pass pa at Plugg
stgtten til trommelen tas av sammen med bunnen
og ikke sitter fast i bunnen av vaskemaskinen.
¢ Hvis du ma legge ned vaskemaskinen for a ta
av bunnemballasjen, ma du alltid beskytte siden
pé vaskemaskinen, og legge den forsiktig ned
pa siden. IKKE legg maskinen med fronten eller  MERK N
baksiden ned. ¢ Ta vare pa boltenhetene for eventuell senere
bruk. For & forhindre skalde pa innvendige
komponenter, ma vaskemaskinen IKKE
transporteres uten at transportboltene er satt inn
igjen.
e Mangel pa & fierne transportboltene og
stroppene kan forarsake alvorlig vibrasjon og
stay, som kan fare til uopprettelig skade pa
vaskemaskinen. Ledningen er festet pa baksiden
av vaskemaskinen med en transportbolt for &
forhindre bruk med transportboltene skrudd inn.
N J

Trommelstotte Kartongbunn
(noen modeller)

? Taav boltenhetene.

o Start med de to nederste transportboltene,
bruk ngkkelen (medlevert) for & lgsne alle
transportboltene helt ved & skru dem mot
klokken. Ta av boltenhetene ved a vrikke litt pa
dem og samtidig trekke dem ut.

Transportbolt
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Bruk av Anti-gliputer
(ekstrautstyr)

Hvis du installerer vaskemaskinen pa en glatt overflate,
kan den flytte seg pa grunn av stor vibrasjon. Feil vatring
kan medfgre feilfunksjon med stgy og vibrasjon. Hvis
dette skjer, monter anti-skliputer under vatringsfattene
0g juster vatringen.

1 Rengjer gulvet for & sette pa anti-skliputene.

e Bruk en torr fille for & fierne overflaten fra partikler
og fuktighet. Hvis fuktigheten
vedvarer kan anti-slkliputene gli.

2 Juster nivaet etter at vaskemaskinen er plassert
pa installasjonsplassen.

3 Plasser anti-skliputen med den klebende siden ned
mot gulvet.

o Det er mest effektivt & montere anti-skliputer
under forbeina. Hvis det er vanskelig a plassere
puter under forbeina, plasser dem under
bakbeina.

Denne siden opp

e,
B <=/— Klebeside

6" X

4 Pass pa at vaskemaskinen star i vater.

o Skyv eller rugg forsiktig i toppkantene pa
vaskemaskinen for & sikre at maskinen ikke
beveger seg. Hvis vaskemaskinen vugger, vatre
vaskemaskinen igjen.

Tregulv (flytende gulv)

e Tregulv er spesielt utsatt for vibrasjoner.

e For & forhindre vibrasjoner, anbefaler vi at du
plasserer gummikopper som er minst 15 mm tykke pa
hver av fattene til vaskemaskinen. Disse ma sikres til
minst 2 gulvbjelker med skruer.

Gummikopp I
=)

© &

N

¢ Om mulig, installer vaskemaskinen i et av rommets
hjgrner, der gulvet er mer stabilt.

o Fest gummikoppene for & redusere vibrasjon.

¢ Du kan fa kjgpt gummikopper (p/nr.4620ER4002B) fra
LG Service-senter.

~— MERK N

¢ Riktig plassering og vatring av vaskemaskinen vil
sikre lang, jevn og palitelig drift.

e Vaskemaskinen ma veere 100 % horisontal og sta
stadig.

e Den ma ikke «huske» mellom hjgrnene ved
ilegging.

¢ Installasjonsoverflaten ma veere ren og fri for
gulvvoks og andre smgrende belegg.

o lkke la fattene til vaskemaskinen bli vate. Hvis de
blir det kan det fare til vibrasjon eller stay.
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Vatre vaskemaskinen.

Dersom gulvet er ujevnt, drei de justerbare fgttene etter

behov (ikke sett inn stykker av tre e.l. under fgttene).

Sikre at alle fire fotter er stabile og hviler pa gulvet,

og kontroller s& at maskinen star helt i vater (bruk et

spritvater).

e Sa snart vaskemaskinen er i vater, stram lasemutterne
opp mot bunnen av vaskemaskinen. Alle lasemuttere
ma strammes.

Heve

N

L&semutter —%\

¢ Diagonalkontroll
Nar du trykker ned hjgrnene pa vaskemaskinens
topplate diagonalt, skal ikke maskinen bevege seg
opp og ned i det hele tatt (sjekk i begge retninger).
Hvis vaskemaskinen vugger nar maskinens topplate
skyves diagonalt, juster fgttene igjen.

=

Stram alle 4
lasemuttere godt

~— MERK ~

e Tre- eller flytende gulvtype kan medfgre for stor
vibrasjon og ubalanse.

¢ Hvis vaskemaskinen er installert pa en opphagyd
plattform, m& den festes sikkert for & utelukke
risikoen for at den faller ned.

& J
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Tilkobling av innlgpsslangen
o Tilfarselstrykket ma veere mellom 0,1 MPa og 1,0 MPa
(1,0-10,0 kgf/cm?).

o Pass p- - ikke skade gjengene nar du kobler
inntaksslangen til ventilen.

¢ Dersom trykket pa vanntilferselen er hgyere enn 1,0
MPa, bgr det installeres en dekomprimeringsenhet.

o Kontroller tilstanden til slangen jevnlig, og skift den ut
ved behov.

Kontroll av gummipakningen pa
inntaksslangen.

Det leveres to gummipakninger med
vanninntaksslangene.

De brukes for & forhindre vannlekkasjer. Kontroller at
tilkoblingen til kranene er tette.

Slangetilkobling

Gummitetning

Slangetilkobling
Gummitetning




Tilkobling av slangen til vannkranen

Tilkobling skrue-type slange til en kran med
gjenger

Skru slangkoblingen pa vannkranen.

Tilkobling skrue-type slange til en kran uten
gjenger
1 Lesne de fire festeskruene.

@vre kobling Gummitetning

Festeskrue

7 Trykk adapteren pa enden av kranen slik at
gummipakningen danner en vanntett tilkobling.
Stram de fire festeskruene.

3

Skyv vanntilfgrselsslangen vertikalt oppover slik at
gummipakningen i slangen kan klebe seg helt til
kranen, og stram den sa ved & skru den mot hayre.

Innlgpsslange

Tilkobling av hurtigslange til en kran uten

gjenger

1

Skru ut ringplaten og lgsne de fire festeskruene.

Ringeplate

Ta av fgreplaten dersom kranen er for stor for
koblingen.

fareplate
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3 Trykk adapteren pd enden av kranen slik at Tilkobling av slangen til vaskemaskinen
gummipakningen danner en vanntett tilkobling. Pass pa at det ikke er knekk pa vannslangene og at de

Stram ringplaten og de fire festeskruene. ikke ligger i klem.

Nar vaskemaskinen har to ventiler.

¢ Inntaksslangen med den rgde koblingen er til
varmtvannskranen.

4 Trekk laseplaten til koblingen ned, trykk
inntaksslangen inn pa adapteren, og slipp
l&seplaten. Pass pa at adapteren lases pa plass.

~— MERK
o Etter at tilkoblingen er utfgrt, hvis det fremdeles
lekker vann fra slangen, gjenta de samme
trinnene.
Bruk den vanligste krantypen til vannforsyning.
Hvis kranen er kvadratisk eller for stor, ta av
fareplaten fagr kranen settes inn i adapteren.

MERK

o Etter at inntaksslangen er koblet til vannkranen, Bruk horisontal kran
skru pa vannet for & skylle ut eventuelle
fremmedlegemer (skitt, sand, sagmugg, osv.) i
vannrgrene. La vannet tammes ned i en bgtte, og
kontroller vanntemperaturen.

Horisontal kran
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Installasjon av avlgpsslange
e Avlgpsslangen ma ikke plasseres hgyere enn 100 cm

over gulvet. Hayere plassering kan resultere i at

vaskemaskinen ikke tammes for vann,
eller tammes sakte.

¢ Riktig sikring av avlgpsslangen vil beskytte gulvet mot
skader grunnet vannlekkasje.

¢ Dersom avlgpsslangen er for lang, ikke tving den
tilbake i vaskemaskinen. Dette kan fare til unormal
stay.

ca. 100 cm

ca. 145 cm

c

maks. 100 cm

o Nar avigpsslangen henges pa en utslagsvask, sikre
den godt med et tau.

¢ Riktig sikring av avlgpsslangen vil beskytte gulvet mot
skader grunnet vannlekkasje.

Slange-
holder

maks. 100 cm

Plaststropp
iy -

mak$.\ 100 cm

Elektriske tilkoblinger (bare i
Storbritannia)

Tradene i stramledningen har felgende fargekode:
Grgnn og gul: Jord
Bla: Naytral
Brun: Stramfarende

Dette produktet skal jordes.

Grgnn og gul )
(jord) // (6@5 \
Brun (stremfarende) 9}

BIa (ngytral)

Sikring

( L /
NI
QO Ledningsklemme

Siden det kan hende fargene pa ledningene i
strgmkabelen pa dette apparatet ikke stemmer med de
fargede markeringene som angir koblingsklemmene i
kontakten, mé du g& frem pé fglgende mate:

Den grgnne og gule ledningen mé& kobles til
koblingsklemmen i stgpselet som er merket med
bokstaven E eller med jordingssymbolet (=) eller som
er grgnn eller grann og gul.

Den bla ledningen ma kobles til koblingsklemmen som
er merket med bokstaven N eller er farget sort.

Den brune ledningen ma kobles til koblingsklemmen
som er merket med bokstaven L eller er farget rad.
Hvis et 13 ampere (BS 1363) stgpsel brukes, ma en 13
ampere BS 1362-sikring monteres.

15




BRUK

Bruk av vaskemaskinen

Far farste gangs vask, velg et program (Bomull 60 °C,
fyll pa halv mengde sape), og la vaskemaskinen vaske
uten kleer. Dette vil fierne rester og vann fra trommelen
som kan veere etterlatt fra produksjonen.

1
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Sorter vasken og legg den inn.

e Sorter klesvasken etter tekstiltype, hvor skitne
plaggene er, farge og mengde. Apne dgren og
legg vasken inn i vaskemaskinen.

Fyll i rengjeringsprodukter og/eller sape og

taymykner.

o Fyll pa korrekt mengde sape i sapeskuffen. Hvis
det gnskes legg til blekemiddel eller taymykner i
de tilegnede rommene i dispenseren.

Skru pa vaskemaskinen.

o Trykk P&/Av-knappen for & skru PA
vaskemaskinen.

4 Velg gnsket vaskeprogram.

e Trykk pa program-knappen gjentatte ganger eller
drei pa programvalgknappen til @nsket program
er valgt.

C] )
S 4
{==] (=)
= <,

5 Start program.

e Trykk pa knappen Start/Pause for & starte
programmet. Vaskemaskinen vil riste kort uten
vann for & méale vekten pé klesvasken. Dersom
Start/Pause -knappen trykkes innen 5 minutter,
slas vaskemaskinen av, og alle innstillingene gar
tapt.

Al

t

6 Slutt pd program.

o Nar programmet er fullfgrt hgres en melodi. Ta
straks ut vasken fra maskinen for & redusere

kralling. Kontroller etter at du tatt ut vasken at
ingenting ble sittende fast i dgrpakningen.



Sortere tgyet

1 Se etter en etikett med vaskeanvisning pa
plaggene.

o Dette vil fortelle deg om tekstilene pa plagget og
hvordan det skal vaskes.

o Symboler pa vaskeanvisningene.

Vasketemperatur
m Normal maskinvask

D Ekstra skanevask

‘!7 Héndvask
g Ikke vask

7 Sortere tayet.

o For & f& det beste resultatet, sortert klserne i
mengder som kan vaskes med samme program.

o Forskjellige tekstiler ma vaskes ved
forskjellige temperaturer og med forskjellig
sentrifugeringshastighet.

o Du ma altid sortere bort mgrke fargede kleer
fra lyse og hvitfargede kleer. Vask separat fordi
overfgring av farge og lo kan skje, noe som kan
farge hvite eller lyse plagg. Hvis det er mulig,
ikke vask sveert skitne plagg sammen med plagg
som bare er litt skitne.

— Smuss (Kraftig, Normal, lett)

Sorter kleer etter hvor skitne de er.
— Farger (hvit, lyse, marke)

Sorter ut hvitvask fra fargede plagg.

— Lo (Loprodusenter, oppsamlere)
Vask loprodusenter og looppsamlere for seg.

3 Stell av tay for du legger det i vaskemaskinen.

e Kombiner store og sma plagg i en vask. Legg inn
store ting farst.

o Store tekstiler ma ikke veere starre en halvparten
av den totale klesvasken. Ikke vask ett plagg av
gangen. Dette kan fgre til ubalansert belastning.
Legg til en eller to lignende plagg.

e Sjekk alle lommer for & se til at de er tomme.
Gjenstander som spikre, harspenner, fyrstikker,
penner, mynter og ngkler kan skade bade
vaskemaskinen og plaggene.

s

o Lukk glidelaser, hekter og strikker for & sikre at
disse ikke setter seg fast i andre kleer.

¢ Forhandsbehandle skitt og flekker ved & barste
en liten mengde vaskemiddel opplgst i vann pa
flekker for & hjelpe med a lafte av skitt.

e Seifoldene i dgrpakningen (grd) og
fiern sma gjenstander som eventuellt sitter igjen.

o Kontroller inne i trommelen, og ta ut alt fra
tidligere vasker.

e Fjern alle plagg eller gjenstander fra derpakningen
for & forhindre skade pa kleer og
pakning.
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Pafyll av rengjgringsprodukter

Mengde vaskemiddel

o Vaskemiddel ma brukes i henhold til instruksjonene
fra produsenten av vaskemiddelet, og velges i
henhold til type, farge, hvor skittent tayet er og
vasketemperaturen.

Hvis det brukes for mye vaskemiddel, kan melding
om for mye sape oppsta og dette vil resultere i darlig
vasking eller kan forarsake for stor belastning pa
motoren.

Hvis du ensker & bruke flytende vaskemiddel, folg

anvisningene som er gitt av vaskemiddelprodusenten.

Du kan helle flytende vaskemiddel direkte inn i
hovedskuffen for sape hvis du starter programmet
straks.

Ikke bruk flytende sépe hvis du bruker Time Delay
(Tidsforsinkelse), eller hvis du har valgt Pre Wash
(Forvask), fordi veesken kan blir hard.

Hvis meldingen for mye sape oppstar, reduser
sdpemengden.

Vaskemiddelmengden kan matte justeres avhengig
av vanntemperaturen, hardheten pa vannet,
starrelsen pa vasken, og hvor skitten den er. For best
mulig resultat, ikke bruk for mye sape:

Se pa vaskeanvisningene pa kleerne far du velger
vaskemiddel og vanntemperatur:

¢ Ved bruk av vaskemaskinen méa det bare brukes
vaskemidler som egner seg til de forskjellige
tekstiltypene:

— Vaskemiddel i pulverform for alle typer tekstiler
— Spesiellt pulvervaskemiddel for delikate tekstiler

— Flytende vaskemidler for alle tekstiltyper eller
spesielle vaskemidler for ullvask

For bedre vaskeresultat og bleking, bruk vaskemidler
med blekemiddel i pulverform.

Vaskemiddelet spyles fra skuffen ved begynnelsen av
vaskeprogrammet.
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o Ikke la sépepulveret bli hardt.
Hvis du gjer det, kan det fore til blokkeringer,
darlige skylleresultat eller lukt.

e Full mengde: | henhold til produsentens
anbefaling.

e Liten vask: 3/4 av normal mengde

e Minimumsmengde: Halvfull mengde

Tilsetning av vaskemiddel og tgymykner

Fylle p& vaskemiddel

Bare hovedvask — \_I 1/
Forvask+hovedvask — \_I / « \ 11/

MERK

¢ For mye sape, blekemiddel eller taymykner kan
fare til overflyt.

e Pass pa at du bruker riktig mengde vaskemiddel.

Tilsetting av taymykner

Ikke overskrid den maksimale fyllingslinjen. Overfylling
kan forarsake for tidlig tilfgring av taymykner, noe som
kan sette flekker pa toyet. Lukk vaskemiddelskuffen
sakte.

(L&)



Ikke etterlat taymykner i sapeskuffen i mer enn 2 Bruk av tablett

dager (taymykneren kan bli hard).
ger (taymy ) 1 Apne dgren og legg tablettene inn i trommelen.

Taymykner porsjoneres automatisk i siste skylling.

Ikke apne skuffen mens maskinen far tilfgrt vann.
Lgsemidler (benzen, osv.) ma ikke brukes. «\

MERK
E Ikke hell taymykner rett pa kleerne. }

&

. . Legg inn vasketayet i trommelen og lukk dgren.
Tilsetting av vannavherder 2 99 y g
e En vannavherder, som et avkalkingsmiddel (f.eks.
Calgon)_ kan _brukeos til & skjeere ned pa bruken av «\ — —
vaskemidler i omrader med sveert hardt vann. Bruk
mengdene som er angitt p& pakningen. Fyll farst pa y
sdpe, og deretter vannavherder.

o Bruk anbefalt mengde vaskemiddel for blgtt vann.
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Betjeningspanel
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Fint
viee

) Intensiv 60 min

Mix

Syntetisk

Store tekstiler

Skin Care — | = | — Rask 30 min

77 Baby Care —\ & >/ skyll +sentrifuge

Medic Rinse

Pre Wash

 Press & Hold 3 sec. for Tub Clean Function

[ORER™ EE = RG]
Detetng Wash Rinse  Spin

Time Delay

Intensive

1400
800
400 Crease Care
No Spin

Rinse Hold

Lo [ s [ e | O |@
\ —

(4

Pa/Av-knapp

o Trykk P&/Av-knappen for & skru pa
vaskemaskinen.

¢ For & avbryte Time Delay-funskjonen bgr du
trykke P&/Av-knappen.

Start/Pause-knapp

¢ Denne Start/Pause-knappen brukes for &
starte vaskeprogrammet eller pause det.

e Hvis det er behov for en midlertidig stopp i
vaskeprogrammet, trykk pa knappen Start/
Pause.

Display

o Displayet viser innstillinger, beregnet tid som

gjenstar, valg og statusmeldinger. Nar maskinen

er skrudd p3, vil standardinnstillingene pa
skjermen lyse.

o Displayet viser beregnet tid som gjenstar.
Mens starrelsen pa klesvasken beregnes

automatisk, blinker [== eller s& vises 'Detecting

(Registrerer)’.

@ Programhjul

e Programmene er tilgjengelige i henhold til typen

klesvask.

o Lampen vil tennes for & angi valgt program.

@ Valg

¢ Denne gjar det mulig for deg & velge et

tilleggsprogram, og vil lyse nar det er valgt.

o Bruk disse knappene for & velge gnskede

programvalg for det valgte programmet.



Vaskeprogram

Programtabell
Rikti Maksimal
Program Beskrivelse Tekstiltype g I
temp. tgymengde
. . . . 40°C
Gir bedre ytelse ved a komhbinere ulike )
Bomull b | (Kaldt til
trommelbevegelser. Fargede plagg for hurtigvask (skjorter, 95 °C)
nattay, pysjer, osv.) og normalt skittent Etter kapasitet
Bomull stor Gir optimalisert vaskeytels'e for undertgy (undertay). 60 °C.
vask store klesmengder med mindre (Kaldt til
energiforbruk. 60 °C)
Dette programmet egner seg for 40 °C
Syntetisk dagligskjorter som ikke trenger & polyamid, akryl, polyester (Kaldt til
strykes etter vask. 60 °C)
Forskjellige tekstiltyper med unntak 40°C 3.0kg
Blandet Gjar det mulig & vaske forskijellige av spesielle plagg (silke/delikate, (Kald tl
tekstil tekstiler samtidig. sportstay, marke kleer, ull, dyner/ 40°C)
gardiner).
Fjerner skitt og proteinbaserte flekker, 60°C
Babytagy J g P ' Lett tilgriset spedbarnstay. (60 °Cil 6,0 kg
gir bedre skylling.
95 °C)
Tekstiler som kan veere i direkte 40°C
. Fjerner effektivt vaskemiddelrester i kontakt med hunden, f.eks. undertay, ) .
Skin Care . (kaldttil | Etter kapasitet
klzer. bleier, handkleer, sengetay, pute— og
60 °C)
madrasstrekk.
Sengetgy i bomull med unntak av
Store pla Dette programmet er for store ting, som | spesielle ting (delikate stoffer, ull, silke, 1 enkelt
plagg sengetepper, puter sofatrekk, osv. osv.) med fyll: dyner, puter, tepper, 40°C starrelse
sofatrekk med lett fyll (Kaldt til
40°C) |
Dett t til
Sport ete programme egner seg 1 coolmax, gore-tex, fleece og sympatex
sportstay som jogge- og lapetay.
Denne syklusen er for delikate kleer 20°C
Finvask 4 Delikate, plagg som lett kan skades (Kaldt til
som undertgy, bluse, osv.
40 °C)
2,0kg
Gior det mulig & vaske ullieksiler. Bare maskinvaskbare ullvarer med ren 40°C
ull (Bruk vaskemiddel for ullvarer som kan vl " (Kaldt il
maskinvaskes). yul 40 °C)
. . ) ) 20°C
Hurtigvask 30 | Dette programmet gir hurtig vasketid . . .
. . - Lite skittent farget tay. (Kaldt til
minutter for sma mengder og lett skitne kleer. 40°C)
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Riktig Maksimal

Program Beskrivelse Tekstiltype
temp. teymengde
Ull- og blandingstekstiler. 60 °C
Intensiv 60 Gir i lgpet av 60 minutter en bedre vask og an |ngs.e Ser . .
minutter oa bedre eneraieffektivitet (Spesialprogram i lgpet av 60 minutter (Kaldt til 4,0 kg
g g ' for normalt skitten vask). 60 °C)
Bruk kun dette programmet nar
Skylling+Sen- | det er ngdvendig med skylling o
¥ 9 . . V |g. yling 09 . Normale tekstiler som kan vaskes. - Etter kapasitet
trifugering sentrifugering. Hvis det er ngdvendig,
kan du tilsette taymykneren.

Vanntemperatur: Velg egnet vanntemperatur for valgt vaskeprogram. Fglg alltid plaggprodusentens vaskeanvisning
eller instruksjoner ved vask.

Velg programmet «Bomull stor vask 40 °C (Halvfull)», «<Bomull stor vask 60 °C (Halvfull)», «Bomull stor vask 60 °C
(Full last)» for a teste samsvaret med EN60456 og regulering 1015/2010.

- Standardprogram 60 °C Bomull: Bomull stor vask {_ ]+ (Full last)

- Standardprogram 60 °C Bomull: Bomull stor vask {_ ]+ (Halvfull)

- Standardprogram 40 °C Bomull: Bomull stor vask (] + (Halvfull)

(De er egnet for vasking av normalt skitten bomullsvask).

(Disse er de meste effektive programmene med tanke pa kombinert strem- og vannforbruk for vask av denne typen
bomull).

* Den reelle vasketemperaturen kan avvike fra den angitte programtemperaturen.

Vaskeresultatet avhenger av vanntrykk, vannets hardhet, vannets inngangstemperatur, romtemperaturen, typen og
mengden pa vasken, hvor stor mengde med vaskemiddel som benyttes, svingninger i stramtilfgrselen og valgte
tilleggsbehandlinger.

MERK
¢ Ngytrale rengjgringsmidler anbefales.

o Ullprogrammet inneholder fintarking og lavhastighets sentrifugering for klespleie.
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Ekstra valg

R .Time l?elay Medic Rin;e Pre Wash Intensiye Creas.e Care
(Tidsforsinkelse) | (Varm skylling) (Forvask) (Intensiv) (Antikrell)
Bomull ° ° ° ° ]
Bomull stor vask ° o ° ° °
Syntetisk ° ° ° ° °
Blandet tekstil ° ° ° ° °
Babytay ° o** o** ° °
Skin Care ° ° ° ° °
Store plagg ° o °
Sport ) ) o
Finvask o ° °
ull ) o
Hurtigvask 30 minutter ) ) °
Intensiv 60 minutter ° °o* °
Skylling+Sentrifugering ° °

* : Dette valget er inkludert i programmet automatisk, og kan ikke slettes.
** . Denne funksjon er automatisk inkludert i programsyklusen men kan deaktiveres.
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Driftsdata

Program | Maks OPM
Bomull 1400
Bomull stor vask 1400
Syntetisk 800
Blandet tekstil 1400
Babytay 800
Skin Care 1400
Store plagg 800
Sport 800
Finvask 800
ull 800
Hurtigvask 30 minutter 1400
Intensiv 60 minutter 1400
Skylling+Sentrifugering 1400

MERK
ﬁ Informasjon om de primaere vaskeprogrammene med halvfull maskin. 1

Gjenveerende
fuktighet

8 kg 7 kg 1400 rpm 8 kg 7 kg 8 kg 7 kg

Tid i minutter Vann i liter Energi i kWh

Program

Bomull (40 °C) 9% 40 % 65 0,55

Bomull stor vask (60°C) 259 239 44 % 43 41 0,52 0,48
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Valgprogram Crease Care (Antikrall)

Medic Rinse (Varm skylling) Hvis du gnsker & forhindre kralling, velg alternativet
] Antikrgll.
For det beste resultatet og renere skylling.
Dette gjer at den endelige skyllingen gjares ved 40 1 Trykk P&/Av-knappen.
grader.
1 Trykk P&/Av-knappen. ? Velg et vaskeprogram.
7 Velg et vaskeprogram. 3 Trykk Crease Care-knappen.
3 Trykk pa knappen Medic Rinse og angi /4 Trykk pa knappen Start/Pause.
gnsket tid.

4 Trykk pa knappen Start/Pause.

Time Delay (Tidsforsinkelse)

Du kan angi en tidsforsinkelse slik at vaskemaskinen vil

Pre Wash (Forvask) starte automatisk og fullfgre etter et angitt tidsintervall.
Hvis vasken er svaert skitten, anbefales programmet 1 Trykk P&/Av-knappen.

Forvask.

1 Trykk Pa/Av-knappen. 2 Velg et vaskeprogram.

3 Trykk pa Time Delay-knappen gjentatte ganger og

7 Velg et vaskeprogram.
still gnsket tid:

3 Trykk pa Pre Wash-knappen. /| Trykk p& knappen Start/Pause.

4 Trykk pa knappen Start/Pause. MERK

o Forsinkelsestiden er tiden som gjenstar til
programmet er ferdig, ikke starten. Den faktiske
driftstiden kan variere grunnet vanntemperatur,
vaskemengde og andre faktorer.

Intensive (Intensiv)

Hvis vasken er normalt eller sveert skitten, er Intensiv-
programmet sveert effektivt.

1 Trykk P&/Av-knappen. Rinse Hold (Skylling Skyllestopp)

Skyllepause velger du ved & trykke pa Spin-knappen
gjentatte ganger. Denne funksjonen lar kleer veere igjen i
maskinen; ventende i vannet etter en skylling uten a ga
3 Trykk pa Intensive-knappen. inn i sentrifugering.

7 Velg et vaskeprogram.

4 Trykk pa knappen Start/Pause.
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Temp. (Temp.)

Temp.-knappen velger kombinasjonen vaske- og
skylletemperatur for det valgte programmet. Trykk pa
denne knappen til valgt innstilling lyser. All skylling skjer
med kaldt springvann.

¢ Velg vanntemperaturen som egner seg for typen kleer
du vasker. Fglg vaskeanvisningene pa plaggene for
best resultater.

Spin (Sentrifugering)

e Sentrifugehastigheten kan reduseres ved & trykke pa
Spin-knappen flere ganger.

e Bare sentrifugering

Trykk P&/Av-knappen.
1
2 Trykk p& Spin-knappen for & velge OPM.

3 Trykk pé knappen Start/Pause.

MERK

o Nar du velger No Spin (Ingen sentrifugering), vil
den likevel rotere en kort stund for & raskt tamme
maskinen for vann.

Child Lock (Barnesikring) (&)

Velg denne funksjonen for a lase knappene pa
betjeningspanelet for & forhindre tukling.

Lase betjeningspanelet

1 Trykk Medic Rinse og Pre Wash samtidig i 3
sekunder.

2 Detvil hgres en pipelyd, og «{ {» vil vises pa
displayet.
Nar barnesikringen er aktivert, er alle knappene
med unntak av P&/Av-knappen last.
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MERK

o A skru av strgmmen vil ikke tilbakestille
barnesikringen. Du ma deaktivere barnesikringen
fgr du far tilgang til noen andre funksjoner.

Lase opp betjeningspanelet

Trykk Medic Rinse og Pre Wash samtidig i 3 sekunder.

¢ Det vil hgres en pipelyd, og gjenveerende tid for det
igangveerende programmet vil vises pa displayet igjen.

Pip pa/av

1 Trykk P&/Av-knappen.
2 Trykk pa knappen Start/Pause.

3 Trykk og hold nede Time Delay og Crease Care
samtidig i 3 sekunder for & stille inn Pip pa/av-
funksjon.

~— MERK ~N
e Sa snart lydsignalet pa/av funksjon er innstilt,
lagres innstillingen i minnet, selv etter at
strsmmen til maskinen er slatt av.

e Hvis du vil skru av lydsignalet, gjentar du ganske

enkelt prosessen.
\ J




Bruk av smartfunksjon Bruke applikasjonen

(ekstrautstyr) LG Smart Laundry-appen lar deg bruke forskjellige og

beleilige funksjoner.

Bruk av Tag On-funksjonen
e Last ned syklus

Tag On-funksjonen lar deg bruke LG Smart Diagnosis™ o Smart Diagnosis™
og «Last ned syklus»-tjenester til & kommunisere med

] i e Tag On Velg syklus
apparatet ditt fra din egen smarttelefon.

) ¢ Vaskedata
e Tag On-funksjonen kan kun brukes med de fleste

smarttelefoner som er utstyrt med NFC-funksjon, og ~— MERK ~
kommer an pa Android-operativsystemet (OS). o Trykk pa i LG Smart Laundry-appen for en
mer detaljert veiledning i hvordan du bruker Tag

Installere apparatet On-funksjonen.

o Aktiveringsprosessen for NFC kan variere
avhengig av telefonprodusent og Android
OS-versjon. For mer informasjon, se i
bruksanvisningen til smarttelefonen din.

o Sgk etter «LG Smart Laundry» pa Google Play Store
fra telefonen din.

e P& grunn av maten NFC fungerer pa vil
forbindelsen bli darlig hvis avstanden er for stor,
eller hvis telefonen har et metalimerke eller
beskyttelsesdeksel. | enkelte tilfeller vil ikke
telefoner utstyrt med NFC kunne overfgre data.

¢ Innholdet i denne bruksanvisningen kan variere
avhengig av versjonen av programvaren «LG
Smart Laundry», og det kan endres uten at kunder

informeres.
N\ J

Varsel om EU-samsvar

Ce

LG Electronics erkleerer med dette at dette produktet er i
samsvar med fglgende direktiver.

R&TTE-direktivet 1999/5/EC
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VEDLIKEHOLD

- AADVARSEL . Stell og innvendig rengj@ring
o Ta ut stapselet til vaskemaskinen far rengjgring e Bruk et handkle eller en myk klut for & tgrke rundt
for & unnga fare for elektrisk stgt. Hvis denne degrapningen og derglasset.

advarselen overses, kan det fgre til alvorlig
personskade, brann, elektrisk stgt eller dgd.

o Ta alltid ut vasken fra vaskemaskinen sa snart
programmet er fullfgrt. Hvis du etterlater fuktige plagg

o Aldri bruk sterke kjemikalier, slipende i vaskemaskinen, kan det forarsake krglling, farging
rengjeringsmidler eller lasemidler til & rengjgre og lukt.
maskinen. De kan skade overflaten.

o Kjgr programmet for rengjering av trommelen en gang
i maneden (eller flere ganger hvis det trengs) for a
fierne rester av s&pe og annet.

& J

Rengjgring av vaskemaskinen

Stell etter vask

o Etter at programmet er ferdig, terk av dgren og
innsiden av dgrtetningen for & fierne all fuktighet. Rengjﬁre filteret i vanninntaket

* Ladaren sta apen for 4 torke trommelen innvendig. e Skru av stoppekranen hvis maskinen skal forlates for

e Tork av overflaten p& vaskemaskinen med en tarr klut en lengre periode (f.eks. ferie), spesielt hvis det ikke
for & fierne all funktighet. er noe gulvavlgp (sluk) i umiddelbar nzerhet.

e « E»-ikonet vises pa betjeningspanelet dersom
vannet ikke kommer inn i vaskemiddelkoppen.

Rengjszre maskinen utvend ig e Hvis vannet der du bor er sveert hardt eller
inneholder spor av kalkavleiringer, kan filteret i

Riktig stell av vaskemaskinen kan fa den til & vare vanninntaksslangen bli tett. Derfor er det lurt &

lenger. rengjgre dette fra tid til annen.

1 Steng vannkranen og skru lgs vanninntaksslangen.
Dor:
e Vask av med en fuktig klut pa innsiden og utsiden, og \

tark den deretter av med en myk klut. /
Utvendig: ‘ d @

o Tork straks av alt sgl.
e Tark rent med en fuktig klut. \
o |kke trykk pa overflaten eller displayet med skarpe
gienstander. 2 Rens filteret med en stiv barste.
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Rengjegring av filteret til
tgmmepumpen
o Avlgpsfilteret samler opp tradder og smé gjenstander

som kan befinne seg i vasken. Kontroller jevnlig at
filteret er rent for & sikre jevn drift av maskinen.

e La vannet avkjgles far du rengjar tammepumpen,
utfgrer ngdtgmming eller apner luken i en
ngdsituasjon.

1 Apne frontdekselet og trekk ut slangen.

ﬁ

? Tautavlgpspluggen og apne filteret ved & dreie det
mot venstre.

Beholder til &
samle vannet

s/ som er tappet.

/ Etter rengjering, drei pumpefilteret og sett inn
avlgpspluggen.

5 Lukk frontdekselet.

i

— /A\ FORSIKTIG N

e Farst tem med avlgpsslangen og deretter dpner du
pumpefilteret for a fierne eventuelle trader eller
gjenstander.

e Veer forsiktig nar du temmer, vannet kan veere
varmt.
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Rengjgre vaskemiddelskuffen

Vaskemiddel og taymykner kan samle seg opp i
vaskemiddelskuffen. Ta ut skuffen og innleggene og
kontroller om det er rester der en eller to ganger hver
maned.

1 Ta ut vaskemiddelskuffen ved a trekke den ut til
den stopper.

e Trykk, og hold nede frigjaringsknappen, og ta ut
skuffen.

? Tautinnleggene fra skuffen.

o Skyll innleggene og skuffen i varmt vann for &
fierne rester av rengjgringsmidler. Bare bruk
vann til & rengjare sapeskuffen. Tark innleggene
og skuffen med en myk klut.

3 For arengjere skuffdpningen, bruk en klut eller
en bgrste som ikke er av metall for & rengjere
fordypningen.

e Fjern alle rester fra gvre og nedre delene av
fordypningen.

4 Taerk av all fuktighet i fordypningen med en myk
klut eller et handkle.

5 Settinnleggene i de riktige rommene og sett pa
plass skuffen.
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Tub Clean (Trommelrengjgring)
(Noen modeller)

Rengjgring av trommelen er et spesielt program for
rengjgring av vaskemaskinen innvendig.

| dette programmet brukes en hgyere vannstand ved

hayere sentrifugehastighet. Kjgr dette programmet

jevnlig.

1 Fijern alle plagg eller gjenstander fra
vaskemaskinen og lukk dgren.

2 Apne sapeskuffen og fyll pa avkalkingsmiddel
(f.eks. Calgon) i hovedvaskrommet.

3 Lukk vaskemiddelskuffen sakte.

4 Skru pa maskinen, trykk og hold knappen
Intensive og Crease Care nede i 3 sekunder. S&
vil «f - | » vises pa skjermen.

5 Trykk Start/Pause for a starte.

(G Etter at programmet er fullfert, la dgren st &pen
for & la dgrkarmen, dgrpakningen og
glassdgren tarke.

— /A\ FORSIKTIG
e Hvis det er barn i naerheten, veer forsiktig med & la

dgren sta apen lenge.

N

\ y
~— MERK N
o Ikke tilsett noe sape til sdperommene. Det
kan gi for mye sapeskum som kan lekke fra
vaskemaskinen.
\ J




FOFSiktig med frost i Iﬂpet av o Etter at vannet er skrudd av, koble fra innlgpsslangen

til kaldtvannet fra kranen, og tgm ut vannet mens

vinteren slangen er vendt nedover.
o Nar maskinen er frossen vil den ikke virke som @@/&

n_ormalt. Sﬂrq for & installere maskinen der den ikke %@

vil fryse om vinteren. %ﬂ il
o Hvis maskinen mé installeres ute pa en terrasse eller Kaldtvannsslange \\/\\/\\ =l

ved andre utendgrsforhold, kontroller falgende. ‘

%

Hvordan du forhindrer at maskinen
fryser.
o Etter vask, tam ut vannet som er igjen inne i pumpen Kontroller om det er isdannelse

helt, med slangepluggen som brukes til & fierne vann.
Nar vannet er helt tamt ut, steng slangepluggen

som brukes ved fjerning av gjenveerende vann og
frontdekselet.

¢ Hvis vannet ikke temmes nar slangepluggen apnes
for tamming av gjenveerende vann, kontroller
avlgpsenheten.

¥
lw Avlgpsplugg
¢ Heng avlgpsslangen ned for & tamme ut vannet fra o Skru pa strammen, velg Skyll og Sentrifuger, og trykk
slangen fullstendig. deretter Start/Pause.

|41 t |
bl
0 ; ~uy O ¢
~i &
Avlgpsslange : Vaskemiddelskuff Aviopssiange
/\ FORSIKTIG MERK
o Nar avlgpsslangen er installert med en kurvet ¢ Kontroller at det kommer vann inn i
form, kan den indre slangen fryse. vaskemiddelskuffen ved skylling, og at vannet

temmes ut gjennom utlgpsslangen ved
sentrifugering.

e Nar « F» vises i displayvinduet mens maskinen gar,
kontroller vannforsyningen og avlgpet (Noen modeller
har ikke en alarmfunksjon som indikerer frost).
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Handtering av frost

e Sgrg for & tamme trommelen, hell varmtvann pa 50—
60 °C opp til gummidelen pa innsiden av trommelen,
lukk dgren og vent i 1-2 timer.

50-60 °C

/\ FORSIKTIG

o Ikke bruk kokende vann. Det kan forarsake
brannskader eller skade pa produktet.

o Apne frontdekselet og slangepluggen som benyttes til

fullstendig fjerning av gjenveerende vann.

| [,

Avlgpsplugg /\
\ '

N
Frontdeksel

MERK

e Hvis vannet ikke tammes betyr det at isen ikke
har smeltet helt. Vent lenger.
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¢ Nar vannet er fullstendig fiernet fra trommelen,
lukk slangepluggen som brukes ved fjerning av
gjenveerende vann, velg Skyll og Sentrifuger, og trykk
deretter Start/Pause.

Avlgpsslange
Vaskemiddelskuff

MERK

e Kontroller at det kommer vann inn i
vaskemiddelskuffen ved skylling, og at vannet
temmes ut gjennom utlgpsslangen ved
sentrifugering.

o Nar det oppstar problemer med vanntilfgrselen,
gjennomfar fglgende tiltak.
— Skru av springen, og smelt isen i kranen og begge
tilkoblingsstedene i vannslangen til maskinen med
en klut vridd opp med varmtvann.

— Ta av innlgpsslangen og senk den ned i varmt vann
under 50-60 °C.




Bruke Smart DiagnosisT'V'- 5 Sésnart nedtellingen er gjort og tonene har

stoppet, fortsett samtalen din med agenten pa

funksjonen . Ny . e

servicesenteret, som sa vil veere i stand til & hjelpe
Bruk denne funksjonen hvis du trenger a fa en ngyaktig deg ved bruk av informasjonen som er sendt il
diagnose til et LG Electronics-servicesenter hvis analyse.

produktet far en funksjonsfeil. Du m& bare bruke denne
funksjonen til & ta kontakt med serviceteknikeren, ikke i
lgpet av vanlig bruk.

~— MERK ~
o Kvaliteten pa Smart Diagnosis ™-funksjonen
avhenger av den lokale samtalekvaliteten.

1 Trykk P&/Av-knappen for & skru p& vaskemaskinen.

Ikke trykk pa noen andre knapper eller skru pa o Kommunikasjonen kan fungere bedre og du kan

fa bedre service hvis du bruker fasttelefonen.

programvalgknappen.
e Hvis overfgringen av Smart Diagnosis ™-data blir
2 Nér du blir bedt om det av servicesenteret, plasser dérlig pd grunn av dérlig samtalekvalitet, kan det
mikrofonen pA telefonen din naer P&/Av-knappen. hende du vil fa en dérligere Smart Diagnosis™.

- J

@g

%[)/mﬂh 2 Digg':or;isr:;'.\
P

=

-
=

3 Trykk og hold Temp. nede i 3 sekunder, mens du
holder mikrofonen péa telefonen mot ikonet eller P&/
Av-knappen.

/ Hold telefonen pa plass til toneoverfgringen er
fullfgrt. Gjenveerende tid for dataoverfgringen
vises.

o Slik oppnar du best resultat. lkke flytt telefon
mens tonene sendes.

o Huvis personen pa servicesenteret ikke kan fa et
ngyaktig opptak av dataene, kan du bli bedt om
a forsgke igjen.

LG Electronics
servicesenter
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FEILSOKING

o Vaskemaskinen er utstyrt med et automatisk feilovervakingssystem for & pavise og diagnostisere problemer tidlig.
Hvis vaskemaskinen ikke virker som den skal, eller ikke virker i det hele tatt, kontroller fglgende far du ringer etter

service:

Feilfinning

Symptomer

Skrangling og dunkelyd

Arsak

Fremmedlegemer som mynter
eller sikkerhetsnaler kan befinne
seg i trommelen eller pumpen.

Lasning

Stopp vaskemaskinen, kontroller trommel
og avlgpsfilter.

Hvis stgyen vedvarer etter at
vaskemaskinen har blitt startet pa nytt,
ring det automatiserte servicesenteret.

Dunkelyd

Store klesmengder kan forarsake
en dunkelyd. Dette er vanligvis
normalt.

Hvis lyden fortsetter er vaskemaskinen
antakelig ute av balanse. Stopp og
omfordel klzerne.

Vibrerende lyd

Har alle transportboltene og
trommelstgttene blitt fijernet?

Star alle fottene stgtt pa
underlaget?

Hvis de ikke ble skrudd ut i

lgpet av installasjonen, se i
installasjonsveiledningen for fierning av
transportboltene.

Vasken kan veere ujevnt fordelt i
trommelen. Stopp vaskemaskinen og
omfordel vasken.

Vannlekkasjer

Tilfgrsels- eller avlgpsslanger
sitter lgst ved kranen eller
vaskemaskinen.

Boligens avlgpsrar er tette.

Kontroller og stram slangetilkoblinger.

Apne tette avlgpsrer. Kontakt en rarlegger
om ngdvendig.

For mye s&peskum

For mye sépe eller uegnet sape kan
medfare store skummengder som igjen
kan medfgre vannlekkasjer.

Det kommer ikke vann
inn i vaskemaskinen,
eller det gar sveert
sakte

Vanntilfgrselen er ikke
tilstrekkelig pa det stedet.

Vannkranen er ikke helt apen.

Slangen(e) til vanninnlgpet er
bayd(e).

Filteret pa vanninntaksslangen(e)
er tett(e).

Sjekk en annen kran i huset.
Apne vannkranen helt.

Rett ut slange.

Kontroller filteret pa vanninntaksslangen.

Vaskemaskinen
tommes ikke, eller
temmes sakte

Avlgpsslangen er bgyd eller tett.

Avlgpsfilteret er tett.

Rengjer og rett ut avigpsslangen.

Rengjer avlgpsfilteret.
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Symptomer

Vaskemaskinen vil ikke
starte

Arsak

Stgpselet sitter kanskje ikke i,
eller det kan veere lgst.

Sikring gétt i boligen, eller
i maskinen, eller det er et
strambrudd.

Vannkranen er ikke skrudd pa.

Lasning

Pass pa at stepselet sitter godt i
kontakten.

Tilbakestill eller skift sikring. Ikke gk
sikringskapasiteten. Hvis problemet er at

en krets er overbelastet, fa feilen rettet av

en autorisert elektriker.

Skru pa kranen for vanntilfgrsel.

Vaskemaskin vil ikke
sentrifugere

Kontroller at daren er skikkelig
lukket.

Lukk dgren og trykk Start/Pause. Etter
at du har trykket pa Start/Pause, kan
det ta en liten stund fgr vaskemaskinen

starter. Dgren ma lases for sentrifugering

kan startes. Legg til 1 eller 2 lignende
plagg for & bidra til & balansere vekten.
Omplasser tgyet for riktig sentrifugering.

Dgren apnes ikke

Nar vaskemaskinen har startet, kan dare

n

ikke apnes av sikkerhetsmessige arsaker.

Kontroller at ikonet «Dgrlas» lyser. Du
kan trygt &pne daren etter at ikonet
«Dgrlés» slokker.

Programtid forsinket

Vasketiden kan variere avhengig av
vaskemengden, vanntrykk,
vanntemperatur og andre brukerforhold.
Hvis det pavises en ubalanse eller hvis
sapefjerningsprogrammet er pa, vil
vasketiden gke.

For mye skyllemiddel

For mye tgymykner kan fgre til
overflyt.

Felg veiledningen for taymykneren for &
sikre at det brukes riktig mengde. Ikke
overskrid den maksimale fyllingslinjen.

Taymykner porsjoneres
for tidlig

Lukk vaskemiddelskuffen sakte. Ikke
apne skuffen mens maskinen kjgrer et
program.
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Feilmeldinger

Symptomer

Arsak

Vanntilfgrselen er ikke
tilstrekkelig i omradet.

Vannkranene er ikke helt pne.

Slangen(e) til vanninnlgpet er
bayd(e).
Filteret pa vanninntaksslangen(e)

er tett(e).

Hvis det oppsto en lekkasje
i vanninntaksslangen, vil
indikatoren «(A)» lyse rgdt.

e Avhengig av modell.

Lgsning

e Sjekk en annen kran i huset.

o Helt apen vannkran.

e Rett ut vannslangen(e).

o Kontroller filteret pa vanninntaksslangen.

Avlgpsslangen er bgyd eller tett.

Avlgpsfilteret er tett.

e Rengjar og rett ut avlgpsslangen.

e Rengjer avlgpsfilteret.

Teymengden er for liten.

Toyet er i ubalanse.

Maskinen har en
ubalansepavisning og et
korrigeringssystem. Hvis

det legges inn tunge ting

(f.eks. badematte, badekape,
osv.) kan dette systemet

stanse sentrifugeringen

eller til og med avbryte
sentrifugeringsprogrammet helt.

Hvis vasken fremdeles er for
vat pa slutten av programmet,
legg inn flere plagg for a
balansere vekten og gjenta
sentrifugeringen.

e Leggtil 1 eller 2 lignende plagg for & bidra
til & balansere vekten.

e Leggtil 1 eller 2 lignende plagg for & bidra
til & balansere vekten.

e Omplasser tgyet for riktig sentrifugering.

e Omplasser tgyet for riktig sentrifugering.
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Symptomer

Arsak

Pass pa at daren ikke er apen.

Lasning

Lukk dgren helt.

Hvis'dF , dF {, dF " ikke frigjares, ring

etter service.

Ta ut stgpselet og ring etter service.

Det fylles for mye vann pa grunn
av at vannventilen har sviktet.

Steng vannkranen.
Ta ut stgpselet.

Ring etter service.

Vannivasensoren har sviktet.

Steng vannkranen.
Ta ut stgpselet.

Ring etter service.

E

HE

Overbelastning i motor.

La vaskemaskinen sta i 30 minutter
for at motoren skal avkjgles, og start
programmet pa nytt.
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GARANTI

Denne begrensede garantien dekker ikke:

e Serviceturer for & levere, hente eller installere eller montere produktet, instruere kunden om bruk av produktet,
reparasjon eller utskifting av sikringer eller korrigering av kabling eller rarlegging, eller korrigering av uautoriserte
reparasjoner/installasjon.

¢ Hvis maskinen ikke yter ved stremavbrudd og forstyrrelser eller upalitelig stremleveranse.

o Skader forarsaket av vannrgr som lekker eller som er skadet, frosne vannrer, tette avigpsrer, utilstrekkelig eller
avbrutt vannforsyning eller utilstrekkelig lufttilfarsel.

e Skade som skyldes at produktet er brukt i en korrosiv atmosfeere eller ikke i henhold til instruksjonene i
bruksanvisningen til produktet.

e Skade pa produktet som skyldes ulykker, skadedyr, lynnedslag, vind, brann, oversvgmmelse eller force majeure.

e Skade eller svikt forarsaket av uautorisert modifikasjon eller endring, eller hvis den brukes til annet enn det den er
tiltenkt, eller ved en vannlekkasje grunnet at enheten ikke var riktig installert.

o Skade eller svikt forarsaket av feil elektrisk stramstyrke, spenning eller rarleggingsforskrifter, kommersiell eller
industriell bruk eller bruk av tilbehgar, komponenter eller kommersielle rengjaringsmidler som ikke er godkjente av
LG.

o Skade forarsaket av transport og handtering, inkludert skraper, bulker, avskallinger og/eller annen skade pa
overflaten til produktet ditt, med unntak av slike skader som kommer av materialdefekter eller mangler ved arbeidet.

e Skadde eller manglende artikler i visning, apnet eske, utgatte, eller renovert produkter.

e Produkter med det originale serienummeret fiernet, endret eller som ikke kan leses. Modell- og serienumre sammen
med den originale salgskvitteringen er pakrevd for validering av garanti.

o Jkninger i stram- og vannregninger og andre lignende utgifter.

e Reparasjoner nar produktet ditt brukes pa en mate som ikke er vanlig, og til vanlig husholdningsbruk eller mot
instruksjonene som er skissert i bruksanvisningen.

o Kostnader i tilknytning til fierning av maskinen fra boligen din for reparasjon.

o Demontering og ny installasjon av produktet hvis det er satt pa et utilgjengelig sted eller ikke er installert i henhold til
de gitte installasjonsinstruksjonene som er oppgitt i LGs bruks- og installasjonsanvisninger.

o Skader som skyldes misbruk, vanskjgtsel, feil installasjon, reparasjon eller vedlikehold. Feilaktig reparasjon
inkluderer bruk av deler som ikke er godkjente eller spesifisert av LG.

Rar vibrasjon eller stgy som 7= 4] Fiern transportboltene o
skyldes at fraktboltene eller p %o 1% : P 9

. ) trommelstgtten.
trommelstatten ikke er fiernet. ) Trans-

Stette for  Kartong- '&——a_portbolt
trommel bunn ‘ R o

Rengjer pakning og

Lekkasje som skyldes skitt (har, >
dgrglass.

lo) pa pakningen og derglasset.
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Manglende tsmming som
skyldes tett pumpefilter.

Rengjgr pumpefilteret.

Det kommer ikke noe vann
fordi vannfiltrene er tette eller
vanninntaksslangene er bgyd.

Rengjar filteret i
inntaksventilen eller sett
inn vanninntaksslangene
igjen.

Det kommer ikke noe vann fordi
det brukes for mye sépe.

Dispenser

Rengjar
vaskemiddelskuffen.

Klesvasken er varm etter

Inntak
at vasken er ferdig fordi Inniep __|lo @ varmt Installer slangene for
) for kaldt vann . Y
innlgpsslangene er montert vann vanninnlgp pa nytt.
motsatt.
Det tilfgres ikke vann fordi
vannkran Apne vannkranen.

vannet ikke er skrudd pa.

Lekkasje pa grunn av feil
installasjon av avlgpsslange eller
tett avlgpsslange.

Monter avigpsslangen pa
nytt.

Lekkasje pa grunn

av feil installasjon av
vanninntaksslange eller bruk av
et annet slangemerke.

Installer slangen for
vanninntak igjen.

Problem med manglende
stremtilfarsel forarsaket av lgs
tilkobling av stremledningen eller
et problem med veggkontakten.

Koble til stramledningen
igjen eller skift ut
veggkontakten.
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Servicebesgk for & levere,
hente, installere produktet eller
for & gi instruksjoner om bruken
av det. Henting og montering av
produktet pa nytt.

Vatring

| c——

Garantien dekker bare
defekter som har oppstatt
under produksjon.
Service som skyldes feil
installasjon dekkes ikke.

Huvis ikke alle skruene er skrudd
inn riktig, kan det medfgre stor
vibrasjon (Bare stativmodell).

Fest 4 skruer i hjgrnene
(totalt 16 stk).

Vannhamring (banking) nar
maskinen fylles med vann.

Hoyt ——=

vanntrykk ®

Naturlig
vannstrgm
stanser
plutselig

Juster vanntrykket ved &
skru ned vannventilen eller
vannkranen.
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DRIFTSDATA

Produkt Fiche_Kommisjonsdelegert Forordning (EU) Nr. 932/2010

Leverandgrens navn eller varemerke LG

F H/1 4 (B8/96)
(I71Q) (D)(W)(A)(0-9)

Leverandgrens modell

Nominell kapasitet 8/7 kg
Energieffektivitetsklasse Ad++
Tildelt en "EU Ecolabel award”-pris under Forordning (EC) Nr. 66/2010 Nei

Vektet arlig energiforbruk (AEC) i kKWt per &r basert pa 220 standardvaskesykluser for bomullsvaskeprogrammer
ved 60°C og 40°C ved fullast og dellast, og forbruket av lavstrammoduser. Faktisk stramforbruk avhenger av 137/122 kWit/ar
hvordan apparatet brukes.

Energiforbruk

- standard 60°C bomullsvaskeprogram ved fullast 0.70/0,60 kWt
- standard 60°C bomullsvaskeprogram ved dellast 0.52/0,48 kwt
- standard 40°C bomullsvaskeprogram ved dellast 0.42/0,39 kWit
Vektet stramforbruk i AV-modus, og i (la-st&-)PA-modus 0,45 w

Vektet arlig vannforbruk (AWC) i liter per &r basert pa 220 standardvaskesykluser for bomullsvaskeprogrammer

) 10500/9300 liter/ar

ved 60°C og 40°C ved fullast og dellast. Faktisk vannforbruk avhenger av hvordan apparatet brukes.
Sentrifugeringseffektivitetsklasse pa en skala fra G (minst effektiv) til A (mest effektiv). A
Maksimal sentrifugeringshastighet oppnas for standard 60°C bomullsvaskeprogrammer ved fullast, eller standard 1400 opm
40°C bomullsvaskeprogrammer ved dellast, avhengig av hvilken som er lavest, og gjenveerende fuktighetsinnhold
oppnas for standard 60°C bomullsvaskeprogrammer ved fullast, eller standard 40°C bomullsvaskeprogrammer
ved dellast, avhengig av hvilken som er starre. 44 %
Standard vaskeprogrammer der informasjonen pé etiketten og produktets fiche gjelder, a-t disse programmene
er egnet for & rense normal skitten bomull, og at de er de mest effektive programmene nér det gjelder kombinert "Bomull Miljg 60°C/40°C"
energi og vannforbruk;
Programvarighet
- standard 60°C bomullsvaskeprogram ved fullast 312/292 min.
- standard 60°C bomullsvaskeprogram ved dellast 259/239 min.
- standard 40°C bomullsvaskeprogram ved dellast 254/234 min.
Varighet av (la-st-) PA-modusen (TI) 10 min.
Luftb&rent akustisk steyutslipp uttrykt i dB (A) re 1 pW og avrundet til nsermeste integer under vaskefasene og

) 52 dB(A)
sentrifugefasene for standard 60°C bomullsprogrammet ved fullast. 75

Frittstdende
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KAYTTOOPAS

PYYKIN-
PESUKONE

Lue ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.

Se helpottaa asentamista ja varmistaa, etta laite on oikein ja
turvallisesti asennettu. Sailytd ndma ohjeet asennuksen jalkeen laitteen
lahella tulevia tarpeita varten.

F H/1 4 (B8/96) (T/Q) (D)(W)(A)(0-9)
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S I SA L LYS L U ETTE L O Tama kayttdopas on laadittu useammalle laitteelle,

ja se saattaa sisaltaa kuvia tai sisaltoa, joka ei
koske ostamaasi mallia.

Valmistaja pidattaa itsellaan oikeuden tarvittaessa
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TURVALLISUUSOHJEET

Seuraavat turvallisuusohjeet on tarkoitettu estamaan tuotteen vaarallisen tai
virheellisen kayton aiheuttamia odottamattomia vaaroja tai vaurioita.

Ohjeet on eroteltu vaarasanoilla”VAROITUS” ja ”VARO” kuten kuvattu alla.

~

KA Tama symboli ilmaisee asioita ja toimenpiteitd, jotka voivat aiheuttaa
vaaroja. Lue taman symbolin merkitys huolellisesti ja vélta vaarat
noudattamalla ohjeita.

/\ VAROITUS - limaisee, ett3 ohjeiden noudattamatta jattaminen voi
aiheuttaa vakavan henkildvahingon tai hengenvaaran.

/\ VARO - limaisee, etti ohjeiden noudattamatta jattdminen voi aiheuttaa
N lievan henkilovahingon tai laitteen vaurioitumisen. )

/\ VAROITUS

Vahentaaksesi laitteen kaytosta johtuvia tulipalon, sédhkdiskun tai
tapaturman riskeja, noudata turvallisuuden perusohjeita, joihin kuuluvat
seuraavat.

LAPSIA KOTITALOUDESSA

Laitetta eivat saa kayttaa henkilét (mukaan lukien lapset), joiden fyysinen, aistinvarainen
tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa
laitteen kaytosta, jollei heidan turvallisuudestaan vastuussa oleva henkilo valvo tai
opasta heita laitteen kaytdssa. Lapsia tulee valvoa, jotta he eivat paase leikkimaan
laitteella.

Eurooppalaisille kayttajille:

Laitetta saavat kayttaa vahintdan 8-vuotiaat lapset ja henkilot, joiden fyysinen,
aistinvarainen tai henkinen toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole tarvittavaa
kokemusta ja tietoa laitteen kaytosta, jos heitd valvotaan tai opastetaan laitteen
turvalliseen kayttoéon, ja he ymmartavat kayttoon liittyvat vaarat. Lapset eivat saa
leikki& laitteella. Lapset eivat saa tehda puhdistus- tai kunnossapitotoimenpiteita ilman
valvontaa.

Alle 3-vuotiaita lapsia ei saa paastaa laitteen lahelle, ellei heitéa valvota koko ajan.

03



MAADOITUSVAATIMUKSET

/\ VAROITUS

Taman kayttdoppaan ohjeita tulee noudattaa turvallisuuden takia
jatulipalon, rgjahdyksen tai sahkodiskun vaaran vahentamiseksi ja
omaisuusvahinkojen, henkilovahinkojen ja hengenvaaran estdmiseksi.

e Laite taytyy maadoittaa. Maadoitus vahentad sahkoiskuvaaraa toimintahdirion tai
vioittumisen tapahtuessa, silla jannite kytkeytyy suojajohtimen kautta maahan.

e Laite on varustettu virtajohdolla, jossa on laitteen maadoittava johdin ja maadoitettu
pistoke. Pistoke taytyy liittda asianmukaiseen pistorasiaan, joka on kaikkien paikallisten
maaraysten ja sédnndsten mukaan oikein asennettu ja maadoitettu.

e Laitteen maadoitusjohtimen vaaranlainen littminen saattaa aiheuttaa sahkoiskun.

Jos epailet maadoituksen oikeellisuutta, anna ammattitaitoisen sahkdasentajan tai
huoltoasentajan tarkistaa se.

 Ala muuntele laitteen mukana toimitettua pistoketta. Jos se ei sovi pistorasiaan, pyyda
ammattitaitoista séhkbasentajaa asentamaan sopiva pistorasia.

VANHAN LAITTEEN HAVITTAMINEN

1. Kaikki sahko- ja elektroniikkalaitteet on havitettava erillaan
yhdyskuntajatteesta kunnallisten kerdysasemien kautta.
2.Vanhan laitteen asianmukainen havittaminen ehkaisee mahdollisia
— ymparistoon ja terveyteen kohdistuvia haittavaikutuksia.
3. Lisatietoa vanhan laitteen havittamisesta saat ottamalla yhteyden
paikallisiin viranomaisiin, jatehuoltoyhtioon tai myymalaan, josta ostit
laitteen.
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Tarkeita turvallisuustietoja

/\ VAROITUS

Vahentaaksesi laitteen kaytosta johtuvia tulipalon, sdhkoiskun tai
tapaturman riskejd, noudata turvallisuuden perusohjeita, joihin kuuluvat

seuraavat.

Asentaminen

o Ala koskaan yrita kayttaa tata laitetta,
Jjos se on vahingoittunut, siina on
toimintahdirid, se on osittain purettu tai
siitd puuttuu osia tai jokin sen osa on
vioittunut, mukaan lukien rikkinéinen
johto tai pistoke. Se voi aiheuttaa
sahkadiskun tai henkilévahingon.

e Laite on painava. Laitteen asentaminen
ja siirtdminen voi vaatia kaksi
henkil6a tai useamman. Taman
ohjeen laiminlyéminen voi aiheuttaa
henkilévahingon.

¢ Sdilyta ja asenna tdma laite tilassa,
jossa se ei altistu jaatymiselle tai
ulkolampadtiloille tai ulkosaaolosuhteille.
Taman ohjeen laiminlydminen saattaa
aiheuttaa vuodon.

e Kirista poistoletku irtoamisen estamiseksi.
Vesiroiskeet voivat aiheuttaa sahkoiskun.

e Mikali virtajohto on vahingoittunut, anna
valmistajan tai valtuutetun huoltoliikkeen
tai muun koulutetun henkilon vaihtaa se
uuteen vaaratilanteiden valttamiseksi.

e Laitetta ei saa asentaa lukittavan
oven tai liukuoven taakse, eika
sellaisen oven taakse, jonka
saranat ovat vastakkaisella puolella
kuin kuivausrummussa rajoittaen
kuivausrummun luukun avautumista.

Kaytto

o Ala kayta teravaa esinetta, kuten poraa
tai puikkoa kayttoyksikon painamiseen
tai irrottamiseen. Se voi aiheuttaa
sahkadiskun tai henkilévahingon.

e Vain LG Electronicsin huoltoliikkeen
valtuuttama korjaaja saa purkaa, korjata
tai muuttaa laitetta. Virheellinen huolto
saattaa aiheuttaa henkilévahingon,
sahkadiskun tai tulipalon.

o Ala puhdista laitetta suihkuttamalla vetta
laitteen sisaan tai ulkopinnoille. Vesi
VoI vaurioittaa eristyksia ja aiheuttaa
sahkoiskun tai tulipalon.

e Pida syttyvat materiaalit, kuten
nukka, paperi, rievut ja kemikaalit,
poissa laitteen alta ja laheisyydesta.
Virheellinen kayttd voi aiheuttaa
tulipalon tai rajahdyksen.

o Al4 laita elavia elaimia, kuten
lemmikkielaimia, laitteeseen. Tama
saattaa aiheuttaa vahingon.

e Ala jata pesukoneen luukkua auki.
Lapset voivat roikkua ovessa tai kiiveta
sisdan koneeseen, mika aiheuttaa
vaurion tai henkilévahingon.

05




o Al4 laita k&ttasi koneen sisélle koneen
kaydessa. Odota kunnes rumpu on
pysahtynyt kokonaan. TAman ohjeen
laiminlyéminen saattaa aiheuttaa
henkilévahingon.

Ala pese tai kuivaa vaatekappaleita,
joita on puhdistettu, liotettu tai kostutettu
tulenaroilla tai rajahdysherkilla aineilla
(kuten vahalla, 6ljylla, maalilla, bensiinill,
rasvanpoistoaineilla, kuivapesuaineilla,
kerosiinilla, kasvidljylla, ruokadljylla jne.).
Virheellinen kayttd voi aiheuttaa tulipalon
tai rajahdyksen.

Jos laitteesta vuotaa vetta, lopeta laitteen
kaytto, ja ota yhteyttéa LG Electronicsin
huoltoliikkeeseen. Altistuminen vedelle
voi aiheuttaa sahkaoiskun.

Ala paina laitteen luukkua liikaa alaspain
sen ollessa avoinna. Nain toimiminen
saattaa aiheuttaa laitteen kaatumisen ja
henkilévahingon.

e Liita laite vesijohtoverkkoon uusilla
letkuilla. Vanhoja letkuja ei pida kayttaa
uudelleen. Vesivuodot voivat aiheuttaa
omaisuusvahingon.

e Ala koske luukkuun hoyry- tai
kuivausjaksojen aikana tai korkean
pesulampdtilan aikana. Oven pinta
saattaa tulla erittéain kuumaksi. Anna
oven lukon vapautua ennen kuin avaat
oven. Taman ohjeen laiminlydminen
saattaa aiheuttaa henkilévahingon.

o Ala kayta laitteen lahella syttyvia
kaasuja tai palavia aineita (bentseeni,
bensiini, tinneri, petroli, alkoholi jne.).
Ne saattavat aiheuttaa rajahdyksen tai
tulipalon.
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e Jos poistoletku tai veden tayttoletku on
jaatynyt talven aikana, kayta niita vasta
sulatuksen jalkeen. Jaatyminen saattaa
aiheuttaa tulipalon tai sdhkoiskun,
ja jaatyneet osat saattavat aiheuttaa
toimintahairion tai lyhentaa laitteen
kayttoikaa.

e Pida kaikki pesuaineet, huuhteluaineet
ja valkaisuaineet poissa lasten
ulottuvilta. Naissa aineissa on myrkyllisia
ainesosia.

« Ala liita useampaa laitetta samaan
monen liithnnan jatkopistorasiaan tai
jatkojohtoon. Se voi aiheuttaa tulipalon.

e Irrota pistoke pistorasiasta, kun
puhdistat laitetta. Irrottamatta jattdminen
Saattaa aiheuttaa sahkoiskun tai
henkildvahingon.

o Ala koske virtapistokkeeseen mérin
kasin. Se voi aiheuttaa sahkoiskun tai
henkilévahingon.

¢ \Veda pistoke irti pistorasiasta pitamalla
kiinni pistokkeesta, ei virtajohdosta.
Virtajohdon vaurioituminen voi aiheuttaa
sahkadiskun tai henkilévahingon.

« Ala taivuta virtajohtoa tarpeettomasti
tai aseta raskaita esineita sen paalle.
Virtajohdon vaurioituminen saattaa
aiheuttaa sahkoiskun tai tulipalon.



Havittaminen

e Ennen vanhan laitteen havittamista
irrota sen sahkaliitannat. Kasittele
pistoke hyodyttomaksi. Katkaise
johto heti laitteen takana estaaksesi
vaarinkayton.

¢ Havita pakkausmateriaali (kuten vinyyli
ja vaahtomuovi) pois lasten ulottuvilta.
Lapsi voi tukehtua pakkausmateriaaliin.

e Poista pesurummun luukku ennen
laitteen kaytosta poistamista tai
havittamista. N&in valtat vaaran lasten
tai pienten eldinten jadmisesta loukkuun
koneen sisélle. Ohjeen laiminlyéminen
voi aiheuttaa vakavan henkilévahingon
tai hengenvaaran.
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ASENTAMINEN
Tekniset tiedot

Kuljetuspultit
Virtapistoke
Pesuainelokero
Ohjauspaneeli
Rumpu

Luukku
Poistoletku

Poistotulppa

EEEEHEHEME

Poistopumpun
suodatin

Suojakansi (sijainti
saattaa vaihdella
tuotekohtaisesti)

B

Séadettavat jalat

e Virtaldhde: 220-240 V~, 50 Hz
e Koko: 600 mm (L) x 550 mm (S) x 850 mm (K)
e Laitteen paino: 60 kg

¢ Pesukapasiteetti: 7 kg
8 kg ,
¢ Sallittu vedenpaine: 0,1-1,0 MPa (1,0-10,0 kgf/cm")

e Tuotteen ulkonakd ja tekniset tiedot saattavat muuttua tuotekehityksen johdosta ilman ennakkoilmoitusta.

Lisavarusteet

O 3+ &

Tayttéletku (LEA) Ruuviavain Peitetulpat kuljetuspulttien  Luistamista estavat palat
(vaihtoehto: kuuma (1EA)) reikiin (2EA)
(lisévaruste)
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Asennuspaikkaa koskevat
vaatimukset

Sijainti

@

e e e

10cm 2cm 2cm

Tasainen lattia: Suurin sallittu kaltevuus pesukoneen
allaon 1°.

Virtalahde Virtaldhteen tulee sijaita enintaan 1,5 metrin
paassa pesukoneesta.

¢ Pistorasiaan ei saa kytked muita laitteita
samanaikaisesti.

Muut etdisyydet: Seindsta 10 cm: takana/2 cm: oikea ja
vasen sivu

o Ala laita pyykinpesutuotteita pesukoneen paélle tai
sdilyta niité siella.

o Nama tuotteet voivat vahingoittaa pintamateriaalia tai
saatimia.

Sijoittaminen
e Asenna pesukone tasaiselle ja kovalle alustalle.

e Varmista, etteivat matot ja muut vastaavat esta
ilmankiertoa pesukoneen ymparilla.

o Ala koskaan aseta pahvia, puupalikoita tai vastaavia
materiaaleja pesukoneen alle tasaamaan lattian
epatasaisuutta.

o Mikali pesukone on pakko sijoittaa kaasukeittimen
tai hiilipolttimen viereen, laitteiden véliin tulee
ehdottomasti sijoittaa eriste (85 x 60 cm), joka
on keittimen tai polttimen puolelta paallystetty
alumiinifoliolla.

e Pesukonetta ei saa asentaa tilaan, jonka lampdtila voi
laskea alle 0 asteen. Jadtyneet letkut voivat haljeta
paineesta. Elektronisen ohjausyksikdn luotettavuus
saattaa huonontua alle 0 asteen lampétiloissa.

o Sijoita pesukone paikkaan, johon korjaajan on helppo
tulla tekemaan korjauksia tai huoltoa.

e Saada asennuksen yhteydesséa pesukoneen kaikki
nelja saatojalkaa sopiviksi toimitukseen sisaltyvalla
kuljetuspulttien avaimella, ja varmista, ettéd pesukone
seisoo vakaasti paikoillaan, ja sen ylapinnan ja mink&
tahansa tydtason alapinnan véliin ja& vahintaan 20
mm tyhjaa tilaa.

o Laitetta ei ole tarkoitettu kaytettavaksi merella
tai kulkuvélineissa, kuten asuntovaunussa tai
lentokoneessa.

Sahkoliitanta
o Ala kayta jatkojohtoja tai jakopistorasiaa.

o Irrota pesukone aina kayton jalkeen pistorasiasta ja
sulje vesihana.

o Liitd pesukone maadoitettuun pistorasiaan, joka on
paikallisten séhkdmaaraysten mukainen.

¢ Pesukone tulee sijoittaa siten, ettd pistorasiaan on
esteetdn paasy.

¢ Vain asianmukaisesti koulutetut korjaajat saavat
korjata pesukonetta. Kokemattomien henkildiden
suorittamat korjaukset saattavat aiheuttaa
henkildvahinkoja tai vakavia toimintahairigita. Ota
yhteytté paikalliseen huoltoliikkeeseen.

¢ Jos pesukone toimitetaan talvella, ja ulkolampétila
on alle 0 astetta, pesukoneen tulee antaa lAmmeta
huoneenldmmadssa muutamia tunteja ennen
kayttéonottoa.
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Pakkauksesta purkaminen ja 3 Asenna reikiin peitetulpat.
ku IJ etuspu [ttien irrottaminen o Etsi varustepakkauksesta reikiin tulevat

peitetulpat ja asenna ne kuljetuspulttien reikiin.
1 Nosta pesukone vaahtomuovialustasta.
e Poista pahvilaatikko ja pakkausmateriaalit, nosta
pesukone irti vaahtomuovialustasta. Varmista, Tulppa
ettd koneen tuki irtoaa pakkauksen pohjalevyn
mukana, eika jaa kiinni pesukoneen pohjaan.

e Jos sinun taytyy laskea pesukone alas
pakkauspohjan poistamiseksi, suojaa
pesukoneen kylki ja aseta se varovasti kyljelleen.

ALA aseta pesukonetta etu- tai takaosan péélle.  HUOMAUTUS
o Sailyta pultit tulevaa kayttoa varten. ALA kuljeta

pesukonetta ilman kuljetuspultteja, jotta valtat
siséisten osien vioittumisen.

o Mikali kuljetuspultteja ja kiinnikkeité ei irroteta,
pesukone saattaa taristé voimakkaasti ja pitaa
aanta. Tama voi aiheuttaa pesukoneen pysyvan
vioittumisen. Virtajohto on kiinnitetty pesukoneen
taakse kuljetuspultilla, jotta véaltetdédn pesukoneen
kayttd kuljetuspulttien ollessa paikoillaan.

Pakkaustuki Pakkauksen pohja
(lisdvaruste)

2 Irrota kaikki pulit.
¢ Aloita pohjassa olevista kahdesta kuljetuspultista.
Kayta ruuviavainta (mukana) ja kierra kaikki
kuljetuspultit auki kaantamalla niité vastapaivaan.
Veda pultit irti heiluttamalla niitd hieman samalla.

Kuljetuspultti
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Luistonestopalojen kaytto
(lisdvaruste)

Pesukone saattaa téristd, jos asennat sen liukkaalle
pinnalle. Epatasapaino saattaa aiheuttaa toimintahairion
melun ja térin&n takia. Jos néin tapahtuu, asenna
saatojalkojen alle luistonestopalat ja saada jalkojen
korkeus.

1 Puhdista lattia ennen luistonestopalojen
Kiinnittamista.
o Poista roskat ja kosteus kuivalla ratilla. Jos lattia
on kostea, luistonestopalat saattavat luistaa.

2 Sé&ada jalat, kun olet asettanut pesukoneen
asennuspaikkaan.

3 Aseta luistonestopalojen tarrapuoli lattiaa vasten.

e Tehokkainta on asentaa luistonestopalat
etujalkojen alle. Jos niitd on vaikea saada
etujalkojen alle, laita ne takajalkojen alle.

Tama puoli yléspain

e
B <«=/— Tarrapuoli

6" X

4 Varmista, ettd pesukone on vaakasuorassa.

e Paina pesukoneen ylareunaa varovasti, ja
varmista, ettei pesukone heilu. Jos pesukone
heiluu, sdada pesukoneen jalkoja uudelleen.

Puulattiat (periksi antavat alustat)

o Puulattiat ovat hyvin herkkia tarinélle.

e Tarinan estamiseksi suosittelemme asettamaan
vahintddn 15 mm paksut kumitassut koneen kaikkien
jalkojen alle. Ne kiinnitetdéan ruuveilla vahintaan
kahteen lattiapalkkiin.

Kumitassu

S &

e Asenna pesukone tilan nurkkaan, mikali mahdollista.
Lattia on nurkissa vakaampi.

o Kiinnita kumitassut vaimentamaan tarinaa.

e Kumitassuja (tuotenumero 4620ER4002B) on
saatavissa LG:n huoltoliikkeista.

~— HUOMAUTUS ~

e Pesukoneen sijoittaminen oikeaan paikkaan
ja jalkojen saataminen varmistavat pitkan ja
luotettavan kayttoian.

e Pesukoneen taytyy olla tédysin vaakasuorassa ja
seistéa tukevasti paikoillaan.

e Pesukone ei saa keinua kayton aikana.

e Asennusalustan taytyy olla puhdas, vahaamaton
eiké siind saa olla muita liukkaita pinnoitteita.

« Ala anna koneen jalkojen kastua. Se voi aiheuttaa

tarinaa tai melua.
N J
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Koneen asennus vaakasuoraan

Mikali lattia on epéatasainen, kierra saatojalkoja tarpeen

mukaan (ala tydnné puupaloja tai muita vastaavia

jalkojen alle). Varmista, etta kaikki nelja jalkaa ovat

tukevasti kiinni lattiassa ja kone on taysin suorassa

(kayta apuna vatupassia).

e Kun pesukone on vaakasuorassa, kiristé
lukitusmutterit pesukoneen alla. Kaikki lukitusmutterit
on kiristettava.

— '_,
Lukitusmutteri —%’* \ %

Kirista kaikki 4
lukitusmutteria
¢ Kulmittaistesti
Kun pesukoneen vinottain vastakkaisia kulmia
painetaan alaspain, pesukoneen ei tulisi keikkua
yléspdin tai alaspdin ollenkaan (tarkista molemmat
suunnat). Mikali pesukone keikkuu, kun koneen
vinottain vastakkaisia kulmia painetaan, sdada jalat
uudelleen.

~—— HUOMAUTUS

¢ Koneen asennus puulattialle tai periksi
antavalle alustalle saattaa aiheuttaa térinda ja
epatasapainoa.

e Jos asennat pesukoneen korokkeelle, se taytyy
kiinnitté& tukevasti paikoilleen putoamisen
estamiseksi.
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Tayttdletkun kiinnittdminen

e \edenpaineen pitéa olla 0,1-1,0 MPa (1,0-10,0 kgf/
cm?).

o Ala kuori tai leikkaa tayttoletkua kiinnittaessasi sita
venttiiliin.

e Jos vedenpaine on yli 1,0 MPa, asenna
paineenpoistaja.

e Tarkista letkun kunto sédanndllisin valiajoin ja vaihda
se tarvittaessa.

Tayttoletkun kumitiivisteen
tarkastaminen

Tayttoletkujen mukana tulee kaksi kumitiivistetta.
Niita kaytetdan vuotojen estamiseen. Varmista, etta
hanaliitos on tarpeeksi tiivis.

Letkun liitin
Kumitiiviste

Letkun liitin
Kumitiiviste




Tayttoletkun kiinnittdminen vesihanaan 3 Tybnna veden tayttsletkua pystysuorassa ylospéin
siten, etté letkussa oleva kumitiiviste yhdistyy
taydellisesti hanaan ja kiristé liitos kdantamalla sité
oikealle.

Kierteilla varustetun letkun kiinnittaminen
kierteilla varustettuun hanaan

Kierra letkun liitin vesihanaan.

Veden
tayttoletku

Pikaliittimella varustetun letkun kiinnittdmien
kierteettomaan hanaan
Kierteilla varustetun letkun kiinnittaminen 1 Irrota sovitiimen rengaslevy ja Iyséa nelja
kierteettomaan hanaan kiinnitysruuvia.

1 Irrota nelja kiinnitysruuvia.

Ylempi liitin Kumitiiviste

Rengaslevy

7 Poista ohjauslevy, jos hana on liian iso sovittimeen.

Kiinnitysruuvi
2 Paina sovitin hanan paéhan siten, etta kumitiiviste @
PP S Ohjauslevy ——
muodostaa vesitiiviin litoksen. Kirista nelja

kiinnitysruuvia.
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Paina sovitin hanan paéhan siten, etta kumitiiviste
muodostaa vesitiiviin liitoksen.

Kiristé sovittimen rengaslevy ja nelja kiinnitysruuvia.

Veda liittimen lukituslevya alaspdin, tyénna
tayttoletku sovittimeen ja vapauta liittimen
lukituslevy. Varmista, etté sovitin lukittuu
paikoilleen.

HUOMAUTUS
Kun olet kiinnittanyt tayttéletkun vesihanaan,
laske vesihanasta vettd, jotta vieraat ainesosat
(lika, hiekka, sahanpuru jne.) huuhtoutuvat pois
vesiletkusta. Laske vesi altaaseen ja tarkista
veden lampétila.
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Letkun kiinnittdminen pesukoneeseen

Varmista, ettei letku ole mutkalla tai taittunut.
Pesukoneet, joissa on kaksi venttiilia.

e Punaisella littimell& varustettu tayttdletku kiinnitetdan
kuumaan veteen.

(=" _ =]

RS g = |

1= - =

B = =
e =

HUOMAUTUS
¢ Jos letkusta vuotaa vetta liitannan jalkeen, toista

samat vaiheet.

Kaytéa vesiliitAnnéssa tavallisinta hanamallia.

Jos hana on neliskulmainen tai liian iso, poista

ohjauslevy ennen hanan yhdistamisté sovittimeen.

Horisontaalisen hanan kaytto

Horisontaalinen hana




Poistoletkun asentaminen

¢ Poistoletkua ei saa asettaa yli 100 cm:n korkeudelle
lattiasta. Kone ei tyhjenna vetté tai se tyhjentaa
hitaasti.

¢ Poistoletkun huolellinen kiinnitys suojaa lattiaa
vesivuotojen aiheuttamilta vahingoilta.

¢ Jos poistoletku on liian pitka, ala tydénna sitéa vakisin
takaisin pesukoneeseen. Se aiheuttaa epanormaalia
melua.

noin 100 cm

noin 145 cm

~7

noin 105.cm

enint. 100 cm

Kiinnita poistoletku altaaseen kunnolla kéayttéen
ketjukiinnitinta.

Poistoletkun huolellinen kiinnitys suojaa lattiaa
vesivuotojen aiheuttamilta vahingoilta.

enint. 100 cm

enint\100 cm

Sahkoliitannat (vain Isossa-
Britanniassa)

Virtajohdon johdinten vérit ovat seuraavien koodien
mukaiset:
Vihred ja keltainen: Maajohdin
Sininen: Nollajohdin
Ruskea: Vaihejohdin

Laite taytyy maadoittaa.

Y

e
(=11
) Sulake

L )
Q O Johdonpidin

Vihred ja
keltainen (maa)
Ruskea (vaihe)

Sininen (nolla)

T\

Koska laitteen virtajohdon johtimien vérit eivat
valttamatta vastaa pistokkeen terminaalien
varimerkint6ja, toimi seuraavasti:

Vihred ja keltainen johdin taytyy yhdistaa pistokkeen
littimeen, joka on merkitty kirjaimella E tai
maadoitussymbolilla (== ) tai on variltaan vihrea tai
vihred ja keltainen.

Sininen johdin taytyy yhdistaa liittimeen, joka on merkitty
kirjaimella N tai on vérilté&an musta.

Ruskea johdin taytyy yhdistaa liittimeen, joka on merkitty
kirjaimella L tai on vérilté&n punainen.

Jos kaytdssa on 13 ampeerin (BS 1363) pistoke, kayta
13 ampeerin BS 1362 -sulaketta.
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KAYTTO

Pesukoneen kaytto

Valitse ennen ensimmaistd pesukertaa pesuohjelma
(Puuvilla 60 °C, liséa puolet normaalista
pesuainemaarastd) ja kaynnisté pesukone ilman
pyykkia. Tamé& poistaa rummusta siihen valmistuksesta
mahdollisesti jadneet epapuhtaudet ja veden.

1
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Lajittele pyykki ja laita pyykki koneeseen.

o Lajittele pyykki materiaalin, likaisuuden, varin
ja pyykkimaaran mukaan. Avaa luukku ja laita
pyykki pesukoneeseen.

Lisda pesuaineet ja/tai pesuaine ja huuhteluaine.

e Taytd pesuainetta oikea maara
pesuainelokeroon. Voit halutessasi kayttaa
valkaisuainetta tai huuhteluainetta lisdamalla ne
oikeisiin paikkoihin lokerikossa.

Kéaynnista pesukone.

o Kytke pesukone paalle painamalla Virta-
painiketta.

/ Valitse haluamasi pesuohjelma.

¢ Paina pesuohjelma-painiketta toistuvasti
tai kddnné pesuohjelman saadintd, kunnes
haluamasi ohjelma on valittuna.

C] )
S 4
{==] (=)
= <,

5 Pesuohjelman aloittaminen.

¢ Aloita pesuohjelma painamalla Kéynnistys/
Pysaytys-painiketta. Pesukone pyérii hetken
ilman vetta ja tunnistaa pyykin painoa. Jos
et paina Kaynnistys/Pysaytys -painiketta 5
minuutin sisalla, pesukone sammuu ja menetat
kaikki tekema@si asetukset.

QF:‘?
G Pesuohjelman paattyminen.

¢ Kone antaa aanimerkin, kun pesuohjelma on
paattynyt. Poista pyykki pesukoneesta heti,
jotta valtat rypistymisen. Tarkista luukun tiiviste
pyykkié poistaessasi. Tiivisteeseen voi jdada
pienia osia.



Pyykin lajittelu

] Katso vaatteiden pesumerkinnét.

o Niisséa kerrotaan kankaan laatu ja annetaan
pesuohje.

e Pesumerkintdjen symbolit.

Pesulampétila
D Normaali ohjelma

D Hienopesu

‘ﬁ Kasinpesu
g Vesipesu kielletty

Pyykin lajittelu.
e Paras mahdollinen tulos saadaan, kun vaatteet
lajitellaan pesuohjelmien mukaisiin koneellisiin.

e Eri materiaaleista valmistetut vaatteet vaativat
erilaisia lampdtiloja ja linkousnopeuksia.

o Lajittele aina tummat vérit erilleen vaaleista ja
valkoisista. Pese tummat ja vaaleat erillaén, silla
tummat saattavat varjata tai nukata valkoiset ja
vaaleat vaatteet. Mikali mahdollista, ala pese
erittain likaisia vaatteita vain véhan likaisten
vaatteiden kanssa yhdessa.

— Likaisuus (hyvin likainen, normaali, véhén
likainen)
Lajittele vaatteet likaisuuden mukaan.

— Vari (valkoinen, vaalea, tumma)
Erottele valkoinen pyykki varillisista.

— Nukka (nukkaavat, nukkaantuvat)

Pese nukkaavat ja nukkaantuvat vaatteet
erillaan.

Vaatteiden huolto ennen pesukoneeseen laittoa.

¢ Yhdistd samaan koneelliseen isoja ja pienia
vaatteita. Laita ensin koneeseen isot vaatteet.

¢ Isoja vaatteita saa olla koneellisesta enintdan
puolet. Ala pese vaatteita yksittdin. Se voi
aiheuttaa epéatasaisen pyykin jakaantumisen.
Lisd& muutama samankaltainen vaate.

Tarkista kaikki taskut ja varmista, etta ne ovat
tyhjat. Neulat, hiussoljet, tulitikut, kynat, kolikot ja
avaimet voivat vaurioittaa seka pesukonetta etté
vaatteita.

RS

e Sulje vetoketjut, soljet ja nauhat, jotta ne eivat
tartu muihin vaatteisiin.

o Esikasittele lika ja tahrat hieromalla niihin hieman
veteen liuotettua pesuainetta. Néin lika irtoaa
helpommin.

o Tarkista tiivisteen (harmaa) taitokset ja poista
kaikki mahdolliset pienet esineet.

Tarkista rumpu ja poista mahdollisesti edellisesta
pesusta jaaneet pyykit.

¢ Poista kaikki vaatteet ja muut kohteet luukun
tiivisteen véleista estaéksesi vaatteiden ja luukun
tiivisteen vahingoittumisen.
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Pesuaineiden lisaaminen

Pesuaineiden annostelu

Pesuainetta tulee kayttaa pesuaineen valmistajan
antamien ohjeiden mukaan perustuen materiaaliin,
variin, likaisuuteen ja pesulampétilaan.

Jos pesuainetta annostellaan liikaa, rumpuun
kehittyy likaa vaahtoa, joka huonontaa pesutulosta ja
kuormittaa moottoria.

Kayta nestemdista pesuainetta pesuaineen
valmistajan ohjeiden mukaan.

Voit kaataa nesteméaisen pesuaineen suoraan
pesuaineen paalokeroon, jos aloitat pesuohjelman
heti.

Ala kayta nestemaista pesuainetta, jos kaytossa

on Time Delay (Ajastus) tai olet valinnut Pre Wash
(Esipesu-ohjelman), koska neste voi kovettua.
Véhennd pesuaineen méaraa, jos vaahtoa muodostuu
liikaa.

Pesuaine voidaan annostella veden lampétilan, veden
kovuuden, pyykkimaaran ja likaisuuden mukaan. Saat
parhaat tulokset, kun vaahtoa ei ole liikaa.

Katso vaatteiden pesumerkinnat ennen kuin valitset
pesuaineen ja l[Ampdtilan:

Valitse pesuaine vaatteen materiaalin mukaisesti, kun
kaytat pesukonetta:

— Tavalliset jauhemaiset pesuaineet soveltuvat
kaikkiin materiaaleihin

— Jauhemaiset pesuaineet aroille materiaaleille

— Nestemaiset pesuaineet kaikille materiaaleille ja
oma pesuaine villalle

Parhaimman pesutuloksen ja valkoisuuden
saat kayttamalla pesuainetta, jossa on tavallista
valkaisuainetta mukana.

Pesuaine huuhtoutuu lokerosta koneeseen
pesuohjelman alussa.

18
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« Al4 anna pesuaineen kovettua.
Se voi aiheuttaa tukoksia, huonon virtauksen tai
hajua.

e Taysi koneellinen: valmistajan ohjeiden mukaan.

¢ Vajaa koneellinen: 3/4 normaalista maarasta

L e VVahimmaiskoneellinen: 1/2 taydesta maarasta

Pesuaineen ja huuhteluaineen kaytto
Pesuaineen lisdédminen

e Vain paapesu — \ L1/
e Esipesu + paapesu — \_I / « \ U1/

HUOMAUTUS

¢ Jos laitat pesuainetta, valkaisuainetta tai
huuhteluainetta liikaa, se voi aiheuttaa
ylivuotamisen.

¢ Varmista, ettd annostelet pesuaineen oikein.

Huuhteluaineen kaytto

o Ala ylitd maksimimerkint4a. Ylitayttd saattaa aiheuttaa
huuhteluaineen paésyn koneeseen liian aikaisin,
jolloin se voi tahrata vaatteita. Sulje pesuainelokero
varovasti.




Ala jata huuhteluainetta lokeroon pidemmaéksi ajaksi Pesutablettien kaytto

kuin kahdeksi paivaksi (huuhteluaine voi kovettua). 1 Avaa luukku ja laita tabletit suoraan rumpuun

o Kone ottaa huuhteluaineen automaattisesti vimeisen
huuhtelun yhteydessa.

Ala avaa pesuainelokeroa, kun kone ottaa vetta. '

Ala kayta livottimia (kuten bentseenia jne.).

HUOMAUTUS
E Ala annostele huuhteluainetta suoraan vaatteisiin. }

&

2 Tayta rumpu pyykilld ja sulje luukku.

Vedenpehmentimen kaytto

e Vedenpehmennintd, kuten kalkinpoistoaineita (esim. «
. e ) NI
Calgon) voidaan kayttaa erittéin kovan veden alueilla.
Annostele pakkauksessa olevien maarien mukaan.
Lisaa ensin pesuaine ja sitten vedenpehmennin.

o Kaytd pesuainetta sama méaré kuin pehmedlle
vedelle.
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Puuvilla

Puuvilla suuri i
d — S Ulkoiluvaatteet

Sekalainen pyykki — Hienopesu
Tekokuidut VillaGi®
Vuodevaatteet — Tehopesu 60

| Pika 30-ohjelma

Huuhtelu
+linkous

Herkkaihoisille

T4 Vauvanvaatteet \ <

Medic Rinse

Pre Wash

n
Time Delay

(ntensive |

Rinse  Spin

800

400 X Crease Care
No Spin

Rinse Hold

Lo [ oo [ | O |@®
x —

()

Virta-painike
o Kaynnist& pesukone painamalla Virta-
painiketta.

e \Voit peruuttaa Time Delay-toiminnon pitamalla
virtapainiketta painettuna.

Kaynnistys/Pysaytys-painike
e Kaynnistys/Pysaytys-painikkeella kaynnistat
pesuohjelman tai pysaytat pesuohjelman.

¢ Jos haluat pysayttaa pesuohjelman hetkeksi,
paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.

Naytto

o Naytossa nékyvat asetukset, arvio jaljella
olevasta pesuajasta, valinnat ja viestien tila.
Néaytdssé nakyvat oletusasetukset, kun kone
on kytkettyna paalle.

o Naytossa nakyy jaljella oleva pesuaika. Kun
kone tunnistaa pyykin maaraa automaattisesti,
nayttéon ilmestyy vilkkuva [=] tai 'Detecting
(Tunnistus)’.

@

©

Ohjelman valitsin
¢ Valitse ohjelma pyykin laadun mukaan.

o Merkkivalo ilmaisee valitun ohjelman.

Valinnat

o Voit valita lisdohjelmia, merkkivalo ilmaisee
valinnan.

o Kayta néita painikkeita valittuun pesuohjelmaan
haluamiesi lisétoimintojen valitsemiseen.



Pesuohjelma

Ohjelmataulukko

Ohjelma

Kuvaus

Materiaali

Lampétila

Enimmaismaara

Antaa parhaan pesutuloksen 40°C
Puuvilla yhdistdmalléa rummun erilaisia (Kylmasta
pyorimistapoja. Varilliset vaatteet (paidat, yopuvut, | 95 °C:seen)
. . pyjamat jne.) ja normaalisti limoitettu
Antaa optimaalisen pesutuloksen | jiaantunut puuvilla (alusvaatteet). 60°C
Puuvilla suuri isolle pyykkiméaarélle, kuluttaa (Kylmasta
véhemman energiaa. 60 °C:seen)
Pesuohjelma soveltuu vaatteille, 40 °C
Tekokuidut joita ei tarvitse silittda pesun polyamidi, akryyli, polyesteri (Kylmasta
jalkeen. 60 °C:seen)
Erilaiset materiaalit, lukuun 3,0 kg
. . - . ottamatta erikoismateriaaleja 40°C
Sekalainen Mahdollistaa erilaisen pyykin o . ) -
) . (silkki/hienopesu, ulkoiluvaatteet, (Kylmésta
pyyKkki pesemisen samalla kerralla. .
tummat vaatteet, villa, 40 °C:seen)
vuodevaatteet/verhot).
Poistaa kiinni kuivuneet tahrat .
. . . Véhan likaantuneet 60 °C
Vauvanvaatteet | ja proteiinin, varmistaa parhaan 6,0 kg
vauvanvaatteet (60-95 °C)
huuhtelutuloksen.
Suoraan ihon kanssa
. ) kosketuksiin joutuvat tekstiilit, 40°C
ai s Poistaa tehokkaasti . . - .
Herkkéihoisille L . esim. alusvaatteet, vaipat, (kylmasta limoitettu
pesuainejadmat vaatteista. )
pyyhkeet, vuodevaatteet, tyynytja | 60 °C:seen)
patjansuojukset.
Puuvillaiset taytteelliset
aos . I vuodevaatteet lukuun ottamatta
Tama ohjelma on tilaa vievalle . o
. . erikoismateriaaleja (arat
Vuodevaatteet pyykille, kuten peitot, tyynyt, o S 1 tuote
fE | materiaalit, villa, silkki jne.): 40 °C
sohvanpadlliset jne. R .
taytteelliset vuodevaatteet, tyynyt, | (kymastd
peitot, sohvanpaalliset 40 °C:seen)
Tamé pesuohjelma soveltuu .
. . . . coolmax, gore-tex, fleece ja
Ulkoiluvaatteet | ulkoiluvaatteille, kuten lenkkeily-
o . sympatex
ja juoksuvaatteille.
Tama pesuohjelma on aroille 20°C
Hienopesu vaatteille, kuten alusvaatteet, Arka, helposti vahingoittuva pyykki | (Kylmasta
puserot jne. 40 °C:seen) 2,0 kg
Mahdollistaa villatekstiilien pesun. o . 40°C
. . o Konepestava villa, vain Pure New L
Villa (Kayta konepestavalle villalle Wool (Kylmasta
tarkoitettua pesuainetta). ' 40 °C:seen)

21




Ohjelma Kuvaus Materiaali Lampétila | Enimmaismaara

Tama pesuohjelma pesee 20°C
Pikapesu 30 nopeasti pienehkdn maaran vain Véhan likainen kirjopyykki. (Kylmasta 2,0 kg
vahan likaisia vaatteita. 40 °C:seen)
Teho 60 Antaa paremman pesutuloksen Puuvilla ja sekoitemateriaalit. 60°C
minuuttia ja energiatehokkuuden 60 (60 minuutin erikoisohjelma (Kylméasta 4,0kg
minuutissa. normaalisti likaiselle pyykille). 60 °C:seen)
Kéayté tata ohjelmaa silloin, kun . .
Huuhtelu+ y. . J . Normaali pyykki, joka kestééa .
) tarvitaan vain huuhtelu ja linkous. - limoitettu
Linkous R . konepesun.
Lisad tarvittaessa huuhteluainetta.

o Veden lampdtila: valitse valittuun pesuohjelmaan sopiva veden lampétila. Noudata aina vaatteen valmistajan
pesumerkintdja tai ohjeita pesussa.

o Valitse ohjelmaksi "Puuvilla suuri 40 °C (puoli koneellista)”, "Puuvilla suuri 60 °C (puoli koneellista)”, "Puuvilla suuri
60 °C (taysi koneellinen)”, kun haluat testata vastaavuutta standardin EN60456 ja maaraysten 1015/2010 kanssa.
- Tavallinen 60 °C:een Puuvilla-ohjelma: Puuvilla suuri ] + (taysi koneellinen)
- Tavallinen 60 °C:een Puuvilla-ohjelma: Puuvilla suuri {_] + (puoli koneellista)
- Tavallinen 40 °C:een Puuvilla-ohjelma: Puuvilla suuri {_] + (puoli koneellista)
(Soveltuvat normaalisti likaantuneelle puuvillapyykille.)
(Tehokkaimmat ohjelmat téllaisen puuvillapyykin pesuun, kun otetaan huomioon energian- ja vedenkulutus
yhdessa.)
* Todellinen veden lampétila voi poiketa iimoitetusta pesuohjelman lampétilasta.

o Testitulokset riippuvat vedenpaineesta, veden kovuudesta, veden syoéttélampdtilasta, huonelampétilasta, pyykin
laadusta ja maarasta, likaisuusasteesta, kaytetysta pesuaineesta, sédhkdvirran vaihteluista ja valituista lisdohjelmista.

HUOMAUTUS
e Suosittelemme neutraalia pesuainetta.

¢ Villaohjelmassa on helldvarainen ja hidas linkous tekstiilien suojelemiseksi.
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Lisavalinnat

Ohjelma Timg Delay M?Ifj;;'?rj?nse Pre.Wash (IIDr:seL?tzi:sn C.r ease. S
(Ajastus) iz (Esipesu) listys) (Rypistymisenesto)
Puuvilla ° ° ° ° °
Puuvilla suuri ) ° ° ° °
Tekokuidut o ° ° ° °
Sekalainen pyykki ) ) ) ° °
Vauvanvaatteet ° o** o** ° °
Herkkéihoisille ) ) ) ° °
Vuodevaatteet ° ° °
Ulkoiluvaatteet ° o L
Hienopesu o ° °
Villa ° o
Pikapesu 30 o o °
Teho 60 minuuttia ° o °
Huuhtelu+Linkous ) °

* . Tama vaihtoehto kuuluu ohjelmaan automaattisesti, eika sita voi poistaa.

** - Tama toiminto on automaattisesti mukana ohjelmassa, mutta voit kytked sen halutessasi pois.
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Kayttotiedot

Ohjelma | Max RPM
Puuvilla 1400
Puuvilla suuri 1400
Tekokuidut 800
Sekalainen pyykki 1400
Vauvanvaatteet 800
Herkkéihoisille 1400
Vuodevaatteet 800
Ulkoiluvaatteet 800
Hienopesu 800
Villa 800
Pikapesu 30 1400
Teho 60 minuuttia 1400
Huuhtelu+Linkous 1400

HUOMAUTUS
ﬁ Tiedot paapesuohjelmista puolen koneellisen pyykkimaaralla. 1

_ Aika,
minuuteissa

Vesi litroissa Energia kWh

Jaannoskosteus

Ohjelma
1400 rpm

Puuvilla (40 °C) 9% 40 % 65 0,55

Puuvilla suuri (60 °C) 259 239 44 % 43 41 0,52 0,48
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Vaihtoehtoiset ohjelmat

Medic Rinse (Lammin huuhtelu)

Paras ja puhtain huuhtelutulos.

Viimeinen huuhtelu tehdaan 40 asteeseen lammitetylla

vedella.

] Paina Virta-painiketta.
7 Valitse pesuohjeima.

3 Paina Medic Rinse-painiketta ja aseta haluamasi
aika.

/ Paina Kdynnistys/Pysaytys-painiketta.

Pre Wash (Esipesu)

Jos pyykki on hyvin likaista, suosittelemme Esipesu-
ohjelmaa.

1 Paina Virta-painiketta.
2 Valitse pesuohjelma.
3 Paina Pre Wash-painiketta.

/ Paina Kéaynnistys/Pyséytys-painiketta.

Intensive (Pesutehon lisays)

Jos pyykki on normaalisti likaista tai erittéin likaista,
Tehopesu-vaihtoehto on tehokkain.

1 Paina Virta-painiketta.

7 \Valitse pesuohjelma.

3 Paina Intensive-painiketta.

/ Paina Kéynnistys/Pysaytys-painiketta.

Crease Care (Rypistymisenesto)

Valitse Rypistymisenesto, jos haluat estaa rypistymista.

] Paina Virta-painiketta.
2 \Valitse pesuohjelma.
3 Paina Crease Care-painiketta.

/l Paina Kéaynnistys/Pyséaytys-painiketta.

Time Delay (Ajastus)

Voit asettaa aikaviiveen siten, etté pesukone kaynnistyy

ja pysahtyy automaattisesti tietyn ajan kuluttua.

1 Paina Virta-painiketta.
7 \Valitse pesuohjelma.

3 Paina Time Delay-painiketta ja aseta haluamasi
aika.

/l Paina Kéaynnistys/Pyséaytys-painiketta.

HUOMAUTUS
o Viivastetty aika on ohjelman paattymisaika,

ei alkamisaika. Todellinen pesuaika vaihtelee

riippuen veden lAmpdtilasta, pyykkimaarasta ja

muista tekijoista.

Rinse Hold (H Pysayta)

Huuhtelu ja pito valitaan painamalla toistuvasti Spin-
painiketta. Tassa toiminnossa pyykki jaa koneeseen
veteen huuhtelun jalkeen ilman linkoamista.
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Temp. (Veden lampdtila)

Temp.-painikkeella voit valita pesu- ja huuhtelulampétilan
yhdistelméan valittuun pesuohjelmaan. Paina tata painiketta,
kunnes haluamasi asetus syttyy. Kaikissa huuhteluissa
kaytetaan kylmaa hanavetta.

e Valitse sopiva veden lampdtila pesemasi pyykin
mukaan. Saat parhaan tuloksen noudattamalla
vaatteen pesumerkintdja.

Spin (Linkous)

¢ \oit valita linkousnopeuden painamalla Spin-
painiketta toistuvasti.

o Pelkka linkous

1 Paina Virta-painiketta.
2 Valitse linkousnopeus painamalla Spin-painiketta.

3 Paina Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.

HUOMAUTUS

o Mikéli 'No Spin (Ei linkousta)’-toiminto on
valittuna, pesukone pyorii vain hetken veden
tyhjentamiseksi.
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Child Lock (Lapsilukko) (&)

Talla toiminnolla voit lukita kaikki séatépainikkeet, kun
haluat estaa asetusten muuttamisen.

Ohjauspaneelin lukitseminen

1 Painamalla Medic Risne- ja Pre Wash-painiketta
samanaikaisesti 3 sekunnin ajan.

7 Kuulet d&animerkin ja ' |’ ilmestyy nayttoon.
Kun lapsilukko on paalla, kaikki painikkeet, Virta-
painiketta lukuun ottamatta, ovat lukossa.

HUOMAUTUS

o Virran katkaiseminen ei poista lapsilukkotoimintoa.
Lapsilukko on otettava pois kaytdsta ennen kuin
voit kdyttad muita toimintoja.

Ohjauspaneelin lukituksen poistaminen

Painamalla Medic Risne- ja Pre Wash-painiketta
samanaikaisesti 3 sekunnin ajan.

o Kuulet &&nimerkin ja nayttoon ilmestyy meneillaén
olevan ohjelman jéljelld oleva aika.

Aanimerkki paalla/pois paalta

] Paina Virta-painiketta.

7 Paina Kaynnistys/Pyséaytys-painiketta.

3 Aseta Aanimerkki paalla/pois paalta -toiminto

painamalla ja pitamalla Time Delay- ja Crease
Care-painiketta samanaikaisesti 3 sekunnin ajan.

HUOMAUTUS
¢ Kun &animerkkitoiminto on asetettu, asetus pysyy
muistissa myds virrankatkaisun jalkeen.
¢ Jos haluat ottaa &&nimerkin pois kaytostéa, toista
menettely.




Alytoiminnon kayttaminen
(valinnainen)

Tag On-toiminnon kayttdminen

Tag On-toiminto mahdollistaa LG Smart Diagnosis™- ja
Pesuohjelman lataus -toimintojen tiedonsiirron laitteesi
kanssa oman alypuhelimesi vélityksella.

¢ Tag On-toimintoa voidaan kayttéda useimmilla
alypuhelimilla, joissa on NFC-toiminto ja Android-
kayttojarjestelma (OS).

Sovelluksen asentaminen

e Etsi puhelimellasi Google Play -palvelusta 'LG Smart
Laundry’.

Sovelluksen kayttdminen

LG Smart Laundry-sovellus mahdollistaa erilaiset
toiminnot kaytdn helpottamiseksi.

e Pesuohjelman lataus

e Smart Diagnosis™

e Tag On ohjelman asetus

e Pesutilastot

~— HUOMAUTUS N
¢ Painamalla LG Smart Laundry -sovelluksessa
saat lisatietoa Tag On-toiminnon kayttamisesta.

e NFC-toiminnon aktivointimenettely voi
vaihdella alypuhelimen valmistajan ja Android-
kayttojarjestelméversion mukaan. Katso lisétietoja
alypuhelimesi kayttdoppaasta.

e NFC-toiminnon ominaisuuksien vuoksi lahetyksen
laatu ei ole hyva, jos l&dhetysetaisyys on liian
pitk& tai jos puhelimessa on metallinen tarra
tai suojakotelo. NFC-toiminnolla varustetuilla
puhelimilla ei joissakin tapauksissa pysty
lahettamaan tietoja.

e Taman kayttdoppaan sisaltd saattaa vaihdella
riippuen ‘LG Smart Laundry’-sovelluksen
versiosta, ja sitd saatetaan muuttaa ilman
asiakkaille ilmoittamista.

EY:n vaatimustenmukaisuuslauseke

Ce

LG Electronics vakuuttaa taten, ettd tdma tuote tayttaa
seuraavien direktiivien vaatimukset.

R & TTE-direktiivi 1999/5/EC
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HUOLTO

ﬁAVAROWUS . Siséosien hoitaminen ja puhdistaminen
o Virtajohto tulee irrottaa pistorasiasta ennen ¢ Pyyhi pesukoneen luukun aukko ja luukun lasi
koneen puhdistamista séhkdiskun vélttamiseksi. pyyhkeella tai pehmeadlla liinalla.
Taman ohjeej Iaimihly'c')miner.1 voi aiheUttaé « Poista pyykki koneesta aina heti pesuohjelman
vgkavan henkildvahingon, tulipalon, sédhkdiskun paatyttya. Kostean pyykin jattiminen pesukoneeseen
tai hengenvaaran. voi aiheuttaa rypistymista, varimuutoksia ja hajua.

* Ala kéyta pesukoneen puhdistamiseen o Kéyta koneen puhdistusohjelmaa kerran

voimakkaita kemikaaleja, hankaavia kuukaudessa (tai tarvittaessa useammin). Se poistaa

puhdistusaineita tai liuottimia. Ne voivat pesuainejaamat ja muut epapuhtaudet.
vahingoittaa pintaa.

Pesukoneen puhdistaminen
Tayttdsuodattimen

Kayton jalkeiset toimet _ _
puhdistaminen

e Kun pesuohjelma on paattynyt, pyyhi luukku ja luukun
tiiviste kosteuden poistamiseksi. o K&anna hana kiinni, jos pesukonetta ei kayteta pitkédan

aikaan (esim. loma-aika), etenkin jos pesukoneen

valittdmassa laheisyydessa ei ole lattiakaivoa.

e Jata luukku auki, jotta rummun siséosat kuivuvat.

¢ Pyyhi pesukoneen runko kuivalla liinalla kosteuden

poistamiseksi. ¢ | F-kuvake nakyy ohjauspaneelissa, kun vetta ei tule

pesuainelokerikkoon.

¢ Jos vesi on kovaa tai siina on kalkkikertymia,
vedentayttdsuodatin saattaa olla tukossa. Tastéa
Ulkopintojen puhdistaminen syysta se on hyva puhdistaa saannollisesti.

Pesukoneesta huolehtiminen pident&a sen kayttoikaa. 1 Kierré vesihana kiinni ja irrota veden tayttoletku.

Luukku: /\
e Pese ulkopuolelta ja sisépuolelta kostealla liinalla ja /

pyyhi kuivaksi pehmeélla liinalla. (\ @

Ulkopinnat: \
¢ Puhdista roiskeet valittdmasti.

o Pyyhi kostealla liinalla.

o Ala vahingoita pintaa tai nayttoa teravilla esineilla. 2 Puhdista suodatin kovaharjaksisella harjalla.
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Poistopumpun suodattimen / Kaénna puhdistamisen jalkeen pumpun suodatinta
pu hdistaminen ja aseta poistoletkun tulppa paikoilleen.

e Poistopumpun suodatin keraa pyykin seassa olevat
irtolangat ja pienet esineet. Tarkista suodattimen
puhtaus saanndllisin véliajoin, jotta pesukone toimisi
moitteettomasti.

e Anna veden jadhtyd ennen poistopumpun
puhdistamista, hatéatyhjennyksen suorittamista tai
luukun avaamista héatétilanteessa.

5 Sulje suojakansi.

1 Avaasuojakansi ja vedd letku ulos.

¥ 1D
ﬁ i

— /A varo .

2 Irrota poistoletkun tulppa ja avaa suodatin e Poista vesi ensin poistoletkun kautta ja avaa sitten
vasemmalle kaantamalla. pumpun suodatin ja poista irtolangat ja muut
@ ) roskat.
Poistoveden
tyhjennysastia. e Ole varovainen, tyhjennettava vesi voi olla
kuumaa.

3 Poista kaikki vieraat esineet pumpun
suodattimesta.
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Pesuainelokeron puhdistaminen

Pesuaineesta ja huuhteluaineesta saattaa jaada jaamia
pesuainelokeroon. Irrota lokero ja tarkista jaamat kerran
tai kaksi kuukaudessa.

1 lIrrota pesuainelokerikko vetamalla sita suoraan
ulos, kunnes se pysahtyy.

e Paina vapautuspainike alas ja irrota lokerikko.

2 Poista lisédosat lokerikosta.

e Huuhtele lisdosat ja lokerikko lampimalla
vedelld ja poista pyykin jadmat. Puhdista
pesuainelokerikko pelkéalla vedelld. Kuivaa
lisdosat ja lokerikko pehmedlla liinalla tai
pyyhkeella.

3 Kayta liinaa lokerikon aukon puhdistamiseen ja
harjaa urien puhdistamiseen.

o Poista kaikki jaamat yla- ja alasyvennyksesta.

4 Pyyhi kaikki kosteus urista pehmeélla liinalla tai
pyyhkeella.

5 Palauta lisaosat oikeisiin lokeroihin ja aseta
lokerikko paikoilleen.
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Tub Clean (Koneen
puhdistusohjelma) (valinnainen)

Koneen puhdistusohjelma on erikoisohjelma, jolla
puhdistetaan pesukoneen siséosat.

Téassé pesuohjelmassa kaytetddn runsaasti vettd ja
suurehkoa linkousnopeutta. Kéyta puhdistusohjelmaa
saanndllisesti.

1 Poista kaikki vaatteet ja pyykit pesukoneesta ja
sulje luukku.

7 Avaa lokerikko ja lisdé kalkinpoistoainetta (esim.
Calgon) paapesun lokeroon.

3 Sulie pesuainelokero varovasti.

4 Kytke virta ja paina ja pida Intensive- ja Crease
Care-painiketta 3 sekunnin ajan. 'k - |’ nakyy
Naytossa.

5 Kaynnista painamalla Kaynnistys/Pyséaytys-
painiketta.

6 Kun pesuohjelma on paattynyt, jata luukku auki,
jotta pesukoneen aukko, joustava tiiviste ja luukun
lasi kuivuvat.

— /A varo

¢ Jos lapsia on lahell&, varo jattmasta luukkua auki

liian pitkéksi aikaa.
N

N

J

~— HUOMAUTUS
o Al4 lisda pesuainetta pesuainelokeroihin.
Ylimaaraista vaahtoa saattaa muodostua ja
vuotaa pesukoneesta.

&

~




Varoitus jaatymisesta talven

aikana

¢ Jos kone jaatyy, se ei toimi normaalisti. Asenna laite
tilaan, joka ei jaady talven aikana.

o Mikali laite téytyy asentaa ulos kuistille tai muihin ulko-
olosuhteisiin, tarkista seuraavat asiat.

Koneen jaatymisen estaminen

e Poista pumpun sisélle jaanyt vesi pesun jalkeen
avaamalla jadmaveden poistoletkun tulppa. Kun vesi
on kokonaan poistettu, sulje jadmaveden poistoletkun
tulppa ja suojakansi.

§
A

¢ Ripusta poistoletku alaspéin, jotta letkun sisélla oleva
vesi poistuu kokonaan.

Ve

o i
=

Poistoletku

/A varo

¢ Jos poistoletku asennetaan kaarevaan muotoon,
sisdletku saattaa jaatya.

e Hanan sulkemisen jélkeen irrota kylmén veden
tayttdletku hanasta ja poista vesi pitden samalla letkua
alaspain.

@9y
%‘@
Il

Kylman veden —-
tayttoletku ;

=

0

Jaatymisen tarkistaminen

¢ Jos vetta ei tule, kun avaat jadmaveden poistoon
tarkoitetun letkun tulpan, tarkista tyhjennysyksikko.

Poistotulppa

o Kytke virta paalle, valitse Huuhtelu ja Linkous ja paina
Kaynnistys/Pysaytys-painiketta.

Poistoletku
Pesuainelokerikko

HUOMAUTUS

e Tarkista, etta vettd tulee pesuainelokerikkoon
huuhtelun aikana ja vetté tulee poistoletkusta
linkouksen aikana.

e Kun '~ F' nakyy nayttéruudussa laitteen ollessa
toiminnassa, tarkista vedentayttd ja tyhjennysyksikko
(joissakin malleissa ei ole halytystoimintoa, joka
ilmaisisi jaatymisen).
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Jéatymisen kasitteleminen e Kun vesi on kokonaan tyhjennetty rummusta, sulje
jaédmaveden poistoon tarkoitetun letkun tulppa, valitse
Huuhtelu ja Linkous ja paina Kéynnistys/Pysaytys-
painiketta.

e Varmista, ettd rumpu on tyhj&, kaada lamminta
50-60 °C:een vetté kumiosiin rummun siséllg, sulje
luukku ja odota 1-2 tuntia.

50-60 °C Poistoletku
Pesuainelokerikko
HUOMAUTUS
A VARO o Tarkista, etta vettd tulee pesuainelokerikkoon

huuhtelun aikana ja vetta tulee poistoletkusta

o Al kdyta kiehuvaa vetta. Se saattaa aiheuttaa linkouksen aikana.

palovammoija ja vioittaa laitetta.

e Kun vedentayttbongelmia ilmenee, suorita seuraavat

¢ Avaa suojakansi ja jadmaveden poistoletkun tulppa ja toimenpiteet

tyhjenna vesi kokonaan. . . .
— Sulje hana ja sulata hanan ja tuotteen veden

‘ { tayttoletkun kumpikin liitosalue kayttamalla
1 % ki o [T
) uumalla vedell& kastettuja liinoja.

. - L — Irrota veden tayttoletku ja upota se lAmpim&an noin
Poistotulppa N\
@ 5060 °C:een veteen.

Suojakansi

HUOMAUTUS
e J&a ei ole sulanut kokonaan, jos vetté ei tyhjene. =
s Veden
Odota viela. tayttoletku %%
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Smart DiagnosisTM -toiminnon 5 Kun ajanlasku on ohi ja merkkiaénet loppuneet,
kéytt Aminen palaa keskustelemaan asiakaspalvelijan kanssa.
Han auttaa sinua kayttéden lahetetyn tiedon

Kayta taté toimintoa, kun tarvitset tarkan vikadiagnoosin analyysista saamaansa tietoa.
LG Electronicsin huoltoliikkeesta koneen toimiessa
. o o N ~— HUOMAUTUS ~N
virheellisesti tai lopettaessa toiminnan. Kayta tata ) ] o . o
- . . . e Smart Diagnosis™-toiminto riippuu paikallisen
toimintoa vain yhteyden ottamisessa huoltoasentajaan, .
. . puhelinyhteyden laadusta.
ei normaalin kayton aikana.
s . ) . Viestintatoiminto paranee ja saat paremman
1 Kytke pesukone paélle painamalla Virta-painiketta. ¢ . B p J . P
e . . e tuloksen, jos kaytat lankalinjaa.
Ala paina mitd&n muuta painiketta tai kAanna
pesuohjelman valintanuppia. ¢ Jos Smart Diagnosis™-tiedonsiirto on heikkoa
huonon puhelinyhteyden takia, et ehké saa
2 Kun asiakaspalvelu pyyt4d, vie puhelimesi parasta mahdollista Smart Diagnosis™-
suukappale lahelle Virta-painiketta. L huoltopalvelua. )

RS RiCh

%[)/mﬂh 2 Digg':or;isr:;'.\

#

=

-
=

3 Paina ja pida Temp.-painiketta 3 sekunnin ajan.
Pida samalla puhelimesi mikrofoni kuvakkeen tai
Virta-painikkeen tuntumassa.

/ Pida puhelin paikallaan, kunnes merkkiaanen
l&hetys loppuu. Tiedonsiirron jaljell& oleva aika
nakyy naytossa.

o Parhaan tuloksen saamiseksi ala liikuta puhelinta
merkkidénen lahettdmisen aikana.

¢ Jos asiakaspalvelija ei saa tallennettua tietoja
tarkasti, sinua voidaan pyytaa yrittdmaan
uudelleen.

>>>

LG Electronicsin
huoltoliike
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VIANETSINTA

e Pesukone on varustettu automaattisella virheiden seurantajarjestelmalld, joka tunnistaa ja diagnosoi ongelmat
varhaisessa vaiheessa. Jos pesukone ei toimi oikein tai ei toimi ollenkaan, tarkista seuraavat asiat ennen huoltoon
soittamista:

Ongelmien tunnistaminen

Oireet Syy Ratkaisu
o Pysayta pesukone, tarkista rumpu ja
Rummussa tai pumpussa saattaa poistosuodatin.
Kolina ja pauke olla vieraita esineita, kuten o Mikali aani jatkuu pesukoneen uudelleen
kolikoita tai hakaneuloja. kaynnistamisen jalkeen, ota yhteytta

valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Taydet koneelliset saattavat o Mikali aani jatkuu, pyykki on
Tomahtelevat danet tdmahdella. Tama on tavallisesti todennakadisesti jakautunut epatasaisesti.
normaalia. Pyséayté ja jaa pyykki tasaisemmin.

o Mikali kuljetuspultteja ei ole irrotettu
asennuksen yhteydessa, lue tukipulttien
irrotusohjeet asennusohjeista.

Onko kaikki kuljetuspultit ja
koneen tuki poistettu?

Tarina
A e Pyykki on jakautunut rummussa
Ovatko koneen kaikki jalat yy . . . . .
tukevasti maassa? epatasaisesti. Pysayta pesukone ja
' jarjesta pyykki uudelleen.
Veden tayttoletkun tai . - e
. Y - . o Tarkista letkun liitokset ja kirist&
poistoletkun liitos on [6ystynyt )
. tarvittaessa.
Vesivuoto hanan tai pesukoneen kohdalta.
L ¢ Avaa tukossa oleva viemériputki. Ota
Talon viemériputket ovat tukossa. . . -
tarvittaessa yhteytta putkimieheen.
e Pesuainetta on liikaa tai pesuaine on
Liikaa vaahtoa vaaranlaista. Liika vaahto voi aiheuttaa
vesivuotoja.
Vedentulo alueella ei ole riittava. e Tarkista muut talon hanat.
Pesukone ei tayty tai se Vesihana ei ole taysin auki. e Avaa hana taysin.

tayttyy hitaasti Veden tayttéletku on mutkalla. e Suorista letku.

Tayttéletkun suodatin on tukossa. | e Tarkista tayttéletkun suodatin.

Poistoletku on mutkalla tai
Pesukone ei tyhjenny tukossa.
tai se tyhjentyy hitaasti

¢ Puhdista ja suorista poistoletku.

Poistosuodatin on tukossa. e Puhdista poistosuodatin.
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Oireet

Pesukone ei kdynnisty

Syy

Verkkojohto ei ole pistorasiassa
tai liitdnté on huono.

Sulake on palanut, suojakatkaisija
lauennut tai on sdhkokatkos.

Veden tayttdhana ei ole taysin
auki.

Ratkaisu

Varmista, etté pistoke sopii pistorasiaan.

Palauta suojakatkaisija tai vaihda sulake.

Al4 lisaa sulakkeen kapasiteettia. Mikali
ongelmana on virtapiirin ylikuormitus,
sahkdasentajan on korjattava vika.

Avaa veden tayttbhana.

Pesukone ei linkoa

Tarkista, etta luukku on kunnolla
kiinni.

Sulje luukku ja paina Kaynnistys/
Pysaytys-painiketta. Kun olet painanut

Kéynnistys/Pysaytys-painiketta, saattaa

kestéaa hetken ennen kuin kone alkaa

lingota. Luukun taytyy olla lukittuna ennen

linkouksen kaynnistymisté. Lisaa 1 tai 2
samanlaista vaatekappaletta lisadméaan
tasapainoa. Jarjesta pyykki uudelleen,
jotta linkous voi kaynnistya.

Luukku ei aukea

Kun pesukone on kaynnistynyt, luukkua
ei voi turvallisuussyisté avata. Tarkista,
onko 'luukun lukon’-merkkivalo syttynyt.
Luukun avaaminen on turvallista, kun
"lJuukun lukon’-merkkivalo on sammunut.

Pesuohjelman
kestoaika on pidentynyt

Pesuaika vaihtelee pyykin maaran,
vedenpaineen, veden lampdtilan ja
muiden kayttdominaisuuksien mukaan.
Mikali kone tunnistaa epatasaisesti
jakaantuneen pyykin tai vaahdonpoisto-
ohjelma kaynnistyy, pesuaika pitenee.

Huuhteluainetta on
annosteltu liikkaa

Liika huuhteluaine voi aiheuttaa
ylivuodon.

Annostele huuhteluainetta ohjeiden
mukaan. Al ylita maksimimerkintaa.

Huuhteluaine on
valunut pesuun liian
aikaisin

Sulje pesuainelokero varovasti. Ala avaa

pesuainelokeroa kesken ohjelman.
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Virheilmoitukset

Oireet

Syy
Vedentulo alueella ei ole riittava.
Vesihanat eivat ole taysin auki.
Veden tayttoletku on mutkalla.
Tayttdletkun suodatin on tukossa.

Jos tayttdletkusta on vesivuotoa,
merkkivalo (A} muuttuu
punaiseksi.

e Saattaa riippua mallista.

Ratkaisu
Tarkista muut talon hanat.
Avaa hana taysin.
Suorista letku(t).

Tarkista taytt6letkun suodatin.

Poistoletku on mutkalla tai
tukossa.

Poistosuodatin on tukossa.

Puhdista ja suorista poistoletku.

Puhdista poistosuodatin.

Pyykkim&ara on liian pieni.

Pyykki on jakautunut
epéatasaisesti.

Laitteen tunnistus- ja
korjausjarjestelmé on
epatasapainossa. Jos yksittaisia
raskaita kappaleita on laitettu
koneeseen (esim. kylpyhuoneen
matto, kylpytakki jne.), jarjestelma
saattaa lopettaa linkoamisen tai
keskeyttaa koko linkousjakson.

Jos pyykki on jakson lopussa
viela lilan markaa, lisaa
pienempia vaatekappaleita
tasapainottamaan pyykkia ja
toista linkousjakso.

Lisaa 1 tai 2 samanlaista vaatekappaletta
lisddméaan tasapainoa.

Lisaa 1 tai 2 samanlaista vaatekappaletta
lishdmé&an tasapainoa.

Jarjesta pyykki uudelleen, jotta linkous voi
kaynnistya.

Jarjesta pyykki uudelleen, jotta linkous voi
kaynnistya.
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Syy Ratkaisu

o Sulje luukku huolellisesti.
Varmista, etta luukku on kiinni. Jos 2

o, dE |, JE2 eivapaudu, soita
huoltoliikkeeseen.

Irrota pistoke ja pyyda huolto.

e Sulje vesihana.

Veden ylitaytto viallisen

. . . e Irrota virtapistoke.
vesiventtiilin takia.

e Pyyda huolto.

e Sulje vesihana.
Veden tason tunnistimessa on

o e Irrota virtapistoke.
toimintahairio.

e Pyyda huolto.

e Anna pesukoneen moottorin jadhtya 30
Moottorin ylikuormitus. minuutin ajan ja kaynnista pesuohjelma
sitten uudelleen.

HE

E
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TAKUU

Tama rajoitettu takuu ei korvaa seuraavia:

¢ Huoltokaynteja tuotteen toimittamisen, noudon, asentamisen tai korjaamisen yhteydessa; asiakkaan opastamista
laitteen kaytdssa; sulakkeiden korjaamista tai vaihtoa tai johdotuksen korjausta tai putkitdita tai valtuuttamattomien
korjausten/asennusten korjauksia.

Tuotteen toimintah&iriota virtakatkosten ja héirididen aikana tai epaasianmukaista sahkéhuoltoa.

Vauriota, joka aiheutuu vuotavista tai rikkoutuneista vesiputkista, jaatyneisté vesiputkista, rajoitetuista vesiputkista,
epaasianmukaisesta vedensyotosta tai keskeytyneesta vedensyotosta tai epaasianmukaisesta ilmansyotosta.

Vahingot, jotka aiheutuvat tuotteen kayttamisesté korroosiota aiheuttavassa paikassa tai laitteen kayttdoppaassa
olevien ohjeiden vastaisesti.

Laitteen vauriot, jotka aiheutuvat onnettomuuksista, tuholaisista, syopalaisistd, salamaniskuista, tuulesta, tulvista tai
luonnonkatastrofeista.

Vahinko tai hairig, jonka aiheuttaa luvaton muuttaminen tai muuntelu, tai jos tuotetta kaytetdan muuhun kuin sen
kayttotarkoitukseen tai tuotteen virheellisen asennuksen aiheuttama vesivuoto.

Vahinko tai hairid, jonka aiheuttaa vaara sahkovirta, jannite tai putkityd, kaupallinen tai teollinen kaytto tai muiden
kuin LG:n hyvéksymien lisdvarusteiden, osien tai pesuaineiden kaytto.

Vahinko, joka aiheutuu kuljetuksesta tai kasittelysta, mukaan lukien laitteen pinnan naarmut, kolhut ja/tai muut
vauriot, jotka eivat aiheudu materiaalista tai valmistusviasta.

Vauriot tai puuttuvat tuotteet nayttéon, avattu pakkaus, alennettu tai kunnostettu tuote.

Tuotteet, joiden alkuperdisia sarjanumeroita on poistettu, muutettu tai ne eivét ole luettavissa. Malli- ja sarjanumero
seké alkuperéinen ostokuitti vaaditaan takuuvaateisiin.

Kunnallisten palveluiden kustannusten nousu ja yliméaaraiset kulut.

Korjaukset, jos tuotetta kaytetddn muussa kuin normaalissa kotitalouskayttssa, tai sitd kaytetaan tuotteen
kayttboppaan ohjeiden vastaisella tavalla.

Kustannukset, jotka liittyvat tuotteen kuljetukseen kotoasi korjaamoon.

Tuotteen poisto ja uudelleen asennus, jos tuote on asennettu virheelliseen paikkaan tai sita ei ole asennettu LG:n
asennusohjeiden, mukaan lukien LG:n kayttboppaat ja asennusoppaat, mukaisesti.

Vahingot, jotka aiheutuvat vaarinkaytosta, virheellisestd asennuksesta, korjauksesta tai huoltamisesta. Virheelliseen
korjaukseen sisaltyy muiden kuin LG:n hyvéksymien tai maarittdmien osien kayttaminen.

Outo tarina tai aani, joka johtuu
siita, ettei kuljetuspultteja tai p
koneen tukea ole poistettu.

Poista kuljetuspultit ja
koneen tuki.

Koneen  Pakkauksen
tuki pohja

Tiivisteessa ja luukun lasissa
olevan lian (hiusten, nukan) p
aiheuttama vuoto.

Puhdista tiiviste ja luukun
lasi.
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Vesi ei tyhjene pumpun
suodattimen tukoksen takia.

Puhdista pumpun
suodatin.

Vetta ei tule, koska veden
tayttoventtiilin suodattimet ovat
tukossa tai veden tayttoletku on
mutkalla.

Puhdista tayttdsuodatin tai

asenna veden tayttoletkut
uudelleen.

Vettd ei tule, koska on kaytetty
likaa pesuainetta.

Puhdista
pesuainelokerikko.

Pyykki on kuumaa tai lamminta
pesun jalkeen, koska tayttoletkut
on asennettu vaarin.

Kylman
veden
Syotto

Asenna tayttoletkut
uudelleen.

Vetta ei tule, koska vesihanaa ei
ole aukaistu.

vesihana

Aukaise vesihana.

Virheellisesti asennetun
poistoletkun tai tukossa olevan
poistoletkun aiheuttama vuoto.

Asenna poistoletku
uudelleen.

Virheellisesti asennetun veden
tayttdletkun tai muun merkkisen
tayttoletkun aiheuttama vuoto.

Asenna tayttoletku
uudelleen.

Virtakatkoa, joka aiheutuu
virtajohdon ldystyneesta
lithnn&sta tai pistorasian
ongelmista.

Yhdista virtajohto
uudelleen tai vaihda
pistorasia.
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Huoltokaynteja tuotteen
toimittamisen, noudon,
asentamisen tai kayton
opastamisen yhteydessa.
Tuotteen poistamista ja
uudelleen asentamista.

Vaakasuorassa

| c——

Takuu kattaa ainoastaan
valmistusviat. Se

ei kata virheellisen
asennuksen aiheuttamia
huoltokayntejé.

Jos kaikkia ruuveja ei ole
asennettu kunnolla, kone saattaa
térista (vain jalustamalli).

Asenna 4 ruuvia jokaiseen
kulmaan (yhteensa 16EA).

Veden hakkaava (paukuttava)
aani, kun pesukone tayttyy
vedesta.

Korkeapaineinen ——=

Luonnolinen

vesi

QP vedenvirtaus

Veahlo

pyséytisd
Kovia &ania vedenvirtauksen

S&ada vedenpaine
kaantamalla vesiventtiili tai
vesihana alas.
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KAYTTOTIEDOT

Tavarantoimittajan nimi tai tavaramerkki LG
o ; F H/1 4 (B8/96)
Toimittajan malli
(T/Q) (BYW)(A)(0-9)

Nimelliskapasiteetti 8/7 kg
Energiatehokkuusluokka A+++
Palkittu “EU Ecolabel award” palkinnolla asetuksen (EY) Nro 66/2010 mukaan Ei
Painotettu energian vuosikulutus (AEC) kWh/vuodessa, perustuu 220 pesukertaan vakio-oloissa ohjelmalla Wh/
puuvilla 60°C ja puuvilla 40°C taydella koneella ja osittaisella taytdlla ja pientehotilojen kulutuksella. Todellinen 137/122 .

VUOSi
energiankulutus riippuu laitteen kaytdsta.
Energian kulutus
- 60°C vakiopuuvillaohjelma taydella koneella 0.70/0.60 kwh
- 60°C vakiopuuvillaohjelma osittain téytetylla koneella 0.52/0.48 kWh
- 40°C vakiopuuvillaohjelma osittain téytetylla koneella 0.42/0.39 kWh
Painotettu virrankulutus sammutettuna ja kdynnissa. 0,45 w
Painotettu vuosittainen vedenkulutus (AWC) litraa / vuodessa, perustuu 220 pesukertaan vakio-oloissa litraa/

i
ohjelmalla puuvilla 60°C ja puuvilla 40°C taydelld koneella ja osittaisella tayt6lla. Todellinen vedenkulutus 10500/9300 d

vuodessa

riippuu laitteen kaytosta.
Linkousteholuokka asteikolla G:sté (heikoin) A:han (tehokkain) A
Suurin linkousnopeus 60°C:n vakiopuuvillachjelmalla téaydella koneella tai 40°C:n vakiopuuvillaohjelmalla 1400 rpm
puolitaytolla riippuen siitd, kumpi on pienempi, seka jaénnoskosteus 60°C:n vakiopuuvillaohjelmalla taydella
koneella tai 40°C:n vakiopuuvillaohjelmalla puolitaytdlla riippuen siita, kumpi on suurempi 44 %
Vakiopesuohjelmat, joihin tarran ja tuoteselosteen tiedot liittyvat, ettd nama ohjelmat soveltuvat normaalisti
likaantuneen puuvillapyykin pesemiseen ja ettd ne on tehokkaimmat ohjelmat, koskien energian- ja "Puuvilla suuri 60°C/40°C"
vedenkulutusta;
Ohjelman aika
- 60°C vakiopuuvillaohjelma taydella koneella 312/292 min.
- 60°C vakiopuuvillaohjelma osittain téytetylla koneella 259/239 min.
- 40°C vakiopuuvillaohjelma osittain taytetylla koneella. 254/234 min.
Paalle jatetty -tilan (TI) kesto minuutteina 10 min.
Aénitaso, joka on ilmaistu &&nen tehona dB(A) rel pW pybristettyna lahimpaan kokonaislukuun, pesu- ja 52 dB(A)
linkousvaiheessa 60°C:n vakiopuuvillachjelmalla taydella koneella 75

Kiinnittamatta
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@ LG

Life's Good

BRUGERVEJLEDNING

VASKE-
MASKINE

Lees disse vejledninger grundigt, far du begynder installationen.
Dette vil forenkle installationen og sikre, at produktet installeres
korrekt og sikkert. Opbevar disse vejledninger i neerheden af produktet

efter installation og til fremtidig reference.

F H/1 4 (B8/96) (T/Q) (D)(W)(A)(0-9)

www.lg.com



I N D H O L DS FO RT EG N E L S E Denne vejledning er udarbejdet til flere forskellige

produkter og kan derfor indeholde billeder eller
tekst, som ikke er magen til den model, du kar kabt.

Denne vejledning er underlagt revidering foretaget

af fabrikanten.
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

Hensigten med de fglgende sikkerhedsmaessige retningslinjer er at modvirke
uforudsete risici og beskadigelse forarsaget af uforsvarlig eller forkert
betjening af produktet.

Retningslinjerne er opdelt i ’/ADVARSEL’ og 'FORSIGTIG’ som beskrevet
herunder.

~

KA Dette symbol vises for at ggre opmaerksom pa problemer og betjening,
som kan medfgre risici. Lees teksten ved dette symbol omhyggeligt, og
folg instruktionerne for at undga risici.

/\ ADVARSEL - Dette indikerer, at manglende overholdelse af
instruktionerne, kan medfagre alvorlig tilskadekomst eller dad.

/\ FORSIGTIG - Dette indikerer, at manglende overholdelse af
instruktionerne, kan medfgre mindre alvorlig tilskadekomst eller
\_ beskadigelse af produktet. )

/N\ ADVARSEL
For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller personskade, nar du
bruger produktet, skal en reekke grundleeggende sikkerhedsregler falges,
herunder de fglgende.

B@RN PA BRUGSSTEDET

Dette produkt ma ikke bruges af personer (inklusive bgrn) med nedsatte fysiske,
sensoriske eller mentale evner eller personer med manglende erfaring og viden,
medmindre de holdes under opsyn eller er blevet instrueret i anvendelse af produktet, af
en person ansvarlig for deres sikkerhed. Bern bgr holdes under opsyn, for at undga at
de leger med produktet.

For brug i Europa:

Dette produkt kan bruges af bgrn i alderen fra 8 ar og opefter og personer med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner eller personer med manglende erfaring og viden,
hvis de har veeret under opsyn eller er blevet instrueret i anvendelse af produktet pa en
sikker made og forstar farerne, der er forbundet med anvendelse af det. Barn ma ikke
lege med produktet. Rengaring og brugervedligeholdelse ma ikke udfares af bgrn uden
opsyn.

Bgrn under 3 ar, ber holdes pa afstand fra produktet, medmindre de er under konstant
opsyn.
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BETINGELSER FOR JORDING

/\ ADVARSEL

Af sikkerhedsarsager skal oplysningerne i vejledning fglges ngje, for
at mindske risiko for brand, eksplosion eller elektrisk stgd, eller for at
forhindre skade pa ejendom, personskade eller dadsfald.

e Dette produkt skal jordes. | tilfeelde af beskadigelse eller sammenbrud vil dette
reducere risikoen for elektrisk stad, idet strammen da ledes, hvor der findes mindst
modstand.

e Dette produkt er udstyret med en ledning med jordleder og jordstik. Stikket skal saettes
i en egnet stikkontakt, som er installeret pa behgrig vis og jordet ifglge alle lokale regler
og krav.

e Forkert tilslutning af jordleder kan medfare risiko for elektrisk stad. Kontakt en
kvalificeret elektriker eller servicetekniker, hvis der er tvivl om, hvorvidt produktet er
korrekt jordet.

e Forsgg ikke pa nogen made at &endre det stik, der fglger med produktet. Hvis stikket
ikke passer til stramforsyningskilden, skal en passende stramkilde installeres af en
elektriker.

BORTSKAFFELSE AF DET UDTJENTE PRODUKT

1. Elektriske og elektroniske produkter mé ikke bortskaffes via normalt
husholdningsaffald, men skal afleveres til en godkendt indsamlingsplads

for genbrug, som anvises af staten eller de lokale myndigheder.
mmmm 2 Korrekt bortskaffelse af dit udtjente produkt vil bidrage til at undga
potentielt negative konsekvenser for miljget og menneskers sundhed.
3. Naermere oplysninger om bortskaffelse af dit udtjente produkt fas ved at

kontakte din kommune, affaldscentralen eller forretningen, hvor du kabte
produktet.
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Vigtige sikkerhedsinstruktioner
/\ ADVARSEL

For at mindske risikoen for brand, elektrisk stad eller personskade, nar du
bruger produktet, skal en reekke grundleeggende sikkerhedsregler fglges,

herunder de fglgende.

Installation

e Forsgg aldrig at betjene dette produkt,
hvis det er beskadiget, fungerer
darligt, er delvist demonteret eller har
manglende eller gdelagte dele, inklusive
beskadiget ledning eller stik. Det kan
medfare elektrisk stad eller skade.

e Dette produkt er tungt. Det kan veere
ngdvendigt at veere to personer om at
montere og flytte produktet. Hvis ikke
dette overholdes, kan det medfgre
skade.

e Opbevar og installer dette produkt
et sted, hvor det ikke udsaettes for
temperaturer under frysepunktet, eller
for udenders vejrforhold. Hvis ikke dette
overholdes, kan det medfere leekage.

e Stram aflgbsslangen for at undga
adskillelse. Vandsprgijt kan forarsage
elektrisk stad.

¢ Hvis den medfglgende ledning
er beskadiget, skal den erstattes
af producenten, af producentens
serviceteknikere, eller af en tilsvarende
kvalificeret person, for at undga fare.

e Apparatet ma ikke installeres bag ved
en dar der kan lases, en skydedar, eller
en dgr med heengsler pa den modsatte
side af tarretumbleren, saledes at fuld
abning af tgrretumbleren hindres.

Betjening

¢ Brug ikke skarpe genstande, som bor
eller nale til at trykke eller adskille et
betjeningspanel. Dette kan forarsage
elektrisk stad eller tilskadekomst.

¢ Adskillelse, reparation og modificering
af produktet ma kun udfgres af
en autoriseret reparatar fra et LG
Electronics service center. Forkert
eller ringe servicering kan forarsage
tilskadekomst, elektrisk stad eller brand.

¢ Undlad at sprgjte vand ind i eller uden
pa produktet for at renggre det. Vand
kan beskadige isoleringen, og forarsage
elektrisk stad eller brand.

¢ Hold omradet under og rundt om dit
produkt frit for breendbare materialer,
sasom nullermeend, papir, klude,
kemikalier osv. Forkert brug kan
medfgre brand eller eksplosion.

e Szt ikke levende dyr, som keeledyr, ind
i produktet. Risiko for tilskadekomst.

o Efterlad ikke produktets luge aben.
Barn kan heenge i lugen eller kravle ind
i produktet, og komme til skade eller
forarsage produktskade.
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e Stik aldrig haenderne ind i produktet,
mens det kgrer. Vent indtil tromlen
er standset helt. Hvis ikke dette
overholdes, kan det medfare skade.

Vask eller tgr aldrig tgj, der er blevet
vasket i, renset i, skyllet i eller pafart
brandfarlige eller eksplosive substanser
(f.eks. voks, olie, maling, benzin,
fedtoplgser, fortynder, kerosen,
vegetabilsk olie, madolie osv.).

Forkert brug kan medfgre brand eller
eksplosion.

¢ Produktet skal afbrydes i tilfeelde
af oversvemmelse. Kontakt et LG
Electronics-servicecenter. Kontakt med
vand kan medfare elektrisk stad.

Tryk ikke lugen hardt ned, nar den star
aben. Dette kan medfere, at apparatet
veelter og kan medfere skade.

Brug de nye slangeseet, der leveres
med produktet. Gamle slangesaet
ma ikke genbruges. Vandudslip kan
medfere skade pa ejendom.

Rar ikke ved lugen under dampcykler,
tarring eller vask ved hgje temperaturer.
Lugens overflade kan blive meget varm.
Vent indtil lugens las udlgses, fgr du
abner lugen. Hvis ikke dette overholdes,
kan det medfgre skade.

Brug ikke braendbar gas og braendbare
substanser (benzol, benzin, fortynder,
raolie, alkohol osv.) rundt om produktet.
Det kan medfare eksplosion eller brand.
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e Hvis aflgbsslangen eller indlgbsslangen
fryser om vinteren, ma produktet farst
bruges, efter disse er tget op. Frost
kan medfare brand eller elektrisk stad,
frosne dele kan medfare funktionsfejl
eller reducere produktets levetid.

e Opbevar alle vaskemidler,
blgdggringsmidler og blegemidler
utilgeengeligt for bgrn. Disse produkter
indeholder giftige materialer.

e Undlad at tilslutte flere produkter til flere
stikdaser eller forleengerledninger. Dette
kan medfgre brand.

e Fjern stikket under renggring af
produktet. Hvis ikke stikket fijernes, kan
det medfgre elektrisk st@d eller skade.

e Stikket ma ikke bergres med vade
heender. Dette kan forarsage elektrisk
stad eller tilskadekomst.

e Hold i stikket — ikke i selve kablet — nar
du traekker stikket ud af stikkontakten.
Beskadigelse af kablet kan forarsage
elektrisk stad eller tilskadekomst.

e Undlad at bgje kablet for stramt eller
anbringe noget tungt oven pa det.
Beskadigelse af kablet kan forarsage
elektrisk stad eller brand.



Bortskaffelse

e Fgr bortskaffelse af et gammelt apparat
skal stikket traekkes ud. @delaeg stikket.
Skeer ledningen af direkte bagved
produktet, for at forhindre misbrug.

e Emballagematerialer (f.eks. vinyl
og flamingo) skal bortskaffes
omgaende, sa bgrn ikke kommer i
neerheden af dem. Barn kan kveeles i
emballagematerialerne.

e Fjern lugen til vasketromlen, for dette
produkt bortskaffes, for at undga fare
for, at barn eller dyr bliver fanget inden
i den. Hvis ikke dette overholdes, kan
det medfgre alvorlig personskade eller
dgdsfald.
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INSTALLATION
Specifikationer

Transportbolte
Stik

Saebeskuffe
Betjeningspanel
Tromle

Luge
Aflgbsslange
Udtemningsprop

Aflgbspumpes filter

FUEEEUHNE®E

Deaeksellag
(placeringen kan

variere i henhold til
produktet)

B

Justerbar fod

e Strgmforsyning : 220-240 V~, 50 Hz
e Starrelse : 600 mm (B) x 550 mm (D) x 850 mm (H)
e Vaegt : 60 kg
¢ Vaskekapacitet: 7 kg
8 kg ,
o Tilladt vandtryk : 0,1-1,0 MPa (1,0-10,0 kgf / cm’)

¢ Udseende og specifikationer kan andres uden varsel med henblik pa at forbedre produktets kvalitet.

Tilbeher
= 2 =
& bh
Indlgbsslange (1EA) Skruenggle Propper til afdeekning af Skridsikre puder (2EA)
(Indstilling: Varm (1EA)) huller fra transportbolte (Valgfri)
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Krav tll installationssted o Vaskemaskinen ma ikke installeres i rum, hvor
temperaturen kan falde til under frysepunktet. Frosne

Sted slanger kan spreenges under tryk. Den elektroniske
o o kontrolenhed kan veere upalidelig ved temperaturer
under frysepunktet.
e Installer vaskemaskinen, hvor en servicemontar
O @ har let adgang til den, hvis reparation skulle blive
ngdvendig.
. o Efter vaskemaskinen er installeret, justeres alle fire
el -l fodder ved hjzelp af den medfglgende skruenggle
10Cm 2Cm 2Cm

til transportboltene. Sarg for, at maskinen star
stabilt, og at der er en afstand pa ca. 20 mm mellem

Jaevnt underlag : Heeldningen under vaskemaskinen vaskemaskinens overkant og undersiden af bordet.

ma ikke veere sterre end 1 grad. . ) . A
e Maskinen er ikke beregnet til anvendelse pa

ikke-stationeere lokaliteter, som f.eks. til sgs, i
campingvogne, om bord pa fly osv.

Strgmforsyningskilde : Der skal findes en
stremforsyningskilde inden for 1,5 meters afstand fra
vaskemaskinen.

o Overbelast ikke en stikkontakt ved at tilslutte mere
end et produkt.

Ekstra frigang : Til vaeggen, 10 cm: bagveeg/2 cm: Elektriske forbindelser

hgjre og venstre side  Der mé ikke benyttes forlaengerledning eller dobbelt
e Opbevar eller placer aldrig vaskemidler oven pa adapter.

vaskemaskinen. e Traek altid vaskemaskinens stik ud, og sluk for
¢ Disse produkter kan skade lakken og vandtilfarslen efter brug.

betjeningspanelet. o Maskinen skal veere forbundet til et stramudtag med

jordforbindelse i overensstemmelse med gaeldende
installationsforskrifter.

o Vaskemaskinen skal sta placeret pa en sadan made,

Placerin
g at det er nemt at komme til stramudtaget.

o Installer vaskemaskinen pa et fladt, hardt gulv. e Reparationer pa vaskemaskinen ma kun udfares af en

¢ Kontroller, at Iuftcirkulationen omkring vaskemaskinen autoriseret servicetekniker. Reparationer, som udfares
ikke blokeres af teepper, matter osv. af en uautoriseret person, kan forarsage skader eller
e Forsgg ikke at rette op pa ujeevnheder i gulvet ved at alvorlige fejl. Kontakt dit lokale servicecenter.
leegge stumper af tree, pap eller lignende materialer o Hvis vaskemaskinen leveres om vinteren,
under vaskemaskinen. og temperaturen er under frysepunktet, skal
e Hvis det ikke kan undgés at placere vaskemaskinen vaskemaskinen efterlades ved stuetemperatur i et par
ved siden af et komfur, skal isoleringsmateriale timer, inden den tages i brug.

anbringes mellem de to apparater. Isoleringsmaterialet
(85x60 cm) skal vaere daekket af aluminiumsfolie pa
den side, som vender ind mod komfuret.
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Udpakning og fjernelse af 3 Pasztning af propper.

trans po rtboltene o Find de medfalgende propperne, der ligger i
tilbehgrspakken og seet dem i transportboltenes
1 Left vaskemaskinen ud af bundemballagen. huller.

o Efter at have fjernet pappet og emballagen,
laftes vaskemaskinen ud af bundemballagen.
Sarg for ogsa at transportstetten ikke sidder
fast under bunden, nar emballagen fiernes fra
bunden af vaskemaskinen.

o Hvis det er ngdvendigt at leegge vaskemaskinen
ned for at fijerne kartonet under bunden, skal
vaskemaskinens side altid beskyttes og lsegges
forsigtigt pa siden. Leeg IKKE vaskemaskinen — BEMARK N
med forsiden eller bagsiden nedad. e Gem boltene til fremtidigt brug. For at undga

skade pa indvendige komponenter, transporter

IKKE vaskemaskine uden fgrst at have monteret

transportboltene igen.

¢ Fjernes transportboltene ikke, kan det forarsage
kraftige vibrationer og stgj, som kan medfere
permanent skade pa vaskemaskinen. Ledningen
er fastgjort pa bagsiden af vaskemaskinen med
en transportbolt til at forhindre betjening med
monterede transportbolte.

Transportstgtte Bundemballage
(Valgfri)

7 Fjernelse af transportbolte.

o Start med de to nederste transportbolte, og
brug skruengglen (medfglger) til at Iasne alle
transportbolte helt, ved at dreje dem mod uret.
Fjern transportbolte ved forsigtigt at vride dem
ud.

Transportbolt
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Brug af skridsikre puder (valgfri) Treegulve (haengende gulve)

Hvis du installerer vaskemaskinen pa en glat overflade, e Treegulve er iseer falsomme over for vibrationer.
kan den beveege sig pga. store vibrationer. Forkert o For at forhindre vibrationer anbefaler vi, at du seetter
indstilling kan medfgre funktionsfejl via stgj og vibration. gummidupper med en tykkelse pa mindst 15 mm
Hvis dette forekommer, skal der monteres skridsikre under hver af maskinens fedder, fastgjort til mindst to
puder under de justerbare fgdder, og indstil dem igen. gulvbraedder med skruer.
1 Renger gulvet for at paseette skridsikre puder. N

e Brug en ter klud til at fierne og rengere Gummidup

fremmedlegemer og fugt. Hvis der fortsat er fugt, /
kan de skridsikre puder glide. é @ ) "

2 Indstil vaskemaskinens haeldning, efter den er

| tiinstallati s dot e Hvis det er muligt, installeres vaskemaskinen i et
placeret i installationsomradet.

hjerne, da gulvet er mest stabilt der.

3 Placer den klaebende side af den skridsikre pude ¢ Monter gummidupper for at reducere vibrationer.

pa gulvet. e Du kan fa gummidupper
(reservedelsnr.4620ER4002B) fra LG servicecenter.

o Det er mest effektivt at installere de skridsikre
puder under de forreste fadder. Hvis det er sveert — BEMARK
at placere puderne under de forreste fgdder,
placer dem under de bagerste fadder.

N
¢ Korrekt placering og indstilling af maskinen i vater

sikrer lang levetid og stor driftssikkerhed.
Denne side op
o Vaskemaskinen skal veere 100 % i vater og sta

A ﬁ sikkert og stabilt.
B %=/— Kilzebende side

e Den ma ikke 'Vippe’ pa tveers af hjgrner under
brug.

¢ Overfladen, maskinen installeres pa, skal veere
ren og ikke behandlet med gulvvoks eller andre
glatte beleegninger.

o Vaskemaskinens fadder ma ikke blive vade. Hvis
de bliver vade kan det medfgre vibration eller stgj. )

6" X

4 Searg for, at vaskemaskinen star i vater.

e Skub eller vip de gverste kanter af
vaskemaskinen forsigtigt for at sikre, at
vaskemaskinen ikke vipper. Hvis vaskemaskinen
vipper, skal fedderne indstilles igen.
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Indstilling af vaskemaskinen i
vater

Hvis gulvet er ujeevnt, skal vaskemaskinens justerbare
fedder justeres efter behov (laeg ikke treestykker eller
lignende under fedderne). Sgrg for, at alle fedderne
hviler stabilt pa gulvet, og kontroller s&, om maskinen er
helt i vater (brug et vaterpas).

o Nar vaskemaskinen er vater, spaendes

lasemetrikkerne opad mod vaskemaskinens bund.
Alle lasematrikker skal spaendes.

Hgjere Lavere

N

Lasemaetrik EF\

¢ Diagonalkontrol
Nar man presser de diagonale hjgrner pa
vaskemaskinens overflade nedad, ma vaskemaskinen
ikke kunne bevaege sig op og ned (kontroller begge
retninger). Hvis vaskemaskinen stadig bevaeger sig,
nar man skubber maskinens overflade diagonalt, skal
fedderne justeres igen.

=

Speend alle 4
lasematrikker sikkert

~— BEMARK ~N

o Treze eller haengende gulve kan vaere med til at
forarsage for stor vibration eller ubalance.

¢ Hvis vaskemaskinen placeres pa et forhgjet
fundament, skal den fastgares forsvarligt for at

sikre, at maskinen ikke falder ned af fundamentet.
N )
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Tilslutning af aflebsslangen

¢ Vandtilfgrslen skal have et tryk pa mellem 0,1 og 1,0
MPa (1,0-10,0 kgf/cm®).

¢ Nar indlgbsslangen tilsluttes til vaskemaskinens
ventil, skal man veere forsigtig med ikke at skrue over
gevind.

e Hvis vandtilfgrslens tryk er hgjere end 1,0 MPa, skal
en dekompressionsanordning installeres.

o Kontroller jeevnligt slangens tilstand, og udskift
slangen om ngdvendigt.

Kontrol af indlgbsslangens
gummiforsegling
To gummiforseglinger fglger med indlgbsslangen.

Disse skal hindre vandlaekage. Kontroller, at tilslutningen
til vandhanerne er helt taette.

Slangens forbindelsesled
Gummipakning



Tilslutning af slangen til vandhanen 3 Pres indlgbsslangen lodret opad, saledes at
gummipakningen pa slangen komme til at sidde

. fuldsteendig fast omkring hanen. Stram ved at
vandhane med gevind skrue mod hgjre.

Tilslutning af slange med skrueanordning til

Skru slangens forbindelsesled pa vandhanen.

Indlgbsslange

Tilslutning af indlgbsslange med " et-tryks-

funktion” til en vandhane uden gevind

Tilslutning af slange med skrueanordning til 1 Skrue forbindelsespladen lgs og Igsn de fire

vandhane uden gevind fastgeringsskruer.

1 Lesn de fire fastggringsskruer.

Qvre

forbindelsesled Gummipakning

@:{ Forbindelsesled
Fastgoringsskrue 2 Fjern justeringspladen, hvis hanen er for stor til at
passe ind i adapteren.
2 Skub forbindelsesleddet sa langt op, at
gummipakningen danner en vandteet forbindelse. Justeringsplade —1

Stram derefter de fire fastggringsskruer.

=
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~— BEMARK N

Skub forbindelsesleddet sa langt op, at Installation af slange til vaskemaskinen

gummipakningen danner en vandtzet forbindelse. Kontroller, at slangen ikke er bukket eller klemmes.

Stram forbindelsesleddet og de fire
fastggringsskruer.

Nar din vaskemaskine har to ventiler.

¢ Indlgbsslangen med det rgde forbindelsesled er til
varmt vand.

(=" _ =]

RS g = |

1% = =

B = =
e =

Treek forbindelsesleddets plade ned og
skub indlgbsslangen ind i adapteren og slip
forbindelsesleddets plade. Kontroller, at adapteren

BEMARK
e Hvis slangen laekker vand efter tilslutning, sa

gentag samme procedure.

Brug en almindelig vandhane til vandtilferslen.

Hvis hanen er firkantet eller for stor, sa fjern

styrepladen, fgr du saetter hanen i adapteren.

lases pa plads.

Anvend horisontal vandhane

Horisontal vandhane

Efter tilslutning af indlgbsslangen til vandhanen,
taend for vandet for at skylle fremmedlegemer
(snavs, sand, savsmuld osv.) ud af slangerne.
Lad vandet Igbet ned i en spand og kontroller
vandtemperaturen.
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Installation af aflgbsslange Elektrisk tilslutning (kun

o Aflgbsslangen ma ikke placeres hgjere end 100 cm Storbritannien)
over gulvet. Vaskemaskinen tammes ikke for vand

Ledningerne i netkablet har hver sin farve efter
eller temmes kun langsomt.

nedenstaende kode:

Man kan forhindre vandskader pa gulvet ved at

) Grgn og gul: Jord
installere aflgbsslangen korrekt.

Bl&: Nul

Hvis aflgbsslangen er for lang, ma den ikke tvinges
ind i vaskemaskinen. Dette vil medfgre unormal stgj.

)
) Grgn og gul S~
cirka 100 cm (jord) // @@E \
Brun (stremferende) 9) Sikring
| BI& (nul) (

N

Brun: Stremfgrende

Dette produkt skal forbindes til jord.

cirka 145 cm

Cl

L )
Q QO Ledningsgreb

maks. 100 cm

Da farverne pa ledningerne i netkablet til dette produkt
muligvis ikke stemmer overens med farvemaerkningerne,
der identificerer klemmerne i dit stik, skal du gere
folgende:

o Nar aflgbsslangen placeres i en vask, skal den
fastgeres med en kaede.

¢ Man kan forhindre vandskader pa gulvet ved at
installere aflabsslangen korrek.

Den grgnne og den gule ledning skal tilsluttes klemmen
i stikket, som er maerket med bogstavet E eller med jord-
symbolet (=) eller med farven gran eller gran og gul.
Den bla ledning skal veere tilsluttet klemmen, som er
meerket med bogstavet N eller farven sort.

Den brune ledning skal tilsluttes klemmen, som er
meerket med bogstavet L eller farven rgd.

Hvis man anvender et 13 A (BS 1363), skal en 13 ABS
1362 sikring monteres.

holder

maks. 100 cm

. —
Monteringsrem

mak$.\ 100 cm

15



BETJENING

Bru g af vaskemaskinen 4 Veelg det enskede vaskeprogram.

e Tryk pa programknappen gentagne gange eller
drej vaskeprogramveelgeren indtil det gnskede
program vises.

For farste vask, veelg et vaskeprogram (Bomuld 60 °C,
tilseet en halv dosis vaskemiddel), og lad vaskemaskinen
kere en tom vask. Saledes fiernes eventuelle

materialerester og vand fra tromlen, som kan sidde | @] -
Q 0

tilbage fra fremstillingsprocessen.

1 Sortering af vasketgj og fyldning af vaskemaskinen.

o Sorter vasketgijet efter stoftypen, hvor snavset
det er, farver og maengde der skal vaskes. Abn
lugen og leeg vasketgjet ind i vaskemaskinen. 5 Start vaskeprogram.

e Tryk pa knappen Start/Pause for at starte
vaskeprogrammet. Vaskemaskinen ryster lidt
uden vand for at méle vasketgjets veegt. Hvis
der ikke trykkes pa knappen Start/Pause inden
for 5 minutter, slukker vaskemaskinen og alle
indstillinger gar tabt.

og skyllemiddel.

e Tilszet en passende maengde vaskemiddel i
saebeskuffen. Hvis det gnskes, kan der tilfgjes
blegemiddel eller skyllemiddel til de passende
rum i saebeskuffen. 6 Afslutning af vaskeprogram.

2 Tilseetning af rengaringsmidler og/eller vaskemiddel QE:‘?

o Nar vaskeprogrammet er feerdigt hares et
lydsignal. Tag omgaende vasketgjet ud af
vaskemaskinen for at undga at det bliver
krallet. Kontroller rundt om lugens pakning for
sma genstande, som kan veere blevet fanget i
pakningen.

3 Tende for vaskemaskinen.

e Tryk pa knappen Strgm for at teende for
vaskemaskinen.
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Sorteri ng af vas ketﬂj 3 Forberedelse inden tgjet fyldes i maskinen.

e Vask bade store og sma beklaedningsstykker i
samme vask. Leeg farst store bekleedningsstykker
ind i maskinen.

1 Se efter vaskeanvisninger i tgjet.

o Vaskeanvisningerne oplyser hvilke materialer

tajet indeholder, og hvordan det skal vaskes.
o Store bekleedningsstykker ma ikke udggre mere

* Symboler pa vaskeanvisningeme. end halvdelen af tgjmaengden. Vask ikke enkelte

Vasketemperatur beklaedningsstykker alene. Dette kan forarsage

D Normal maskinvask ubalance. Vask disse sammen med to lignende
beklaedningsstykker.

D Permanent ik e Kontroller, at alle lommer er tomme. Genstande

D Finvask som sgm, harspaender, teendstikker, kuglepenne,

= megnter og nagler edelaegge bade tojet og

‘ﬁ Handvask vaskemaskinen.

g Undlad vask m Dq
7 Sortering af vasketgj. W@/ \ %5}%;;

e For at opna det bedste resultat skal tgjet
sorteres i maengder, der kan vaskes pa samme
vaskeprogram.

o Luk lynlase, haegter og snore, sa de ikke
forarsager skader pa andet tgj.

e Forbehandl snavs og pletter, ved at pensle lidt
vaskemiddel oplgst i vand direkte pa pletterne
for at hjeelpe med at Igsne snavs.

o Forskellige stoffer skal vaskes ved forskellige
temperaturer og rotationshastigheder.

o Sorter altid sort tgj fra hvidt og lyst tgj. Disse ber
vaskes separat, fordi farvestoffer og fnuller kan
smitte af og forarsage misfarvning. Om muligt
ber meget snavset tgj vaskes adskilt fra mindre
snavset tg;j.

¢ Tjek folderne i lugens gummipakning (gra), og
fiern alle smadele.

o Tjek, at der ikke sidder tgj fast inden i tromlen fra
en tidligere vask.

— Snavs (Hvidt, Normalt, Lyst)

Sorter tgjet efter, hvor snavset det er.
— Farve (Hvidt, Lyst, Mgrkt)

Sorter hvidt tgj fra kulert tgj.

— Fnuller (Afgiver, Tiltreekker)
Vask tgj, der afgiver fnuller, og tej, der

¢ Fjern tgj eller genstande fra den fleksible pakning
tiltreekker fnuller, adskilt.

for at forhindre skader pa tgj og pakningen.
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Tilsaetning af vaskemiddel

Dosering af vaskemiddel

¢ Vaskemiddel skal bruges i overensstemmelse med
vejledningerne fra vaskemiddelproducenten og
veelges i henhold til type, farve, hvor snavset tgjet er
og vasketemperatur.

Hvis der bruges for meget vaskemiddel, vil der
kunne dannes for meget skum, hvilket vil forringe
vaskeresultatet og vil kunne overbelaste motoren.

Hvis du vil bruge flydende vaskemiddel, skal du fglge
vejledningerne fra vaskemiddelproducenten.

Du kan heelde flydende vaskemiddel direkte i
saebeskuffens sektion til vaskemiddel, hvis du starter
vaskeprogrammet omgaende.

Brug ikke flydende vaskemiddel, hvis du bruger Time
Delay (Tidsforskydning), eller hvis du har valgt Pre
Wash (Forvask), da veesken kan stivne.

Hvis der dannes for meget skum, bgr der anvendes
mindre vaskemiddel.

Vaskemiddeldoseringen skal maske justeres i

forhold til vandtemperaturen, vandets hardhedsgrad,
tejmaengden, og hvor snavset tgjet er. For det bedste
resultat bgr overdosering undgas.

Se etiketten med vaskeanvisninger pa tgjet, for du
veelger vaskemiddel og vandtemperatur:

Nar vaskemaskinen bruges, ma der kun bruges den
beregnede type vaskemiddel til hver type tgj:

— Vaskepulver til alle typer stoffer
— Vaskepulver til finvask

— Flydende vaskemiddel til alle typer stoffer eller
vaskemidler beregnet til uld

For bedre vaskeevne og hvidgaring, brug vaskemiddel
med blegemiddel i pulverform.

Vaskemidlet skylles ud af saebeskuffen til
vasketromlen i begyndelsen af vaskeprogrammet.

18

~— BEMARK

o Lad ikke vaskemidlet blive hardt.
Dette kan medfare blokeringer, darlig skylleevne
eller lugt.

o Fuld maskine : | overensstemmelse med
producentens anvisning.

e Halv maskine : 3/4 af normal dosering

¢ Minimal tgjmaengde : 1/2 af normal dosering
N

Tilseetning af vaskemiddel og
skyllemiddel

Tilseetning af vaskemiddel

e Kun hovedvask — \ L 1 /
e Forvask+Hovedvask —\_| / « \ {11/

BEMARK
e For meget vaskemiddel, blegemiddel eller
skyllemiddel kan medfgre at det flyder over.

o Sgrg for at bruge den passende maengde
vaskemiddel.

Tilseetning af skyllemiddel

o Overskrid ikke opfyldningslinjens maksimum.
Overopfyldning kan medfare for tidlig tilseetning af
skyllemiddel, hvilket kan resultere i pletter pa tgjet.
Luk seebeskuffen langsomt.

(L&)



Efterlad ikke skyllemiddel i seebeskuffen i mere end 2 Brug af vasketabletter

dage (bledgeringsmidlet kan hzerde).
ge ( 9orng ) 1 Abn lugen, og lzeg tabletten ind i tromlen.

Blgdggringsmiddel tilseettes automatisk under den
sidste del af skylleprogrammet.

Abn ikke seebeskuffen nar der tilfzjes vand. '

Oplgsningsmidler (benzol osv.) ma ikke anvendes.

&

BEMARK
E Heeld ikke skyllemiddel direkte pa vasketgjet. }

2 Leeg vasketgjet ind i tromlen og luk lugen.
Tilseetning af vand blgdggringsmiddel

e Man kan .anvende et vandblﬂdgﬂrlngsmlddgl, sasom «\ ]
Calgon, til at reducere forbruget af vaskemiddel H
i omrader med ekstremt hardt vand. Dosering i o
henhold til oplysningerne pa emballagen. Tilsaet farst
vaskemiddel og derefter vandblgdggringsmidlet.

Brug anbefalede maengde vaskemiddel til blgdt vand.
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Betjeningspanel

20

Bon|1uld s . n
Bomuld stor vask (0 — —— Outdoor o
U . o T@ Time Delay
Blandet Finvask Deteting Wash  Rinse  Spin
Syntetisk UldEB Medic Rinse T
Storvask — [= Intensiv 60 min €
Pre Wash 400 Crease Care
Skin Care — (= Kvikvask 30 min No Spin
. Rinse Hold
N/ Skylning
T Baby Care — +centrifugering
Lo [ oo [ | O |@®
Smart
Diagnosis™
— B

()

Knappen Strgm

¢ Tryk pa knappen Strgm for at teende for
vaskemaskinen.

e For at annullere funktionen Time Delay, skal du
trykke pa knappen Strgm.

Knappen Start/Pause

e Denne Start/Pause-knap bruges til at starte
vaskeprogrammet eller saette vaskeprogrammet
pa pause.

e Hvis der er behov for at stoppe
vaskeprogrammet midlertidigt, tryk pa knappen
Start/Pause.

Display

¢ Displayet viser indstillingerne, den resterende
vasketid, tilvalg og statusmeddelelser. Nar
produktet teendes, lyser standardindstillingerne
pa displayet.

o Displayet viser den resterende vasketid. Mens
maengden af vasketgj beregnes automatisk,
vises det blinkende [ ] eller 'Detecting
(Registrerer)’.

Programveelger

o Vaskeprogrammer er tilgeengelige i henhold til
typen af vasketg;.

e Lampen lyser for at angive det valgte
vaskeprogram.

Tilvalg
e Her kan du veelge et ekstra vaskeprogram, og
lampen teender nar det veelges.

e Brug disse knapper til at veelge de gnskede
vaskeindstillinger for det valgte vaskeprogram.



Vaskeprogram

Programtabel
Rigtigt Starst
Program Beskrivelse Tekstiltype 949 . S
temperaturvalg | tgjmeengde
Sikrer de bedste vaskeresultater 40°C
Bomuld med ko'mbination af flere Farveaegte tgj (skjorter, natkjoler, (Kold 95 °C) Nominel
forskellige tromlebevaegelser. pyjamas, osv.) og normalt snavset '
bomuld (undertai belastning
Bomuld stor Sikrer optimale vaskeresultater og omuld (underte)). 60 °C
vask lavere energiforbrug. (Kold 60 °C)
. Programmet er velegnet til . 40 °C
Syntetisk Pol d, akryl, polyest
yntetis strygefrit tgj og tekstiler. olyamic, akryl, polyesier (Kold 60 °C)
Forskellige typer tekstiler 30k
. s g
Blandet Ger det muligt at vaske flere undtager.1 specielle . 40°C
tekstiler forskellige tekstiler samtidigt beklzdningsstykker (silke/sarte (Kold 40 °C)
g gt beklaedningsstykker, sportstgj,
merkt tgj, uld, dyner/gardiner).
Fjerner faste rester og 60 °C
Babytgj proteinrester, og vasker tgjet Let snavset babytg. o el Ao 6,0 kg
(60 °C il 95 °C)
bedre.
Stoffer som er i direkte kontakt
Skin Care Fjerner effektivt rester af med huden, som undertgj, bleer, 40°C Nominel
vaskemiddel fra tojet. handkleeder, sengetgj, og betraek (Kold til 60 °C) belastning
til puder og madrasser.
I j iell
Programmet er velegnet til fyldigt uid s.engetfzjj undtagen specu? ©
, ) tekstiler (sarte tekstiler, uld, silke,
Dyner tgj, og tekstiler, som sengetaepper, 1 stykke
uder sofabetrzek m.v osv.) med fyld: dyner, puder,
puder, - taepper, sofabetraek med let fyld 40°C
(Kold 40 °C)
p )
rogrammet er velggnet t',l ) Coolmax, Goretex, Fleece og
Sport sportstgj, som treeningstgj, labetgj
Sympatex
m.v.
Finvask Dette program er til sart tgj, som Sart vasketgj, der let bliver 20°C
undertgj, bluser osv. gdelagt (Kold til 40 °C)
2,0 kg
Aktlverfor.at vaske telfstller .af uld. Uld egnet til maskinvask ma kun 40°C
Uld (Brug venligst vaskemiddel til .
) vaskes med ren ny uld. (Kold 40 °C)
maskinvask af uld).
Programmet vasker hurtigt en 20°C
Kvikvask 30 mindre maengde tgj, der kun er Farvet tgj som er lettere snavset.

lettere snavset.

(Kold til 40 °C)
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Rigti
Program Beskrivelse Tekstiltype lgtigt .Stzrste
temperaturvalg | tejmeengde
Bomuld og blandede tekstiler.
) Opna bedre vaskeeffekt og (Specielt program, der vasker 60 °C
Int 60 4,0k
niensw energieffektivitet pa 60 minutter. normalt snavset taj pa 60 (Kold 60 °C) Okg
minutter).
Brug kun dette program nar
Skylning+ skylning og centrifugering er . Nominel
N le tekstil ki kes. -
Centrifugering | nedvendig. Hvis ngdvendigt bedes ormate TeKSHier som kan vaskes belastning
du tilfgje bledgeringsmiddel.

Vandtemperatur: Veelg en vandtemperatur, der passer til det valgte vaskeprogram. Fglg altid vaskeanvisningerne pa
etiketten fra tekstilproducenten, eller dennes vejledninger.

Indstil program til funktionen "Bomuld stor vask 40 °C (Halv fyldt)”, "Bomuld stor vask 60 °C (Halv fyldt)”, "Bomuld
stor vask 60 °C (Helt fyldt)” til test i overensstemmelse med EN60456 og forordning 1015/2010.

- Standard 60 °C Bomuld-program : Bomuld stor vask ] + (Helt fyldt)

- Standard 60 °C Bomuld-program : Bomuld stor vask {_] + (Halv fyldt)

- Standard 40 °C Bomuld-program : Bomuld stor vask {_] + (Halv fyldt)

(De egner sig til vask af normalt beskidt bomuldstgj.)

(De er de mest effektive programmer, hvad angar kombineret energi- og vandforbrug til vask at denne type
bomuldstgj.)

* Den reelle vandtemperatur kan afvige fra den erklaerede programtemperatur.

Testresultaterne afhaenger af vandtryk, vandets hardhed, vandindlgbstemperatur, rumtemperatur, type og maengde
vasketgj, hvor snavset tgjet er, det anvendte vaskemiddel og udsving i netstreamforsyningen samt valgte ekstra
funktioner.

BEMAERK
o Neutrale vaskemidler anbefales.

o Uldcyklus laver en let tumbling og en centrifugering ved lav hastighed, for at skane tgjet.
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Ekstra tilvalg

Medic Rinse

Program (Ti(g?;?si;?zing) (Medicinsk f;er/\;asskr; (Int;:tse: 3iavsek) Cre(aKsr;ij;e
skylning)
Bomuld ° ° ° ° (]
Bomuld stor vask ° o ° ° °
Syntetisk o ° ° ° °
Blandet tekstiler ) ° ° ° °
Babytg ° o** o** ° °
Skin Care o ° ° ° °
Dyner [ ° ®
Sport ) ) °
Finvask o ° °
uld ) °
Kvikvask 30 ° ° o
Intensiv 60 ° °o* °
Skylning+
Cent?/ifzgegring ° °

* : Denne indstilling er automatisk inkluderet i programmet og kan ikke slettes.
** : Denne funktion er automatisk inkluderet i cyklus men kan fraveelges.
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Driftsdata

Program | Maks. o/m
Bomuld 1400
Bomuld stor vask 1400
Syntetisk 800
Blandet tekstiler 1400
Babytgj 800
Skin Care 1400
Dyner 800
Sport 800
Finvask 800
uld 800
Kvikvask 30 1400
Intensiv 60 1400
Skylning+Centrifugering 1400
BEMARK
[T Oplysninger om hovedvaskeprogrammer ved halv fyldning. }
Resterende

Tid i minutter

fugtindhold

Vand i liter

Energi i kWh

Program
8 kg 7 kg 1400 rpm 8 kg 7 kg 8 kg 7 kg
Bomuld (40 °C) 96 40 % 65 0,55
Bomuld stor vask (60 °C) 259 239 44 % 43 41 0,52 0,48
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Tilvalg program Crease Care (Krollet)

Medic Rinse (Medicinsk skylning) Hvis du @nsker at forhindre krgller tgj, bar du veelge

) funktionen Crease Care.
For bedste resultater eller renere skylning.

Pa denne made kan slutskylningen opvarmes til 40
grader.

1 Tryk pa knappen Strgm.

2 Veelg et vaskeprogram.
1 Tryk pa knappen Strgm. 2 g Prog

9 Veelg et vaskeprogram 3 3 Berer knappen Crease Care.

Tryk pa knappen Start/Pause.
3 Tryk pa knappen Medic Rinse og indstil den 4 Trykp PP

pakraevede tid.

/A Tryk pa knappen Start/Pause.

Time Delay (Tidsforskydning)

Pre Wash (Forvask) Du kan indstille en tidsforsinkelse, s& vaskemaskinen

) ) starter automatisk og feerdig efter et bestemt tidsinterval.
Hvis vasketgjet er meget snavset, anbefales Pre Wash-

programmet. 1 Tryk pa knappen Strgm.

1 Tryk pa knappen Strgm.
2 Veelg et vaskeprogram.

2 Veelg et vaskeprogram.
3 Tryk pa knappen Time Delay og indstil den

gnskede tid.
3 Tryk pa knappen Pre Wash.
4 Tryk pa knappen Start/Pause.
4 Tryk pa knappen Start/Pause.

BEMARK

o Tidsforskydningstiden er tiden til afslutningen af
programmet, og ikke til start. Den faktiske karetid
kan variere pa grund af vandets temperatur,

Intensive (Intense vask) vasketgjsmaengden og andre faktorer.

Hvis vasketgjet er normalt og meget snavset, er
indstillingen Intensiv meget effektiv.

Tryk pa knappen Strgm. ) )
1 Rinse Hold (Skylning Skyllestop)

? Veelg et vaskeprogram. Skyllestop veelges ved at trykke pa knappen Spin flere
gange. Denne funktion efterlader tgjet i maskinen med
3 Tryk pa knappen Intensive. vand, efter en skylning uden at starte centrifugering.

4 Tryk pa knappen Start/Pause.
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Temp. (Temperatur)

Knappen Temp. veelger vand- og
skylletemperaturkombinationen for det valgte program.
Tryk pa denne knap indtil den @nskede indstilling lyser.
Alle skylninger bruger koldt vand fra hanen.

e Veelg vandtemperaturen, der passer til den maengde
vasketgj, du vasker. Fglg vaskeanvisningerne pa tgjet
for det bedste resultat.

Spin (Centrifugering)

¢ Centrifugeringshastighed kan veelges ved at trykke pa
knappen Spin flere gange.

¢ Kun centrifugering

1 Tryk pa knappen Strgm.
2 Tryk pa knappen Spin for at veelge o/m.

3 Tryk pa knappen Start/Pause.

BEMZAERK

e Nar du veelger 'No Spin (Ingen centrifugering)’, vil
den fortsat rotere i en kort periode for at temme
maskinen hurtigt.
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Child Lock (Bgrnesikring) (&)

Veelg denne funktion for at lase knapperne pa
betjeningspanelet, sa der ikke kan pilles ved maskinens
indstillinger.

Sadan laser du betjeningspanelet

1 Tryk knapperne Medic Rinse og Pre Wash nede
samtidigt i 3 sekunder.

7 Der lyder et bip, og '[! vises pa displayet.
Nar bgrnesikringen er indstillet, er alle knapper
fastlast bortset fra knappen Stregm.

BEMARK

o Hvis stremmen slukkes, pavirkes barnesikringen
ikke. Du skal deaktivere bgrnesikringen, fgr du
kan fa adgang til andre funktioner.

Sadan laser du betjeningspanelet op

Tryk knapperne Medic Rinse og Pre Wash nede
samtidigt i 3 sekunder.

e Der lyder et bip, og den resterende tid af det aktuelle
program vises igen pa displayet.

Bip til/fra

1 Tryk pa knappen Strgm.
7 Tryk pé knappen Start/Pause.

3 Tryk og hold knapperne Time Delay og Crease
Care nede samtidigt i 3 sekunder for at teende/
slukke for lyden.

BEMAERK
o Nar Bip til/fra-funktionen er indstillet, gemmes
indstillingen, selv om strammen afbrydes.

o Hvis du gnsker at slukke for den igen skal du blot
gentage denne proces.




Sadan bruger du Smart-
funktionen (valgfri)

Sadan bruges Tag On-funktionen

Tag On-funktionen ger det let at bruge LG Smart
Diagnosis™ og funktioner til download af programmer
for at kommunikere med din maskine, direkte fra din
egen smartphone.

e Tag On-funktionen kan kun bruges pa de
smartphones som har NFC-funktionen og baseret
pa Android operativsystem (OS).

Installation af appen

e Sgg efter LG Smart Laundry’ pa Google Play Store
fra din telefon.

Sadan bruges applikationen

LG Smart Laundry appen tillader dig at bruge forskellige
praktiske funktioner.

e Download af programmer

e Smart Diagnosis™

e Tag On Programsaet

o Vaskestatistikker

~— BEMARK N
e Tryk pa i LG Smart Laundry appen for en
mere detaljeret vejledning til, hvordan du bruger
Tag On-funktionen.

¢ NFC-aktiveringsprocessen kan variere, afhangigt
af smartphone producenten og Android OS-
versionen. Se brugsanvisningen til din
smartphone for yderligere detaljer.

e Pa grund af egenskaberne i NFC, vil forsendelsen
ikke veere god, hvis sendeafstanden er for lang,
eller hvis der er et metalklistermeerke eller et
beskyttende etui pa telefonen. | nogle tilfeelde, kan
telefoner med NFC muligvis ikke sende korrekt.

¢ Indholdet i denne vejledning kan variere afhaengigt
af versionen af ‘LG Smart Laundry’-applikationen
og kan andres uden at informere kunderne.

EU konformitetserkleering

Ce

LG Electronics erkleerer hermed, at dette produkt er i
overensstemmelse med de fglgende direktiver.

R&TTE Direktiv 1999/5/EC
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— /N ADVARSEL .

¢ Inden renggring af vaskemaskinen skal stikket
treekkes ud af stikkontakten for at undga elektrisk
stgd. Manglende overholdelse, kan medfgre
alvorlig skade, elektrisk stad eller dedsfald.

e Brug aldrig steerke kemikalier, setsende
renggringsmidler eller oplgsningsmidler til at
rengere vaskemaskinen. Det kan beskadige

VEDLIGEHOLDELSE

Indvendig pleje og renggaring

e Brug et handkleede eller en blgd klud til aftgrring rundt
om vaskemaskinens luge og lugens glas.

e Tag altid tgjet ud af vaskemaskinen, sa snart
programmet er feerdigt. Hvis der efterlades fugtigt tgj i
vaskemaskinen kan de blive krgllede, overfare farver
og lugt.

o Kgr programmet til Renggring af tromle en gang om

lakken.

méneden (eller oftere hvis ngdvendigt) for at fierne
opbygning af vaskemiddel og andre rester.

Renggaring af din vaskemaskine
Pleje efter vask
o Efter programmet er afsluttet, skal lugen og indersiden Rengzring af indlzbsslangens

af lugens pakning aftarres for at fierne fugt. filter

o Lad lugen sta aben, for at tromlen kan tarre.
o Sluk for stophanen, hvis vaskemaskinen ikke skal

bruges over en laengere periode (f.eks. ferie), iseer

o Aftar vaskemaskinens overflade med en ter klud for at

fleme fugt. hvis der ikke er et gulvaflgb i neerheden.
¢ '} £’ ikonet vises pa betjeningspanelet, nar der ikke
stremmer vand ind i seebeskuffen.
Udvendig renggring o Hvis vandet er meget hardt eller kalkholdigt, risikerer

man, at indlgbsslangens filter tilstoppes. Det er derfor

Den rette pleje af din vaskemaskine kan forleenge dens
en god idé at rense det med jeevne mellemrum.

levetid.
1 Lukfor vandhanen og skru vandindigbsslangen af.

Luge:

¢ Vask med en fugtig klud pa ydersiden og indersiden /

og ter med en blad klud.

Udvendigt: (\

o Hvis der spildes pa maskinen, sa ter det straks op. \
o Aftar med en fugtig klud.

¢ Undga at ramme maskinens overflade med skarpe

genstande. 2 Rens filteret med en hard barste.
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Renggring af aflebspumpens
filter

o Aflgbsfilteret opsamler trade og sma genstande,
der sidder tilbage i vaskemaskinen. Kontroller
regelmaessigt, at filteret er rent, for at vaskemaskinen
skal kunne fungere sa godt som muligt.

¢ Lad farst vandet kele af far rengering af
aflebspumpen, udfgrelse af ngdudtemning eller
abning af lugen i nadstilfeelde.

1 Abn deekslet og treek slangen ud.

ﬁ

2 Fjern bundproppen og &bn filteret ved at dreje det
til venstre.

Beholder til
opsamling af
kondensvand.

3 Fjern eventuelle fremmedlegemer fra pumpens
filter.

/ Efter rengering af pumpens filter drejes det, og
bundproppen seettes i igen.

5 Luk deekslet.

i

/\ FORsIGTIG

o Tom forst aflebsslangen og abn pumpefilteret for
at fierne trade eller fremmedlegemer.

o Veer forsigtig under tgmning, da vandet kan veere
varmt.
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Renggring af saebeskuffen

Vaskemiddel og skyllemiddel kan blive aflejret i
saebeskuffen. Tag skuffen og rummene ud og kontroller
for aflejringer en eller to gange om maneden.

1 Treek seebeskuffen ud ved at treekke den lige ud,
indtil den stopper.

o Tryk hardt pa udlgserknappen og tag skuffen ud.

?  Tag rummene ud af skuffen.

o Skyl rummene og skuffen i varmt vand for at
fierne aflejringer af vaskemiddel. Brug kun
vand til at rense saebeskuffen. Tar rummene og
skuffen med en blgd klud eller et handklzede.

3 Brug en klud eller lille blgd bgrste til at rense
skuffens fordybning.

o Fjern alle aflejringer i den gverste og nederste
del af fordybningen.

/A Ter fugt af fordybningen med en blad kiud eller et
handklzede.

5 Seet rummene ned i skuffen igen og seet skuffen pa
plads.

30

Tub Clean (Renggring af tromlen)
(Valgfri)

Rengearing af tromlen er et specielt program til rengering
af indersiden af maskinen.

Der bruges et hgjere vandniveau ved en hgjere
centrifugeringshastighed pa dette program. Ker dette
program med jeevne mellemrum.

1 Tem vaskemaskine for alt tej og andre genstande

og luk lugen.

2 Abn saebeskuffen og tilsaet kalkfierner (f.eks.
Calgon) i rummet til hovedvask.

3 Luk saebeskuffen langsomt.

4 Teend maskinen, og hold knappen Intensive og
Crease Care nede i 3 sekunder. Derefter vises
- - pa displayet.

5 Tryk pa knappen Start/Pause for at starte.

G Efter programmet er feerdigt, skal lugen efterlades
aben, sa tromlen, den fleksible pakning og lugens
glas kan tarre.

— /A FoRsIGTIG |

e Hvis der er barn i naerheden, skal de holdes under

opsyn, nar lugen star aben.
J

~— BEMARK N

o Tilseet ikke vaskemiddel til seebeskuffen. Dette kan

generere skum og leekage fra vaskemaskinen.
N J




Veer forsigtig med frost om
vinteren

e Produktet fungerer ikke normalt under forhold med
frost. Serg for at installere produktet, sa det ikke
udseettes, for frost under vinteren.

¢ Huvis produktet skal installeres udenders pa en
veranda eller under andre udenders forhold, skal man
kontrollere fglgende.

Sadan undgar du at produktet fryser

o Efter vask, skal alt vand fra pumpen fijernes ved at
abne aflgbsslangens udtgmningsprop. Nar vandet
helt er veek fra tromlen, lukkes der for slangens
udtgmningsprop til fiernelse af det resterende vand og
deekslet.

[’
A

Udtemningsprop

¢ Lad aflebsslangen haenge ned for at tillade aflgb af alt
vand i slangen.

[ L]

Aflgbsslange

/\ FORSIGTIG

o Nar aflgbsslangen monteres med en kurve, kan
indersiden af slangen fryse.

o Efter at have lukket for hanen, kobles indlgbsslangen
for koldt vand fra hanen, og vandet fiernes med
slangen pegende nedad.

@5y
%‘@
Il

Indlgbsslange for —m>

koldt vand ‘

0

Kontroller for frost

¢ Hvis vandet ikke Igber ud, nar slangens
udtemningsprop bruges til at udtsmme resterende
vand, skal aflgbet kontrolleres.

Udtemningsprop

e Teend for strammen og veelg Skylning og
Centrifugering, og tryk pa knappen Start/Pause.

Aflgbsslange

Saebeskuffe

BEMARK
o Kontroller, at vandet Igber ind i seebeskuffen

uden skylning, og at vandet Igber ud gennem

aflgbsslangen under centrifugering.

o Nar'F I vises pa displayet karer produktet, kontroller
vandtilfarslen og aflgbet (visse modeller har ikke en
alarm-funktion, der advarer om frost).
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S&dan handteres frost

e Sgrg for at temme tromlen, hzeld varmt vand ved
50-60 °C op til gummidelen inden i tromlen, luk lugen,
og vent 1-2 timer.

50-60 °C

/\ FORSIGTIG

e Brug ikke kogende vand. Det kan forarsage
forbraendinger eller beskadige produktet.

o Abn daekslet, og udtag aflabsslangens prop for at
fierne det resterende vand helt.

| [
74
Udtﬂmningsprop\/'\ @

D
Deeksellag

BEM/ZERK

e Huvis vandet ikke lgber ud, betyder det, at isen
ikke er helt smeltet. Vent lidt laengere.

32

o Efter tromlen er helt tamt for vand, skal du lukke
slangens udtgmningsprop il fiernelse af resterende
vand, Skylning og Centrifugering, og tryk pa knappen
Start/Pause.

Aflgbsslange
Saebeskuffe

BEMARK
o Kontroller, at vandet Igber ind i saebeskuffen

uden skylning, og at vandet Igber ud gennem

aflebsslangen under centrifugering.

o Nar der er problemer med vandtilfgrslen, skal man
tage de fglgende forholdsregler.

— Luk for hanen, og opta produktets hane og begge
tilslutningsomrader for indlgbsslangen med en
varm klud.

— Tag indlgbsslangen ud, og nedsaenk den i varmt
vand under 50-60 °C.




Sadan bruger du Smart
Diagnosis™-funktionen

Brug denne funktion, hvis du skal bruge en ngjagtig
diagnose til et LG Electronics-servicecenter, hvis
produktet ikke fungerer korrekt eller svigter. Brug
kun denne funktion, nar du gnsker at kontakte en
servicetekniker, ikke under normal drift.

1 Tryk pé knappen Strgm for at teende for
vaskemaskinen. Tryk ikke pa andre knapper eller
drej pa programveelgeren.

2 Nar du bliver bedt om det, skal du placere din
telefons mikrofon teet pa knappen Strgm.

e

Vs ;
w K Dia?nag;is"::.\

#

3 Tryk og hold knappen Temp. nede i 3 sekunder,
mens du holder telefonens mikrofon teet pa ikonet
eller knappen Strgm.

/ Hold telefonen pa plads, indtil tonetransmissionen
er feerdig. Displayet viser den resterende tid for
dataoverfgrsel.

o For at opna det bedste resultat, ma telefonen
ikke flyttes, mens tonerne sendes.

¢ Huvis callcenterets agent ikke er i stand til at opna
en preecis optagelse af data, kan du blive bedt
om at prgve igen.

LG Electronics
servicecenter

5 Nar nedtaellingen er feerdig og tonerne er stoppet,
bedes du genoptage samtalen med medarbejderen
fra callcenteret, som nu vil kunne hjeelpe dig ved
at bruge data fra transmissionen til at analysere
problemet.

~— BEMARK ~
e Smart Smart Diagnosis ™-funktionen afheenger af
den lokale opkaldskvalitet.

e Kommunikationen forbedres og du modtager
derved en bedre service, hvis du bruger en
fastnettelefon.

¢ Hvis overfgrslen af Smart Diagnosis ™-dataene er
ringe pga. opkaldskvaliteten, kan du muligvis ikke

fa den bedste Smart Diagnosis™-service.
\ J

33




FEJLFINDING

o Vaskemaskinen er udstyret med en automatisk sikkerhedskontrol, der pa et tidligt tidspunkt finder og diagnosticerer
fejl. Hvis maskinen ikke fungerer korrekt eller slet ikke fungerer, sa gennemga venligst de falgende punkter fgr du

kontakter serviceafdelingen:

Analyse af fejl

Symptomer

Rasle- og bankelyde

Arsag

Fremmedlegemer som manter
eller sikkerhedsnale kan veere
kommet ind i tromlen eller
pumpen.

Lasning

Stop vaskemaskinen og kontroller tromle
og aflgbsfilter.

Hvis stgjen fortseetter efter genstart,
bedes du kontakte dit autoriserede
servicecenter.

Tunge vaske kan afgive en

Hvis lyden fortsaetter, er vaskemaskinen

Dunkelyde dunkende lyd. Dette er som regel muligvis ude af balance. Stop maskinen,
normalt. og forsgg at leegge tojet ind en gang til.
Hvis bolte og indpakning ikke er blevet
Er alle transportbolte og al i ] ) .
. fiernet ved installationen, se Installation
transportstgtten fjernet? ) o
Rystelyde for hjeelp til fiernelse af transportbolte.
Star alle maskinens fgdder Vasketgjet ligger muligvis forkert i tromlen.
sikkert pa gulvet? Stop vaskemaskinen og omarranger tgjet.
Ind- eller aflebsslanger er
enten lgse ved hanen eller Kontroller og stram slangeforbindelser.
Vandudslip vaskemaskinen.

Husets aflebsror er tilstoppet.

Rens aflabsraret. Kontakt evt. en vvs-
tekniker.

For meget skum

For meget eller forkert vaskemiddel kan
forarsage for meget skum og kan medfare
vandudslip.

Vandet Igber langsomt
eller slet ikke ind i
maskinen

Omradets vandforsyning er ikke
tilstreekkelig.

Hanen til vandforsyning er ikke
helt aben.

Indlgbsslange(r) er bukket.

Filteret til indlgbsslangen er
tilstoppet.

Prgv andre vandhaner i huset.

Abn hanen helt.

Streek slangen ud.

Kontroller indlgbsslangens filter.

Vandet Igber langsomt
eller slet ikke ud af
maskinen

Udlgbsslangen er bukket eller
tilstoppet.

Udlgbsslangens filter er
tilstoppet.

Rens og streek aflabsslangen ud.

Rens filteret.




Symptomer

Maskinen vil ikke starte

Arsag

Ledningen er ikke tilsluttet, eller
forbindelsen er Igs.

Der er sprunget en sikring, releeet
er slaet fra, eller strammen er pa
anden vis afbrudt.

Vandforsyningshanen er lukket.

Lasning

Kontroller, at stikket sikker korrekt i
stikkontakten.

Genaktiver relae, eller udskift sikring.
Forag ikke sikringskapaciteten. Hvis
problemet er overbelastning af systemet,
skal det korrigeres af en kvalificeret
elektriker.

Luk op for vandforsyningshanen.

Vaskemaskinen vil ikke
centrifugere

Kontroller, at lugen er lukket
korrekt.

Luk lugen og tryk pa knappen Start/
Pause. Efter at have trykket pa knappen
Start/Pause, kan det tage lidt tid inden
vaskemaskinen gar i gang. Lugen skal
veere lukket, far centrifugering kan
aktiveres. Tilfgj et eller to lignende
beklaedningsstykker for at afbalancere
vasken. Omarranger maengden, for at
tillade korrekt centrifugering.

Lugen &bner ikke

Nar vaskemaskinen kgrer, kan lugen af

sikkerhedsarsager ikke abnes. Kontroller
om ikonet 'Lugelas’ teendes. Du kan abne

lugen sikkert efter ikonet 'Lugelas’ slukke

r.

Vaskeprogrammet
treekker ud

Vasketiden kan variere afhaengig af
tgjmeengde, vandtryk, vandtemperatur
og andre forhold. Hvis der registreres en

ubalance, eller hvis antiskum-programmet

er i gang, vil vasketiden blive forleenget.

Overdosering af
skyllemiddel

Overdosering af skyllemiddel kan
forarsage, at det lgber over.

Folg skyllemidlets retningslinjer for at
sikre en passende masngde anvendes.
Overskrid ikke opfyldningslinjens
maksimum.

Skyllemiddel tilsaettes
for tidligt

Luk seebeskuffen langsomt. Abn ikke
vaskeskuffen, nar et vaskeprogram er i

gang.

35




Fejlmeddelelser

Symptomer Arsag Lasning

Omrades vandforsyning er ikke
tilstraekkelig.

Prgv andre vandhaner i huset.

Vandhanerne er ikke helt &bne. Abn hanen helt.

Indlgbsslange(r) er bukket.

Streek slangen ud.

Indlgbsslangens filter er
tilstoppet.

= Hvis der opstar vandudslip
g-J m fraindlgbsslangen, bliver (A)

indikatoren rad.

Kontroller indlgbsslangens filter.

¢ Kan variere afheengigt af modellen.

Udlgbsslangen er bukket eller

tilstoppet.
el | BN .
Udlgbsslangens filter er

tilstoppet.

e Rens og streek aflgbsslangen ud.

¢ Rens filteret.

o Tilfgj et eller to lignende beklaedningsstykker

Der er for lidt tgj i maskinen.
for at afbalancere vasken.

Tilfgj et eller to lignende bekleedningsstykker
Tgjet er ude af balance. * ) 9 gssty

for at afbalancere vasken.
Maskinen har et system, der
kontrollerer og regulerer ubalance.
Enkelte tunge bekleedningsstykker,
som badematter og badekaber e Omarranger maengden, for at tillade
'TL m osv., kan medfgre sa stor korrekt centrifugering.

ubalance, at centrifugeringen
standser og helt afbryder
centrifugeringsprogrammet.

Er vasketgjet stadig for vadt efter
centrifugeringen, leegges mindre
stykker tgj i tromlen for at skabe
balance, og centrifugeringen
gentages.

e Omarranger mangden, for at tillade
korrekt centrifugering.

36



Symptomer

Arsag

Kontroller om lugen er aben.

Lgsning

Luk lugen helt.
Hvis ' dF , dEF |, dF 2 ikke forsvinder

fra displayet, kontakt vores servicecenter.

Treek stikket ud, og kontakt vores
servicecenter.

Vandet lgbet over pa grund af en
defekt vandventil.

Luk vandhanen.
Traek stikket ud.

Kontakt vores servicecenter.

Vandstandsmaleren er ude af
drift.

Luk vandhanen.
Traek stikket ud.

Kontakt vores servicecenter.

E

HE

Motoren er overbelastet.

Lad vaskemaskinen sta i 30 minutter,
sa motoren kgler ned. Genstart derefter
programmet.
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GARANTI

Denne begraensede garanti deekker ikke:

¢ Vores service inkluderer ikke levering, afhentning, installation eller reparation af produktet, vejledning af kunden i
betjening af produktet, reparation eller udskiftning af sikringer eller rettelse af ledninger eller rgrarbejde, eller rettelse
af uautoriserede reparationer/installationer.

¢ Produktet kan ikke kare under stramsvigt og afbrydelser, eller utilstreekkelig elektrisk forsyning.

o Skade forarsaget af uteette eller gdelagte vandrer, begraensede aflgb, utilstraekkelig eller afbrudt vandforsyning eller
utilstreekkelig luftforsyning.

e Skade fra brug af produktet i et aetsende miljg eller i modsaetning med vejledningerne beskrevet i produktets
brugervejledning.

e Skade pa produktet forarsaget af ulykker, skadedyr, lynnedslag, oversvemmelser eller force majeure.

e Skade eller fejl forarsaget af uautoriseret modifikation eller aendringer, eller hvis produktet bruges til andet end det
tilsigtede formal, eller ethvert vandudslip, hvor produktet ikke blev korrekt installeret.

o Skade eller fejl forarsaget af forkert elektrisk stram, spaending eller rgrkoder, erhvervs- eller industribrug eller brug af
tilbehgr, komponenter, eller renggringsmidler, som ikke er godkendt af LG.

o Skade forarsaget af transport og handtering, inklusive ridser, hakker, splinter, og/eller anden skade til lakken pa dit
produkt, medmindre en sadan skade opstar fra defekter i materialer eller fremstilling.

e Skade eller manglende dele pa et udstillings-, aben boks, nedsat eller genbrugt produkt.

e Produkter med originale serienumre, som er blevet fiernet, sendret, eller som ikke kan laeses. Model- og serienumre,
sammen med original salgskvittering for detailsalg, er nadvendige for bekreeftelse af garanti.

¢ Stigninger i vaerkomkostninger og ekstraudgifter til veerktjenester.

e Reparationer nar dit produkt bruges under andre forhold end normale husstande, eller i modsaetning til
vejledningerne beskrevet i produktets brugervejledning.

e Omkostninger i forbindelse med afhentning af dit produkt fra dit hjem for reparation.

e Fjernelsen og geninstallationen af produktet, hvis det er installeret et utilgaengeligt sted, eller ikke er installeret i
overensstemmelse med de udgivne installationsvejledninger, inklusive LG’s bruger- og installationsvejledning.

e Skade i forbindelse med misbrug, forkert installation, reparation eller vedligeholdelse. Forkert reparation inkluderer
brug af dele, der ikke er godkendt eller anbefalet af LG.

Meerkelige vibrationer eller
stgj forarsaget af manglende *
fiernelse af transportbolte eller

transportstgtte. Transportstette Bundem- |
ballage B

Fjern transportboltene og
transportstatten.

Transport-
bolt

Leekage forarsaget af snavs (har,

fnuller) pa pakning og lugens p
glas.

Rens pakningen og lugens
glas.
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Intet aflgb forarsaget af tilstoppet
pumpefilter.

Rens pumpefilteret.

Der kommer ikke vand ud,
fordi ventilfiltre til vandtilfgrslen
er tilstoppede eller vand
indlgbsslanger er bukkede.

Rens indlgbets ventilfilter
eller geninstaller vand
indlgbsslangerne.

Der kommer ikke vand pa
grund af brug af for meget
vaskemiddel.

Renger saebeskuffen.

Vasketgjet er varmt efter afsluttet

Varmt-

lKOldt- vandsindlgb Geninstaller
vask, fordi indlgbsslangerne er vandsindlgb .
. indlgbsslangerne.
installeret omvendt.
Der leveres ikke vand, fordi
Vandhane luk op for vandhanen.

vandhanen ikke er luket.

Laekage forarsaget af forkert
installation af udlgbsslangen
eller tilstoppet udlgbsslange.

Geninstaller
udlgbsslangen.

Laekage forarsaget af forkert
installation af vand indlgbsslange
eller brug af indlgbsslanger af et
andet meerke.

Geninstaller
indlgbsslangen.

Manglende strem pa grund af
Igs forbindelse pa ledningen eller
et problem med den elektriske
spaending.

Tilslut ledningen igen eller

skift stikkontakten.
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Vores service inkluderer ikke
levering, afhentning, installation
af produktet eller vejledning i
betjening af produktet. Fjernelse
og geninstallation af produktet.

Niveau

| c——

Garantien daekker kun
defekter fra fabrikken.
Ngdvendig service pa
grund af forkert installation
er ikke daekket.

Hvis alle skruer ikke er installeret
korrekt, kan det medfare store
vibrationer (kun pa model med
sokkel).

Installer de 4 skruer i hvert
hjgrne (samlet 16EA).

Bankelyd nar vaskemaskinen
fyldes med vand.

Q '
. Naturlig
van dTr?/JIE @ vandstrgm,
pludseligt
= - LS stop af
vandstrgm

Hoj stoj

Indstil vandtrykket ved at
skrue ned pa vandventilen
eller vandhanen i boligen.
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DRIFTSDATA

Leverandgrens navn eller varemaerke LG

Leverandgrmodel F H/1 4 (B8/96)

(T/Q) (DYW)(A)(0-9)
Nominel kapacitet 8/7 kg
Energieffektivitetklasse Ad++
Tildelt en "EU Ecolabel-pris" i henhold til forordning (EF) nr. 66/2010 Nej

Veegtet arligt energiforbrug (AEC) i kWh for ét ar, baseret pa 220 standardvaskecyklusser pd bomuldsprogrammer
ved 60°C og 40°C og med maskinen helst og delvist fyldt, og forbruget i stramsparetilstande. Det faktiske 137/122 kwWh/ar
energiforbrug afhaenger af, hvordan enheden anvendes.

Energiforbruget

- Standard-bomuldsprogram ved 60°C og med maskinen helt fyldt op 0.70/0,60 kWh
- Standard-bomuldsprogram ved 60°C med maskinen delvist fyldt op 0.52/0,48 kWh
- Standard-bomuldsprogram ved 40°C med maskinen delvist fyldt op 0.42/0,39 kwh
Veegtet stramforbrug i slukket tilstand og i tilstanden, hvor maskinen efterlades teendt. 0,45 w

Veegtet arligt vandforbrug (AWC) i liter for ét &r, baseret pd 220 standardvaskecyklusser pd bomuldsprogrammer
ved 60°C og 40°C og med maskinen helst og delvist fyldt, og forbruget i stramsparetilstande. Det faktiske 10500/9300 liter/ar
vandforbrug afheenger af, hvordan enheden anvendes.

Effektivitetsklasse for centrifugering pa en skala fra G (mindst effektiv) til A (mest effektiv). A
Maksimale centrifugeringshastighed under standard-bomuldsprogrammet ved 60°C og med maskinen fyldt helt 1400 omdr./
op eller standard-bomuldsprogrammet pa 40°C med maskinen fyldt delvist op (alt efter, hvilket der er mindst) og min.

det resterende fugtighedsniveau under standard-bomuldsprogrammet ved 60°C og med maskinen fyldt helt op
eller standard-bomuldsprogrammet pa 40°C med maskinen fyldt delvist op (alt efter, hvilket der er starst).

Standardvaskeprogrammer, som oplysningerne i maerkatet og pa fichen relaterer til, at disse programmer kan
renggre normalt snavset bomuldstgjvask, og at de er de mest effektive programmer med hensyn til kombinationen | "Bomuld stor vask 60°C/40°C"
af energi- og vandforbrug;

Programvarigheden

- Standard-bomuldsvask ved 60°C og med maskinen fyldt helt op 312/292 min.

- Standard-bomuldsvask ved 60°C og med maskinen fyldt delvist op 259/239 min.

- Standard-bomuldsvask ved 40°C og med maskinen fyldt delvist op 254/234 min.

Varigheden af efterladt teendt-tilstand (TI) 10 min.

Luftbaren stgj angivet i dB(A) re 1 pW og oprundt til nae_rmeste heltal under vaske- og centrifugeringsfaser for 52 dB(A)
standard-bomuldsprogrammet ved 60°C og med maskinen fyldt helt op 75

Fritstdende
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